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Important Safety Instructions

1.  General Instructions

Read these instructions and keep them safe. Follow all instructions.

Not suitable for children under 6 years! The package may contain small parts that can be swallowed.

Risk of suffocation from plastic film and small parts.

Keep plastic films, bags, straps, etc. away from children as there is a risk of suffocation.

Children can strangle themselves with cables. Keep cables out of the reach of children.

Check the device for any damage before use. If the device is damaged, do not connect it to the power supply!
Repair or maintenance is required if there is any damage.

For example, if the power cord or plug is damaged, liquid or objects have entered the device, the device has been
exposed to rain or moisture, does not function properly, or has been dropped.

Contact your dealer to have the device checked.

If batteries (including battery packs or replaceable dry batteries) are used, do not expose them to direct sunlight,
fire, or high heat.

Restart: If the device does not respond to operation, the normal operating state can be restored by turning the
device off and on again using the device’s power switch.

N

Intended Use
The intended use of the device is to use it in accordance with the information provided in the user manual.

The power supply should only be operated with the maximum permissible connection values, according to the technical
data. Any other use or modification of the power supply is not intended.

3. Installation Location
* Avoid locations with direct sunlight, temperature fluctuations, and high humidity.
Also, do not place electrical devices near heaters, heat lamps, or other devices that produce heat.
The device is designed for operation in heated rooms. The device should only be placed on level surfaces.
* Never block the ventilation slots or cover the device with a cloth or similar.
No objects should be placed on the device.

« Installation in closed shelving systems or similar furniture is not permitted.

* Choose a location near the wall socket so that the power plug is always accessible.

o Electrical devices should never be operated near water.

e Phono preamplifier: Phono preamplifiers are devices with high signal amplification, as the voltage delivered by the
turntable’s cartridge is very low (in the range of a few mV). For this reason, high-frequency interference signals are
also noticeably amplified. A complete blocking of these interference signals in the device would degrade the audio
properties. As a result, high-frequency interference, for example from the 230 V or 115 V power grid, could affect
sound quality. Therefore, the device should not be operated near high-frequency generating devices such as mobile
phones or modems, or on power grids used for data traffic (PLC).

4. Connection

Never bypass the safety features of a polarized or grounded plug. Polarized plugs have two power contacts, one
of which is wider than the other. Grounded plugs (protective contact plugs) have two power contacts and a third
grounding contact. Both plug types serve safety purposes. If the existing plug does not fit into the socket being used,
have the plug replaced by an electrician.

Use the device only with the intended connection cable.

Ensure that the power cord cannot be stepped on or pinched, especially near plugs, sockets, and the power cord
outlet/connection. Regular visual inspection of any potentially damaged insulation of the connection cable is also
recommended for your own safety. Have a damaged cable replaced immediately by a professional!

A small standby current is drawn from the power grid even when the power or standby/on switch is not in the on
position.

Never pull the power cord to unplug the device, always pull directly on the plug!

Power terminal: Do not plug sockets into each other.
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5. Maintenance

« If you do not operate the device for a long time, we recommend disconnecting the power supply from the power grid.

« Use only a soft cloth with a smooth surface or a soft brush for cleaning. Do not use aggressive cleaning agents.

* Electrical devices contain magnetic storage devices. If external magnets come near these devices, they interfere with
the magnetic components of the devices and can damage them.

6. Health Warnings

* Permanently high volume can cause various hearing damages. Handle high volumes responsibly!

* Heat development: Be careful when touching the device - the housing can become warm during operation.

o There is a risk of injury during setup due to heavy components, such as pinching fingers.

* Risk of injury from sharp objects.

N

Disclaimer of Liability
Use only accessories approved by the manufacturer. Warranty claims will be void if damage is caused by failure to follow
the instructions in the manual. The manufacturer assumes no liability for consequential damages.

Liability Disclaimer:
Clearaudio assumes no liability for damage to sound carriers caused by improper handling!

8. Service

Do not open the housing to expose the internal electronics; there are no components inside the device that require
user maintenance. This can also lead to loss of warranty. Leave all repairs/maintenance to qualified personnel.

The device may only be repaired by the manufacturer during the warranty period, otherwise the warranty claim
expires. Service for all Clearaudio products should be carried out exclusively by the specialist dealer.

If service is required despite the high manufacturing standard, the Clearaudio product must be sent to Clearaudio via
your dealer.

If malfunctions occur, contact the dealer from whom you purchased the device.

Do not use the product again until the repair has been carried out.

.

.

.

9. Transport

Always use the original packaging when transporting Clearaudio products. Make sure to pack the device exactly as it
was delivered. Only in the original packaging is safe transport guaranteed. When packing, proceed in reverse order as
described in the setup and commissioning.

Clearaudio cannot accept liability for damage caused during transport due to incorrect packing.

10. CE Compliance U K
C€ca

This product complies with the requirements of European directives and other regulations of the
European Commission.

11. Disposal
For Customers in Europe: Disposal of electrical and electronic devices, as well as batteries and rechargeable batteries:

ﬁ a) If a product, its packaging, and/or accompanying documentation is marked with the symbol of a crossed-out
wheelie bin, the product is subject to European directives and national laws implementing these directives.

b) These directives and laws stipulate that electrical and electronic devices, as well as batteries and rechargeable
batteries, must not be disposed of with household waste (residual waste).

You are required to dispose of old devices and discharged batteries/rechargeable batteries at designated collection points
to ensure proper disposal, processing, and recycling.

c) Proper disposal of such devices, batteries, and rechargeable batteries helps conserve valuable resources and prevents
potentially harmful effects on public health and the environment caused by improper waste disposal.
Disposal is free of charge.

d) For more information on the collection and recycling of old devices, batteries, and rechargeable batteries, please
contact your local authorities, your waste disposal company, or the retailer where you purchased the product.
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2. Wichtige Sicherheitshinweise

1. Allgemeine Hinweise

Lesen Sie diese Hinweise und bewahren Sie diese Anweisungen auf. Beachten und befolgen Sie alle Anweisungen.
Nicht fiir Kinder unter 6 Jahren geeignet! Lieferumfang kann verschluckbare Kleinteile enthalten. Erstickungsgefahr
durch Folie und Kleinteile. Halten Sie Folien, Tiiten, Riemen, etc. fern von Kindern, da Erstickungsgefahr besteht.
Kinder kénnen sich mit Kabeln strangulieren. Bewahren Sie Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Uberpriifen Sie das Geréat vor der Inbetriebnahme auf vorhandene Schéaden.

Ist das Geréat beschadigt, sollten Sie es nicht am Stromnetz anschlieBen! Reparatur oder Wartung sind erforderlich,
wenn eine Beschadigung jeglicher Art vorliegt. Beispielsweise, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt
sind, Flussigkeit oder Gegenstande ins Geréteinnere gelangt sind, das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war,
nicht mehr ordnungsgemaB funktioniert oder fallen gelassen wurde.

Kontaktieren Sie Ihren Handler, um das Gerat Gberprifen zu lassen.

Falls Batterien (inklusive Akkupack oder austauschbare Trockenbatterien) zum Einsatz kommen, setzen Sie diese nicht
direkter Sonne, Feuer oder groBer Hitze aus.

Neustart: Wenn das Gerat nicht auf Bedienung reagiert, kann der normale Betriebszustand durch Aus- und wieder
Einschalten mit Hilfe des Netzschalters des Gerates wiederhergestellt werden.

2. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der bestimmungsgeméaBe Gebrauch des Gerdtes ist die Verwendung in Ubereinstimmung mit den in der
Bedienungsanleitung bereitgestellten Informationen.

Das Netzteil darf dabei nur mit den maximal zuldssigen Anschlusswerten, geméaB den technischen Daten betrieben
werden. Nicht bestimmungsgemaB ist jegliche andere Verwendung oder die Modifizierung des Netzteils.

3. Aufstellungsort

Vermeiden Sie Aufstellungsorte mit direkter Sonneneinstrahlung, Temperaturschwankungen sowie hohe
Luftfeuchtigkeit. Ebenso sollten Sie Elektrogerate nicht in der Nahe von Heizungen, Heizlampen oder anderen Geraten
platzieren, die Warme produzieren. Das Gerat ist fir den Betrieb in beheizten Rdumen ausgelegt.

Das Gerat sollte nur auf ebenen Untergriinden aufgestellt werden.

Blockieren Sie niemals die Liftungsschlitze oder decken Sie das Gerét mit einem Tuch oder &hnlichen ab.

Zudem diirfen keinerlei Gegenstande auf dem Gerat abgestellt werden.

Eine Installation in geschlossenen Regalsystemen oder dhnlichen Mdbelstiicken ist nicht zuldssig.

Wahlen Sie einen Betriebsort in der Nahe der Wandsteckdose, so dass der Netzstecker jederzeit zuganglich ist.
Elektrische Geréte sollten nie in der Nahe von Wasser betrieben werden.

Phonovorverstérker:

Phonovorverstarker sind Gerdte mit einer hohen Signalverstarkung, da die Spannung, die der Tonabnehmer des
Plattenspielers liefert, sehr niedrig ist (im Bereich von einigen mV). Aus diesem Grund werden auch hochfrequente
Storsignale wahrnehmbar verstérkt. Eine vollstandige Abblockung dieser Stérsignale im Gerdt wirde die
Audioeigenschaften verschlechtern. Das hat zur Folge, dass hochfrequente Stérungen, zum Beispiel aus dem

230 V Netz bzw. 115 V Netz, die Klangqualitét beeintrachtigen konnte. Das Gerét sollte daher nicht in der Nahe von
hochfrequenzerzeugenden Geraten wie z.B. Mobiltelefonen oder Modems bzw. an Stromnetzen, die fiir Datenverkehr
genutzt werden (PLC), betrieben werden.

»

. Anschluss
Umgehen Sie nie die Sicherheitsfunktionen eines verpolungssicheren oder geerdeten Steckers. Verpolungssichere
Stecker besitzen zwei Stromkontakte, von denen einer breiter ist als der andere. Geerdete Stecker
(Schutzkontaktstecker) besitzen zwei Stromkontakte sowie einen dritten Erdungskontakt. Beide Steckerausfiihrungen
dienen der Sicherheit. Falls der vorhandene Stecker nicht in die verwendete Steckdose passt, lassen Sie den Stecker
durch einen Elektriker austauschen.
Verwenden Sie das Gerat nur mit dem dafiir vorgesehenen Anschlusskabel.
Achten Sie insbesondere im Bereich von Steckern, Steckdosen sowie dem Netzkabelauslass/-anschluss darauf, dass
nicht auf das Netzkabel getreten oder das Kabel eingeklemmt werden kann.
Die regelmaBige Sichtkontrolle einer eventuell defekten Isolierung der Anschlussleitung ist dariiber hinaus zu Ihrer
eigenen Sicherheit empfehlenswert. Eine beschadigte Zuleitung sofort vom Fachmann auswechseln lassen!
Es wird auch dann ein geringer Ruhestrom aus dem Netz bezogen, wenn sich der Power- oder Standby/On-Schalter
nicht in der On-Position befindet.
Ziehen Sie niemals am Netzkabel, um das Gerat auszustecken, sondern direkt am Stecker!
Power Terminal: Steckdosen durfen nicht hintereinander gesteckt werden.
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5. Pflege

* Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht betreiben, empfehlen wir, das Netzteil vom Stromnetz zu trennen.

« Verwenden Sie zur Reinigung nur ein weiches Tuch mit glatter Oberflache bzw. einen weichen Pinsel.
Verwenden Sie auf keinen Fall aggressives Reinigungsmittel.

* Elektrogerdte enthalten magnetische Speichergerate. Wenn externe Magnete in die Néhe dieser Gerdte kommen,
storen diese die magnetischen Komponenten der Gerate und kénnen diese beschédigen.

6. Gesundheitshinweise

Dauerhaft hohe Lautstarke kann zu diversen Schadigungen des Gehors fiihren.

Gehen Sie verantwortungsbewusst mit hohen Lautstérken um!

Warmeentwicklung: Vorsicht beim Anfassen des Gerédtes - wahrend des Betriebs kann das Gehduse warm werden.
Beim Aufbau besteht Verletzungsgefahr aufgrund von schweren Bauteilen, beispielsweise Einklemmen der Finger.
Verletzungsgefahr durch spitze Gegenstande.

7. Haftungsausschluss:

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Zubehorartikel. Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung entstehen, erlischt der Garantieanspruch. Fir Folgeschaden, die daraus resultieren, ibernehmen
wir keine Haftung.

Haftungsausschluss: Die Firma clearaudio iibernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden an Tontragern, die

aus unsac [} resultieren!

Service

Offnen Sie nicht das Gehause, um die interne Elektronik freizulegen, im Gerateinneren befinden sich keine Bauteile,
deren Wartung vom Nutzer vorzunehmen ist. Dies kann zudem zu Garantieverlust fiihren.

Uberlassen Sie alle Reparaturen/Wartungsarbeiten qualifiziertem Fachpersonal.

Das Gerét darf wahrend der Garantiezeit nur vom Hersteller repariert werden, ansonsten erlischt der Garantieanspruch.
Der Service fiir alle clearaudio Produkte sollte ausschlieBlich beim Fachhandler erfolgen.

Sollte trotz des hohen Fertigungsstandards ein Service erforderlich werden, muss das clearaudio Produkt tiber Ihren
Fachhandel an clearaudio eingeschickt werden.

Sollten Funktionsstérungen auftreten, kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben.
Verwenden Sie das Produkt erst wieder, wenn die Reparatur durchgefiihrt wurde.

9. Transport

Beim Transport von clearaudio Produkten stets die Originalverpackung verwenden. Achten Sie darauf, das Gerét genauso
zu verpacken, wie es ausgeliefert wurde. Nur in originalverpacktem Zustand ist ein sicherer Transport gewahrleistet.
Beim Verpacken umgekehrt verfahren, wie bei dem Aufbau und der Inbetriebnahme beschrieben.

Clearaudio kann fiir Schaden, die beim Transport entstehen und die durch falsches Einpacken verursacht
wurden, keine Haftung iibernehmen.

10. CE-Konformitat UK
Dieses Produkt entspricht den Anforderungen europdischer Richtlinien, sowie anderen Verordnungen C € Cn
der Kommission.

11. Entsorgung
Fir Kunden in Europa: Entsorgungen von elektrischen und elektronischen Altgerdten sowie Batterien und Akkus.
a) Sofern ein Produkt, die Verpackung und/oder die begleitende Dokumentation durch das Symbol einer
durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet ist, unterliegt dieses Produkt den europdischen Richtlinien,
sowie nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtlinien.
b) Diese Richtlinien und Gesetze schreiben vor, dass Elektro- und Elektronik-Altgeréte sowie Batterien und
mmmmmm Akkus nicht in den Hausmiill (Restmiill) gelangen diirfen. Um die fachgerechte Entsorgung, Aufbereitung
und Wiederverwertung sicherzustellen, sind Sie verpflichtet, Altgerate und entladene Batterien/Akkus an den dafiir
vorgesehenen Orten zu entsorgen.
c) Durch die ordnungsgemaBe Entsorgung solcher Gerate, Batterien und Akkus leisten Sie einen Beitrag zur Einsparung
wertvoller Rohstoffe und verhindern potenziell schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit der Allgemeinheit und die
Umwelt, die durch falsche Abfallentsorgung entstehen konnen. Die Entsorgung ist fiir Sie kostenlos.
d) Weitere Informationen zur Wertstoffsammliung und Wiederverwertung von Altgeraten, Batterien und Akkus erhalten
Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem fiir Sie zustéandigen Abfallentsorgungsunternehmen oder der Verkaufsstelle, bei der
Sie das Produkt erworben haben.
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i 3. Ba)KHM MHCTPYKUMK 3a 6e3onacHocT

1. 06wm ykasaHua

MpoueTeTe Te3n ykasaHus 1 rv 3anasete. CnasBaiiTe BCUUKN MHCTPYKLIMK.

He e noaxoaswo 3a Aeua noa 6 roamHu! KOMMNekTsT MoXe Aa ChAbPXKa Masku YacTih, KOUTO MoraT Aa GbaaT
norbiHaTM. ONacHOCT OT 3a/lyluaBaHe OT oo 1 Manku Yactu. [ipbxre honno, Topbuukn, pembLm 1 ap.

naney oT fiela, Thil KaTo CbLIECTBYBa OMacHOCT OT 3ayluapaHe. [leliata MoraT Aa ce yAaywar ¢ kabenu.

[ipbxTe kabenuTe n3BbH obcera Ha Aeua.

MpoBepeTe yCTPOICTBOTO 3a noBpean npeau ynotpe6a. AKO YCTPOICTBOTO e MOBPEEHO, He ro BKIloYBaiiTe
B enekTpuyeckata Mpexa! HeobxoMMa e PeMOHT WN NoAAPbXKa, ako MMa Hsikaksa MoBpesa.

Hanpumep, ako 3axpaHBalUMAT kaben unm WencenbT ca NoBpe/eHM, TeYHOCT WK NPEeAMET Ca MonaaHanm BbTpe B
YCTPOWCTBOTO, YCTPOMCTBOTO € 610 M3NOXEHO Ha ABXKA WK Bnara, He paboTv NpasuHO Wnm e 6uno usnycHaro.
CebpieTe ce C Balwms Tbprogel, 3a Aa NPOBepUTe YCTPOICTBOTO.

AKO Ce u3ron3Bat 6aTepun (BKIIOUMTENHO akyMynaTOpHU 6aTepuu Ui CMeHsieMn Cyxi 6atepun), He 1 usnaraiite
Ha npsika CTbHYEBAa CBET/IMHA, OMbH WM BICOKA TeMrepaTypa.

PectapTupaHe: AKO YCTPOWCTBOTO He pearvpa Ha ynpaBneHue, HOPMAsHOTO ChbCTOsHME Ha paboTa Moxe Aa
6b/le Bb3CTAHOBEHO YPE3 W3KIOYBAHE W MOBTOPHO BK/IOYBAHE C MOMOLUTA HA 3axpaHBaluus NpeBKioyBaTeN Ha
YCTpOIiCTBOTO.

2. NpepHasHayeHne

Mpe/HasHayeHneTo Ha YCTPOMCTBOTO € M3MON3BaHETO My B CbOTBETCTBUE C WH(OPMaUWsiTa, NnpeaocTaBeHa B
PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

3axpaHBalLMAT 6710k TpsiBBa /1a Ce U3MON3Ba CaMO C MaKCMMasiHO OMYCTUMMUTE CTOIMHOCTM Ha CBbP3BaHe, CbrIacHO
TeXHUYeck1Te AaHHM. BCKo Apyro usnonssaqe uim MoandmKaLms Ha 3axpaHBsalums 610K € HenpaBuHO.

3. MsacTo Ha MHCTanauns

W36sireaiiTe MecTa € Npsika CTbHYEBa CBET/IMHA, TEMMEPATYPHI KonlebaHusi 1 BMCOKa BIaXKHOCT.

Cbllo Taka He MocTaBsiiTe enekTpoypean B G/IM30CT A0 OTOMAMTENHW YPeaW, OTOMAWUTENHW Namni WM Apyru
YCTPOICTBa, KOUTO NPOM3BEXAAT TOM/MHA. YCTPOICTBOTO € MpeaHasHayeHo 3a paboTa B OTOM/SEMM MOMELLEHMS.
YcTpoiicTeoTo Tpsibea A1a Ce MoCTaBsi CaMo Ha PaBHU MOBBPXHOCTY.

Hukora He 6710kMpaiiTe BEHTUNALIMOHHUTE OTBOPYW W HE MOKPMBaliTe YCTPOCTBOTO C Kbpria Uin noaoGHN.

OcBeH TOBa He TpsibBa /1a Ce NOCTaBAT HAKAKBM MPEAMETI BbPXY YCTPOCTBOTO.

VHCTannpaHeTo B 3aTBOPEHU PadhToBX CUCTEMN WK NOAOGHM MEGENN He e paspelLeHo.

W36epeTe MscTO 3a paboTa B 6/IM30CT /10 CTEHHMS! KOHTaKT, Taka Ye LernceNbT Aa € BUHaru 10CTbreH.
EnekTpuyeckuTe ycTpoiicTBa HIKOra He Tpsibea Aa ce n3nonseat B 61M30CT 40 Boja.

®doHonpeaycunsatenu:

®oHonpeaycunBaTenuTe ca yCTPOIACTBA C BMCOKO YCUIBaHE Ha CUrHana, Thil KAaTO HaMpeXeHMeTo, KOeTO A0CTaBst
TOHapbT Ha rpaModhoHa, € MHOro HUCKO (B AManas’oHa OT Hsikonko mV). Mopaau Tasu NPUYMHa BUCOKOHECTOTHUTE
CMyLLEHMS! CbLLO Ce ycunBaT 3a6enexmumo. MbAHOTO 6NOKMPaHe Ha Te3u CMyleHUst B YCTPOUCTBOTO 61 BIOWMIO
ayauo xapakTepucTukute. ToBa BOAM 10 TOBA, Ye BUCOKOYECTOTHUTE CMYLLEHWs, Hanpumep ot 230 V Mpexa uin
115 V Mpexa, MoraT /ia NOB/MSSIT Ha Ka4eCTBOTO Ha 3Byka. Crie/joBaTesHO YCTPOICTBOTO He TpsibBa Aa ce u3nonssa
B 6/M30CT /10 YCTPOIACTBA, reHepupalLy BUCOKOUYECTOTHU CUrHaNM, Kato MOBUIHN TenedoHn uan MoaeMn, unu B
€NeKTPUYECKI MPEXH, U3MON3BaHM 33 MPEHOC Ha AaHHK (PLC).

»

Cebp3BaHe

Hukora He 3aobukansiite 3alWMTHUTE (YHKUMM Ha MONSIPU3MPaHN MNW 3a3eMeHu lencenu. MonspusupaquTe
wernceny MMaT ABa KOHTaKTa, €AUHUSIT OT KOWUTO € MO-WMPOK OT APYrusl. 3a3eMeHuTe Wencenn (3aLMTHI KOHTaKTH)
MMaT /lBa KOHTaKTa ¥ TPETU 3a3eMsBalll KOHTaKT. W ABaTa BMAA LUENCENN CNyXaT 3a 6€30MacHOCT. AKO HaIMUHNST
Lencen He nacsa Ha M3ros3BaHNsi KOHTaKT, OCTaBeTe Liencena Aa 6bae 3aMeHeH OT eNeKTPOTEXHNK.

M3non3gaiite yCTpOICTBOTO CaMo C NpeaHasHayeHns 3a Hero Cebp3saly kabes.

OcobeHo B 06nacTTa Ha LercenuTe, KOHTaKTUTE M W3X0Aa/BXOAa Ha 3axpaHBalums kaben, BHMMaBaiiTe Aa He
CTbnBaTe BbpXy 3axpaHBaluns kaben WM fa ro 3aknewsare. PefoHaTa BuU3yanHa NpoBepKa Ha €BEHTYasHo
roBpe/ieHa M3onaums Ha CBbp3BalLys kaben e nperopbyMTesHa 3a BalaTa cobCTBeHa 6e30nacHoCT.

MospeneH kaben Tpsibsa HesabaBHO /1a Gbae 3aMeHeH OT cneuuanuct!

[lopy KoraTo MpeBK/IOYBATENST 33 3aXPaHBaHe MM PEXMM Ha FOTOBHOCT/BK/IIOYBAHE HE € B MO3ULMS ,BKIIIOHEHO",
ce KOHCYMMPa MasTbK TOK OT Mpexara.

Hukora He AbpnaliTe 3axpaHBalums kaben, 3a Aa U3K/KOUMTE YCTPONCTBOTO, @ AMPEKTHO Liencenal

Power Terminal: KonTaktTe He TpsibBa la ce CBbP3BaT NOC/e0BaTeNHO.
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5. Mopapbka

¢ AKO He u3noni3BaTe YCTPOICTBOTO 3a AbNrO BpeMe, NpenopbyBaMe /1a ro UK/IoUMTE OT efekTpuyeckaTa Mpexa.

¢ 3a nouucTBaHe M3Moni3BaliTe caMo Meka Kbpra C rnajka MOBbPXHOCT WM Meka uyeTka. Hukora He u3nonssaiite
arpecuBHM NOYMCTBALLW MpenapaTy.

¢ EnexkTpoypeauTe CbAbpXKaT MarHUTHW YCTPOWCTBA 3@ CbXpaHeHMe. AKO BBHLIHM MarHUTu ce AobnkaTt A0 Tesun
YCTPOIACTBa, Te MOraT /la MOBPEAST MarHUTHUTE KOMMOHEHTYW Ha YCTpoiicTBaTa.

6. 3apaBHU yKasaHusa
o [MOCTOSIHHO BMCOKOTO HUBO Ha 3BYKa MOXe Aa NPUYMHU PasnnyHn yBpeXaaHua Ha cnyxa.
BbﬁleTe OTroOBOpPHW NMpu U3NON3BaHETO Ha BUCOKN HMUBA Ha 3ByKa!
* Pa3BuTve Ha ToniMHa: BHMMaBaliTe npu AOKOCBaHe Ha YCTPOICTBOTO - MO BpeMe Ha paboTa KopnyckT MOXe fa ce
Harpee.
. |-|pl4 MOHTaX CbLLECTBYBa PUCK OT HapaHABaHE Nopaan TEXKN KOMMOHEHTU, HanpuMep Npu 3akneuBaHe Ha NpbCcTuTe.
* OnacHocT oT HapaHsiBaHe OT OCTpU NpeaMeTu.

7. OTKa3 OT OTrOBOPHOCT

M3nonsBaiite camo akcecoapu, OfoGpeHn OT npowssoauTens. [pu MOBPeAM, MPUYMHEHM OT HecrassaHe Ha
PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, rapaHumsTa ce aHympa.

He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a MocneBalLM LWETH, MPON3TUYaLLM OT ToBa.

OTKa3 OT OTroBOpHOCT: ®upma Clearaudio He HOCM HMKaKBa OTFOBOPHOCT 3a LETH Ha HOCUTENM Ha 3BYK,
NPUYMHEHN OT HenpasuaHa ynotpe6al

8. CepBus

* He oTBapsiiTe Kopnyca, 3a Aa pa3kpueTe BbTpelUHaTa eNeKTPOHNKA, BbTPE B YCTPOWCTBOTO HSIMa KOMMOHEHTH, KOUTO
na ce noaAbPXaT oT noTpebutens. Tosa MoXe Aa Z0Be/ie /10 3aryba Ha rapaHumsTa.

OcTaBeTe BCUYKM PEMOHTM/MOAAPBXKA Ha KBaMMUUMPaH nepcoHan.

YCTDOV‘CTEOTO TpﬂGBa Aa Cé PeMOHTUPa CaMO OT NMpOM3BOAUTENSA NO BPEME Ha rapaHUMOHHUS Nepuoj, B NpoTUBEH
cnyvail rapaHuusTa ce aHynupa. CepBusbT 3a Bcuukv npoaykTu Ha Clearaudio TpsibBa fa ce M3BbpLIBa Camo OT
TbproBeua. AKO BbMpPEKU BUCOKOTO KayeCTBO Ha MPOM3BOACTBO € HeobxoauMm cepsu3, npoaykTsT Ha Clearaudio
TpsibBa Aa 6bae m3npateH Ha Clearaudio upes Balwms Tbpro.eu.

AKO BB3HWKHAT (DYHKUMOHAnNHW npobnemu, CBbpKETe Ce C TbproBeua, OT KOMTO CTe 3aKynuiau yCTPOMCTBOTO.
W3non3Baiite npoAyKTa OTHOBO CaMoO CneA KaTo PEMOHTBLT € U3BbPLUEH.

9. TpaHcnopt

Mpu TpaHcrmopTupaHe Ha npoayktn Ha Clearaudio BMHaru w3nonsgaiiTe opuriHanHaTa onakoBka. YBepeTe ce, ue
YCTPOICTBOTO € ONakoBaHO TOYHO KaKTo e 6110 AocTaBeHo. CaMo B OpUTMHaNHaTa OnakoBka e rapaHTupaH 6esonaceH
TpaHCnopT. an onakosaHe CﬂeﬂBaﬁTe OﬁpaTHMﬂ pea Ha ONUCaHOTO NPWU MOHTAX M NyCKaHe B eKcnioaTtauuns.
Clearaudio He HOCM OTrOBOPHOCT 3a LEeTH, NPUYUHEHN NPU TPAHCMIOPTUPAHE M HENMPAaBWU/THO ONaKoBaHe.

10. CE cvoTBETCTBME U K
To3u NpoOAyKT OTroBapsi Ha M3WCKBaHWATa Ha EeBPOMeiCKUTE AMPEKTUBM W [PYr PEernameHTu Ha C ECn
Komucwsra.

11. U3xBbpnsiHe
3a knveHT B EBpona: U3xBbp/isiHe Ha eNekTpUYEecKy 1 eNeKTPOHHU YCTPOMCTBA, KaKTo 1 6aTepumn 1 akyMynaTopu.
a) Ako NPOAYKTBT, OnakoBkaTa VI/W'M CbMbTCTBAWATa AOKYMEHTauMa Ca MapkvpaHu CbC CUMBOMA Ha
3a4YepKHaT KowW 3a OTnagbuu, TO3U NPOAYKT NOANEXU Ha eEDOI‘IeﬁCKMTe AOVNPEKTMBU U HAUMOHANHUTE 3aKOHU
3a TAXHOTO npunaraHe.
b) Tean ANPEKTUBU W 3aKOHU MpeanuceBaTt, Ye €eNeKTPU4ecKUTe U eNneKTpPpoHHUTE yCTpOIZCTBa, KakTto ”
mmmm GaTEPUMTE W AKYMyNaTOPUTE He TPSIGBA Aa CE U3XBLPNAT C BUTOBUTE OTNAABLUM (OCTaTbYHM OTNAABLM).
3a pa ce ocUrypu MpaBUIHOTO M3XBbpNsiHE, 06paboTka M peunkivpaHe, cTe 3aAb/DKEHN Aa U3XBbpisTe
CTapuTe YCTPOWCTBa M U3ToLeHUTe 6aTepun/akyMynaTopy Ha OnpeaeneHunTe Mecra.
C) l4[3&3 NPaBUIHOTO U3XBBP/ISIHE Ha TaknBa yCTDOI;iCTBa, 63Tepl414 W aKkymynaTtopu, AONpuUHacaTe 3a CNecTsiBaHETO Ha
LEHHW pecypcu M npeaoTBpaTsBaTe MOTEHUMANHO BpeaHu edekTu Bbpxy OOLIeCTBEHOTO 3ApaBe M OKOMHaTa cpeaa,
KOWUTO MOraT Aia Bb3HUKHAT OT HENPABU/THO U3XBBP/IAHE Ha OTNaabuu. M3XB'bp}'IﬂHeT0 e 6e3nnaTHo 3a Bac.
d) 3a noeeye WH(OPMaLMS OTHOCHO CbBMPAHETO M PELMKIIMPAHETO Ha CTapy YCTpOiicTBa, GaTepun U akymynaTopu,
CBbpXETe Ceé C MeCTHaTa agMUHUCTPauus, KOMNaHUATa 3@ U3XBbP/IAHE Ha OTNagbUM WM TOYKaTa Ha npona)Kéa, oT
KOATO CTe 3aKynuau npoaykTa.
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4. Vigtige sikkerhedsanvisninger

1. Generelle anvisninger

¢ Lees disse anvisninger og opbevar dem. Fglg alle anvisninger.

« Ikke egnet til bgrn under 6 ar! Pakken kan indeholde smé dele, der kan sluges. Fare for kvaelning fra folie og sma dele.
Hold folie, poser, remme osv. veek fra bgrn, da der er kveelningsfare.

Bgrn kan blive kvalt med kabler. Opbevar kabler uden for barns reekkevidde.

Kontroller enheden for skader fgr brug. Hvis enheden er beskadiget, mé den ikke tilsluttes strgmnettet!

Reparation eller vedligeholdelse er ngdvendig, hvis der er nogen form for skade.

For eksempel, hvis stramkablet eller stikket er beskadiget, veeske eller genstande er kommet ind i enheden, enheden
har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer korrekt eller er blevet tabt.

Kontakt din forhandler for at f& enheden kontrolleret.

Hvis der anvendes batterier (inklusive genopladelige batterier eller udskiftelige tgrbatterier), m& de ikke udseettes for
direkte sollys, ild eller hgj varme.

Genstart: Hvis enheden ikke reagerer p& betjening, kan normal driftstilstand gendannes ved at slukke og teende igen
ved hjeelp af enhedens strsmafbryder.

2. Bestemmelsesmaessig brug
Den bestemmelsesmaessige brug af enheden er brugen i overensstemmelse med oplysningerne i brugsanvisningen.

Stremforsyningen mé& kun bruges med de maksimalt tilladte tilslutningsveerdier i henhold til de tekniske data.
Enhver anden brug eller aendring af strgmforsyningen er ikke tilladt.

W

Placering

Undga placeringer med direkte sollys, temperatursvingninger og hgj Iuftfugtighed.

Ligeledes bgr du ikke placere elektriske apparater i naerheden af varmeapparater, varmelamper eller andre enheder,
der producerer varme. Enheden er beregnet til brug i opvarmede rum. Enheden bgr kun placeres p& jeevne overflader.
Bloker aldrig ventilations3bningerne og daek ikke enheden med en klud eller lignende.

Der mé heller ikke placeres genstande p& enheden.

Installation i lukkede reolsystemer eller lignende mgbler er ikke tilladt.

Veelg en placering i naerheden af en vaegkontakt, s& stikket altid er tilgzengeligt.

Elektriske apparater bgr aldrig bruges i naerheden af vand.

Phonoforstzerkere:

Phonoforstaerkere er enheder med hgj signalforstaerkning, da spaendingen, som pickup’en pé pladespilleren leverer,
er meget lav (i omrddet af nogle f& mV). Af denne grund forsteaerkes hgjfrekvente stgjsignaler ogs& meerkbart.
En fuldstaendig blokering af disse stgjsignaler i enheden ville forringe lydkvaliteten. Dette betyder, at hgjfrekvente
forstyrrelser, for eksempel fra 230 V netveerk eller 115 V netvaerk, kan pdvirke lydkvaliteten. Enheden ber derfor
ikke bruges i naerheden af enheder, der genererer hgjfrekvente signaler, sdsom mobiltelefoner eller modemer, eller i
elektriske netveerk, der bruges til datatransmission (PLC).

»

. Tilslutning
Omga aldrig sikkerhedsfunktionerne pd en polariseret eller jordet stikprop.
Polariserede stikpropper har to strgmstik, hvoraf det ene er bredere end det andet.
Jordede stikpropper (beskyttelsesstik) har to stremstik samt en tredje jordforbindelse.
Begge typer stikpropper tjener sikkerheden.
Hvis den eksisterende stikprop ikke passer til den anvendte stikkontakt, skal du lade en elektriker udskifte stikproppen.
Brug kun enheden med det tilsigtede tilslutningskabel.
Veer seerlig opmaerksom pd omr&det omkring stikpropper, stikkontakter samt udgangen/indgangen til stramkablet,
sd der ikke traedes pd stromkablet eller det klemmes. Regelmaessig visuel kontrol af eventuelt beskadiget isolering
af tilslutningskablet anbefales for din egen sikkerhed. En beskadiget ledning skal straks udskiftes af en fagmand!
Der treekkes ogsé en lille hvilestrom fra nettet, selv ndr strgm- eller standby/taend-sluk-knappen ikke er i teendt
position.
Treek aldrig i stremkablet for at frakoble enheden, men traek direkte i stikproppen!
Power Terminal: Stikkontakter md ikke tilsluttes i serie.
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. Vedligeholdelse
Hvis du ikke bruger enheden i laengere tid, anbefaler vi at afbryde strgmforsyningen fra elnettet.
Brug kun en blgd klud med glat overflade eller en blgd bgrste til rengering. Brug aldrig aggressive renggringsmidler.
Elektriske apparater indeholder magnetiske lagringsenheder. Hvis eksterne magneter kommer teet pd disse enheder,
kan de forstyrre de magnetiske komponenter og beskadige dem.

c e o

Sundhedsanvisninger

Vedvarende hgj lydstyrke kan fare til forskellige skader p& hgrelsen. Brug hgj lydstyrke ansvarligt!
Varmeudvikling: Veer forsigtig ved bergring af enheden - under drift kan kabinettet blive varmt.
Ved opszetning er der risiko for skader p& grund af tunge komponenter, f.eks. klemning af fingrene.
Risiko for skader fra skarpe genstande.

e s 0 ey

N

. Ansvarsfraskrivelse

Brug kun tilbehgr, der er godkendt af producenten.

Ved skader, der opstér som fglge af manglende overholdelse af brugsanvisningen, bortfalder garantien.
Vi patager os intet ansvar for fglgeskader, der opstar som fglge heraf.

Ansvarsfraskrivelse:
Firmaet Clearaudio patager sig intet ansvar for skader pd ly ier, der sky forkert hd ing!

Service

Rbn ikke kabinettet for at afslgre den interne elektronik, da der ikke er nogen komponenter inde i enheden, som
brugeren kan vedligeholde. Dette kan ogs8 fere til tab af garanti.

Overlad alle reparationer/vedligeholdelse til kvalificeret personale.

Enheden m8 kun repareres af producenten i garantiperioden, ellers bortfalder garantien.

Servicen for alle Clearaudio-produkter bgr udelukkende udfgres af forhandleren.

Hvis der pd trods af den hgje produktionsstandard er behov for service, skal Clearaudio-produktet sendes til Clearaudio
gennem din forhandler.

Hvis der opstdr funktionsfejl, skal du kontakte den forhandler, hvor du har kgbt enheden.

Brug farst produktet igen, ndr reparationen er udfgrt.

®

9. Transport

Ved transport af Clearaudio-produkter skal du altid bruge den originale emballage.

Sgrg for at pakke enheden praecis som den blev leveret. Kun i originalemballagen er sikker transport garanteret.
Ved pakning skal du fglge den omvendte raekkefalge som beskrevet ved opsaetning og ibrugtagning.

Clearaudio patager sig intet ansvar for skader, der opstar under transport og som skyldes forkert pakning.

10. CE-overensstemmelse c E EE

Dette produkt opfylder kravene i europaeiske direktiver og andre kommissionsforordninger.

11. Bortskaffelse
For kunder i Europa: Bortskaffelse af elektriske og elektroniske enheder samt batterier og akkumulatorer.

a) Hvis et produkt, emballagen og/eller den medfglgende dokumentation er maerket med symbolet for en
overkrydset affaldsspand, er dette produkt underlagt europaeiske direktiver og nationale love til implementering
af disse direktiver.
—
b) Disse direktiver og love foreskriver, at elektriske og elektroniske enheder samt batterier og akkumulatorer ikke m&
bortskaffes med husholdningsaffald (restaffald). For at sikre korrekt bortskaffelse, behandling og genanvendelse er du
forpligtet til at bortskaffe gamle enheder og udtjente batterier/akkumulatorer pd de dertil beregnede steder.

¢) Ved korrekt bortskaffelse af sddanne enheder, batterier og akkumulatorer bidrager du til at spare veerdifulde ressourcer
og forhindre potentielt skadelige virkninger pd folkesundheden og miljget, der kan opst& ved forkert affaldsh&ndtering.
Bortskaffelsen er gratis for dig.

d) For mere information om indsamling og genanvendelse af gamle enheder, batterier og akkumulatorer, kontakt din
lokale myndighed, det affaldsh&ndteringsfirma, der er ansvarligt for dig, eller salgsstedet, hvor du har kabt produktet.
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5. Olulised ohutusjuhised

1. Uldised juhised

Lugege neid juhiseid ja hoidke neid alles. Jérgige kdiki juhiseid.

Ei sobi alla 6-aastastele lastele! Komplekt v3ib sisaldada véikeseid osi, mida saab alla neelata.

Lambumisoht kile ja véikeste osade t&ttu. Hoidke kile, kotid, rihmad jne laste eest, kuna on lambumisoht.

Lapsed vdivad kaablitega Iambuda. Hoidke kaablid laste ké&eulatusest eemal.

Kontrollige seadet enne kasutamist kahjustuste suhtes. Kui seade on kahjustatud, &rge ihendage seda elektrivarku!
Vajalik on remont vi hooldus, kui esineb mis tahes tiitipi kahjustusi.

Naiteks, kui toitekaabel voi pistik on kahjustatud, vedelik voi esemed on sattunud seadme sisse, seade on olnud vihma
VGi niiskuse kées, ei to6ta korralikult vdi on maha kukkunud. V3tke tihendust oma miiiijaga, et seadet kontrollida.
Kui kasutatakse patareisid (sealhulgas akupakid v3i vahetatavad kuivad patareid), arge jatke neid otsese
péikesevalguse, tule vGi kdrge kuumuse katte.

Taaskdivitamine: Kui seade ei reageeri juhtimisele, saab normaalse to6seisundi taastada seadme toitelliliti abil
vélja ja sisse lulitades.

2. Eesmérgipdrane kasutamine
Seadme eesmargiparane kasutamine on kasutamine vastavalt kasutusjuhendis esitatud teabele.

Toiteplokki tohib kasutada ainult maksimaalselt lubatud ihendusvaartustega vastavalt tehnilistele andmetele.
Igasugune muu kasutamine v&i toiteploki modifitseerimine ei ole lubatud.

w

. Paigalduskoht
Valtige kohti, kus on otsene paikesevalgus, temperatuurikdikumised ja kdrge Shuniiskus.
Samuti ei tohiks elektriseadmeid paigutada kiittekehade, soojuslampide v6i muude seadmete lahedusse, mis toodavad
soojust. Seade on mdeldud kasutamiseks koetavates ruumides.
Seade tuleks paigutada ainult tasasele pinnale.
Arge kunagi blokeerige ventilatsiooniavasid ega katke seadet riide v&i sarnasega.
Lisaks ei tohi seadmele asetada mingeid esemeid.
Paigaldamine suletud riiulististeemidesse voi sarnastesse maoblitesse ei ole lubatud.
Valige tookoht seinakontakti Idhedal, nii et pistik oleks alati kergesti ligipaasetav.
Elektriseadmeid ei tohiks kunagi kasutada vee laheduses.
Fonovdimendid:
Fonovdimendid on seadmed, millel on kdrge signaalivéimendus, kuna grammofoni helipea poolt edastatav pinge on
véga madal (mdne mV ulatuses). Seetdttu véimenduvad ka kdrgsageduslikud haired mérgatavalt.
Nende hairete taielik blokeerimine seadmes halvendaks heliomadusi. See tahendab, et kdrgsageduslikud haired,
néiteks 230 V vdi 115 V vBrgust, vdivad mdjutada helikvaliteeti. Seetdttu ei tohiks seadet kasutada kdrgsageduslikke
signaale genereerivate seadmete, nagu mobiiltelefonid v6i modemid, laheduses v&i elektrivérkudes, mida kasutatakse
andmeedastuseks (PLC).

Uhendamine

Arge kunagi médduge polariseeritud v&i maandatud pistiku turvafunktsioonidest.

Polariseeritud pistikutel on kaks voolukontakti, millest tiks on laiem kui teine.

Maandatud pistikutel (kaitsekontaktiga pistikud) on kaks voolukontakti ja kolmas maanduskontakt.

M&lemad pistikutiitibid on mdeldud ohutuse tagamiseks.

Kui olemasolev pistik ei sobi kasutatava pistikupesaga, laske pistik elektrikul vélja vahetada.

Kasutage seadet ainult ettenahtud ihenduskaabliga.

Eriti pistikute, pistikupesade ja toitekaabli véljundi/sisendi piirkonnas veenduge, et toitekaablile ei astutaks ega see ei
jaaks kinni. Regulaarne visuaalne kontroll Gihenduskaabli vdimaliku kahjustatud isolatsiooni suhtes on soovitatav teie
enda ohutuse huvides. Kahjustatud kaabel tuleb viivitamatult spetsialisti poolt vélja vahetada!

Isegi kui toitellliti vGi ootereZiimi/sisse-luliti nupp ei ole sisse lulitatud asendis, tarbitakse vdrgust véikest voolu.
Arge kunagi témmake toitekaablit, et seadet lahti iihendada, vaid tmmake otse pistikust!

e Power terminal: Pistikupesasid ei tohi jarjestikku tihendada.

»
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5. Hooldus

« Kui te ei kasuta seadet pikemat aega, soovitame toiteploki elektrivorgust lahti tihendada.

« Kasutage puhastamiseks ainult pehmet siledapinnalist lappi v8i pehmet pintslit.
Arge kunagi kasutage agressiivseid puhastusvahendeid.

* Elektriseadmed sisaldavad magnetilisi salvestusseadmeid. Kui valised magnetid satuvad nende seadmete lahedusse,
vdivad need héirida seadmete magnetilisi komponente ja neid kahjustada.

6. Tervisejuhised

Pidevalt kdrge helitugevus v&ib pdhjustada mitmesuguseid kuulmiskahjustusi.

Kasutage kdrget helitugevust vastutustundlikult!

Soojuse areng: Olge seadme puudutamisel ettevaatlik - t86 ajal vdib korpus soojeneda.
Paigaldamisel on oht vigastada raskete komponentide tGttu, néiteks sdrmede kinnijadmine.
Vigastusoht teravate esemetega.

7. Vastutuse vilistamine

Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud lisatarvikuid.
Kahjustuste korral, mis tekivad kasutusjuhendi mittejérgimise tGttu, garantii kaotab kehtivuse.
Me ei vastuta sellest tulenevate kahjude eest.

Vastutuse vilistamine:
Clearaudio ei vastuta helikandjate kahjustuste eest, mis t

d ebadigest kait

8. Teenindus

« Arge avage korpust, et paljastada sisemist elektroonikat, kuna seadme sees ei ole komponente, mida kasutaja saaks
hooldada. See vib samuti viia garantii kaotamiseni. Jatke kdik remondit66d/hooldustodd kvalifitseeritud personalile.

* Seadet tohib garantii kehtivuse ajal remontida ainult tootja, vastasel juhul garantii kaotab kehtivuse.
Kdigi Clearaudio toodete teenindus peaks toimuma ainult edasimiitija kaudu.
Kui hoolimata kdrgest tootmisstandardist on vajalik teenindus, tuleb Clearaudio toode saata Clearaudiole labi teie
edasimiitija.

o Kui ilmnevad funktsioonihaired, vitke tihendust edasimiitijaga, kellelt te seadme ostsite. Kasutage toodet uuesti alles
pérast remondi teostamist.

9. Transport

Clearaudio toodete transportimisel kasutage alati originaalpakendit.
Veenduge, et seade on pakitud tépselt nii, nagu see tarniti. Ainult originaalpakendis on tagatud ohutu transport.
Pakendamisel jérgige vastupidist jarjekorda, nagu on kirjeldatud paigaldamisel ja kasutuselevétul.

Clearaudio ei vastuta transpordi kdigus tekkinud kahjustuste eest, mis on pohjustatud valest pakkimisest.

10. CE-vastavus U K
See toode vastab Euroopa direktiivide ja muude komisjoni maaruste nduetele. c € C n

11. Utiliseerimine
Euroopa klientidele: Elektriliste ja elektrooniliste seadmete ning patareide ja akude utiliseerimine.

Ei a) Kui toode, pakend ja/vGi kaasnev dokumentatsioon on téhistatud labikriipsutatud priigikasti stimboliga,

kehtivad sellele tootele Euroopa direktiivid ja nende direktiivide rakendamise riiklikud seadused.

—

b) Need direktiivid ja seadused ndevad ette, et elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid ning patareisid ja akusid ei tohi visata
olmejadtmete (segajaatmete) hulka. Oige utiliseerimise, tootlemise ja taaskasutamise tagamiseks olete kohustatud
utiliseerima vanad seadmed ja tiihjenenud patareid/akud ettenahtud kohtades.

c) Selliste seadmete, patareide ja akude nduetekohase utiliseerimisega aitate sadsta vaartuslikke ressursse ja véltida
potentsiaalselt kahjulikke m&jusid rahvatervisele ja keskkonnale, mis vGivad tekkida ebadige jaatmekéitluse tottu.
Utiliseerimine on teile tasuta.

d) Lisateavet vanade seadmete, patareide ja akude kogumise ja taaskasutamise kohta saate oma kohalikust
omavalitsusest, jaatmekaitlusettevittest vai miitigikohast, kust te toote ostsite.
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6. Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Yleiset ohjeet
o Lue nama ohjeet ja sdilytad ne. Noudata kaikkia ohjeita.
« Eisovellu alle 6-vuotiaille lapsille! Pakkaus voi sisaltad pienid osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Pida kalvot, pussit, hihnat jne. poissa lasten ulottuvilta, koska ne voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Lapset voivat kuristua kaapeleihin. Sailyta kaapelit lasten ulottumattomissa.
« Tarkista laite vaurioiden varalta ennen kayttéa. Jos laite on vaurioitunut, ala kytke sita sahkoverkkoon!
Korjaus tai huolto on tarpeen, jos laitteessa on minkdéanlaista vauriota.
Esimerkiksi, jos virtajohto tai pistoke on vaurioitunut, nestettd tai esineité on paassyt laitteen sisaan, laite on altistunut
sateelle tai kosteudelle, ei toimi kunnolla tai on pudonnut.
Ota yhteytta jalleenmyyjaan laitteen tarkistamiseksi.
o Jos kaytetaan paristoja (mukaan lukien akkupaketti tai vaihdettavat kuivat paristot), ald altista niita suoralle
auringonvalolle, tulelle tai korkealle [ammolle.
e Uudelleenkdynnistys: Jos laite ei reagoi ohjaukseen, normaali toimintatila voidaan palauttaa sammuttamalla ja

kaynnistamalla laite uudelleen laitteen virtakytkimen avulla.

2. Tarkoituksenmukainen kaytto
Laitteen tarkoituksenmukainen kayttd on sen kaytto kayttohjeessa annettujen tietojen mukaisesti.

Virtaldhdettd saa kayttaa vain teknisten tietojen mukaisilla enimmaisliitantaarvoilla.
Kaikki muu kaytto tai virtaldhteen muokkaaminen on kiellettya.

3. Sijoituspaikka

* Valta paikkoja, joissa on suoraa auringonvaloa, lampétilan vaihteluita ja korkeaa kosteutta.
Ala mydskaan sijoita sahkolaitteita lammittimien, lampdlamppujen tai muiden 1amp6é tuottavien laitteiden lahelle.
Laite on tarkoitettu kaytettavaksi [ammitetyissa tiloissa. Laite tulee sijoittaa vain tasaisille pinnoille.

« Al4 koskaan esté tuuletusaukkoja alaka peité laitetta kankaalla tai vastaavalla.
Lisaksi laitteeseen ei saa asettaa mitaan esineita.

« Suljettuihin hyllyjarjestelmiin tai vastaaviin huonekaluihin asentaminen ei ole sallittua.

* Valitse kayttopaikka lahelld seinapistorasiaa, jotta pistoke on aina helposti saatavilla.

* Sdhkolaitteita ei saa koskaan kayttaa veden lahelld.

e Phono-esivahvistimet:

Phono-esivahvistimet ovat laitteita, joissa on korkea signaalivahvistus, koska levysoittimen aanirasian tuottama jannite
on erittdin alhainen (muutaman mV:n alueella). Tastd syysta myos korkeataajuiset hairiot vahvistuvat huomattavasti.
Naiden hal len taydellinen estaminen laitteessa heikentaisi ominaisuuksia.

Téma tarkoittaa, ettd korkeataajuiset hairict, esimerkiksi 230 V tai 115 V verkosta, voivat vaikuttaa danenlaatuun.
Siksi laitetta ei tule kdyttaad korkeataajuisia signaaleja tuottavien laitteiden, kuten matkapuhelinten tai modeemien,
lahelld tai sahkoverkoissa, joita kaytetaan tiedonsiirtoon (PLC).

Ala koskaan ohita polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen turvaominaisuuksia.

Polarisoiduissa pistokkeissa on kaksi virtakosketinta, joista toinen on leveampi kuin toinen.

Maadoitetuissa pistokkeissa (suojakosketinpistokkeet) on kaksi virtakosketinta ja kolmas maadoituskosketin.
Molemmat pistoketyypit ovat turvallisuuden vuoksi. Jos olemassa oleva pistoke ei sovi kdytettdvaan pistorasiaan, anna
sahkoasentajan vaihtaa pistoke.

Kayta laitetta vain sille tarkoitetulla liiténtékaapelilla. Varmista erityisesti pistokkeiden, pistorasioiden seka virtajohdon
ulostulon/sisadntulon alueella, etta virtajohtoa ei astuta tai se ei jaa puristuksiin.

Saanndllinen visuaalinen tarkastus mahdollisen vaurioituneen liitantajohdon eristyksen suhteen on suositeltavaa oman
turvallisuutesi vuoksi. Vaurioitunut johto on vaihdettava valittmasti asiantuntijan toimesta!

Vaikka virtakytkin tai valmiustila/paalla-kytkin ei ole paalla-asennossa, verkosta otetaan pieni lepotila.

Ala koskaan veda virtajohdosta irrottaaksesi laitetta, vaan veda suoraan pistokkeesta!

Power terminal: Pistorasioita ei saa kytkea perakkain.
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Jos et kdyta laitetta pitkdan aikaan, suosittelemme irrottamaan virtaléhteen sahkéverkosta.

Kayta puhdistukseen vain pehmeéa siledpintaista liinaa tai pehmeaa harjaa.

Ala koskaan kayta aggressiivisia puhdistusaineita.

Sahkolaitteet sisaltéavat magneettisia tallennuslaitteita. Jos ulkoiset magneetit tulevat Iahelle néita laitteita, ne voivat
hairita laitteiden magneettisia komponentteja ja vahingoittaa niita.

o

. Terveysohjeet
Jatkuva korkea @dnenvoimakkuus voi aiheuttaa erilaisia kuulovaurioita.
Kayta korkeaa danenvoimakkuutta vastuullisesti!
Lammon kehittyminen: Ole varovainen koskettaessasi laitetta - kayton aikana kotelo voi lammeta.
Asennuksen aikana on olemassa loukkaantumisvaara raskaiden osien vuoksi, esimerkiksi sormien puristuminen.
Terdvien esineiden aiheuttama loukkaantumisvaara.

7. Vastuunrajoitus
Kayta vain valmistajan hyvéksymia lisdvarusteita. Jos kdyttoohjeen noudattamatta jattémisestd aiheutuu vahinkoja,
takuu raukeaa. Emme ota vastuuta tastd johtuvista vahingoista.

Vastuunrajoitus: Clearaudio ei ota vastuuta danitteiden vahingoista, jotka johtuvat vaarasta kasittelysta!

Huolto

Ala avaa koteloa paljastaaksesi sisaisen elektroniikan, koska laitteen sisalla ei ole komponentteja, joita kéyttaja voisi
huoltaa. Tama voi my6s johtaa takuun raukeamiseen. Anna kaikki korjaukset/huoltotyot patevélle henkilokunnalle.
Laitetta saa korjata vain valmistaja takuuajan aikana, muuten takuu raukeaa.

Kaikkien Clearaudio-tuotteiden huolto tulee suorittaa vain jélleenmyyjan kautta.

Jos huolimatta korkeasta tuotantostandardista tarvitaan huoltoa, Clearaudio-tuote tulee Idhettdd Clearaudiolle
jélleenmyyjan kautta.

Jos ilmenee toimintahairidita, ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta ostit laitteen.

Kayta tuotetta uudelleen vasta, kun korjaus on suoritettu.

9. Kuljetus

Clearaudio-tuotteiden kuljetuksessa kayta aina alkuperdista pakkausta.

Varmista, ettd laite on pakattu tasmalleen kuten se toimitettiin. Vain alkuperdispakkauksessa turvallinen kuljetus on
taattu. Pakkaamisessa toimi pdinvastoin kuin asennuksessa ja kayttéonotossa on kuvattu.

Clearaudio ei ota vastuuta kuljetuksen aikana syntyneistd vahingoista, jotka johtuvat vaarasta
pakkaamisesta.

10. CE-vaatimustenmukaisuus c € gE

Tama tuote tayttaad Euroopan direktiivien ja muiden komission maardysten vaatimukset.

11. Havittaminen
Euroopan asiakkaille: Sahko- ja elektroniikkalaitteiden seké paristojen ja akkujen havittdminen.

a) Jos tuote, pakkaus ja/tai mukana oleva dokumentaatio on merkitty yliviivatun roskakorin symbolilla, tama
tuote kuuluu Euroopan direktiivien ja niiden direktiivien taytantdonpanon kansallisten lakien piiriin.

b) Nama direktiivit ja lait maaraavat, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteita sekd paristoja ja akkuja ei saa havittaa
kotitalousjatteiden (sekajatteiden) mukana. Oikean havittamisen, kasittelyn ja kierratyksen varmistamiseksi sinun on
havitettava vanhat laitteet ja tyhjentyneet paristot/akut maaratyissa paikoissa.

c) Havittamalla tallaiset laitteet, paristot ja akut oikein, autat sadstdémaan arvokkaita resursseja ja estamaan mahdollisesti
haitallisia vaikutuksia kansanterveydelle ja ympéristolle, jotka voivat johtua virheellisesta jatteenkasittelysta.
Havittdminen on sinulle maksutonta.

d) Lisatietoja vanhojen laitteiden, paristojen ja akkujen kerdyksestd ja kierratyksesta saat paikalliselta viranomaiselta,
jatehuoltoyhtiolta tai myyntipisteestd, josta ostit tuotteen.
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7. Consignes de sécurité importantes

1. Consignes générales

Lisez ces consignes et conservez-les. Respectez toutes les consignes.

Ne convient pas aux enfants de moins de 6 ans ! Le contenu peut contenir de petites piéces pouvant étre avalées.
Risque d’étouffement avec le film et les petites pieces.

Gardez les films, sacs, sangles, etc. hors de portée des enfants, car il y a un risque d'étouffement.

Les enfants peuvent s'étrangler avec des cables. Gardez les cables hors de portée des enfants.

Vérifiez 'appareil avant de le mettre en service pour détecter tout dommage.

Si I'appareil est endommagé, ne le branchez pas sur le secteur ! Une réparation ou un entretien est nécessaire en cas
de dommage de toute nature. Par exemple, si le cable d’alimentation ou la prise est endommagé, si du liquide ou des
objets ont pénétré a l'intérieur de I'appareil, si I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, ne fonctionne plus
correctement ou a été laissé tomber. Contactez votre revendeur pour faire vérifier I'appareil.

Si des piles (y compris des batteries rechargeables ou des piles séches remplagables) sont utilisées, ne les exposez
pas directement au soleil, au feu ou & une forte chaleur.

Redémarrage: Si I'appareil ne répond pas aux commandes, I'état de fonctionnement normal peut étre rétabli en
éteignant et en rallumant I'appareil a l'aide de I'interrupteur d’alimentation.

2. Utilisation conforme

Lutilisation conforme de I'appareil consiste a I'utiliser conformément aux informations fournies dans le manuel
d'utilisation.

Lalimentation doit étre utilisée uniquement avec les valeurs de connexion maximales autorisées, conformément aux
données techniques. Toute autre utilisation ou modification de I'alimentation n’est pas conforme.

3. Emplacement de l'installation

Evitez les endroits exposés a la lumiére directe du soleil, aux variations de température et a une forte humidité.

De méme, ne placez pas d'appareils électriques a proximité de radiateurs, de lampes chauffantes ou d'autres appareils
produisant de la chaleur. L'appareil est congu pour fonctionner dans des piéces chauffées.

1l doit étre placé uniquement sur des surfaces planes.

Ne bloquez jamais les fentes de ventilation et ne couvrez pas I'appareil avec un tissu ou un objet similaire.

De plus, aucun objet ne doit étre placé sur 'appareil.

L'installation dans des systemes d'étagéres fermés ou des meubles similaires n'est pas autorisée.

Choisissez un emplacement pres d'une prise murale afin que la fiche secteur soit toujours accessible.

Les appareils électriques ne doivent jamais étre utilisés a proximité de I'eau.

Préamplificateurs phono: Les préamplificateurs phono sont des appareils avec un gain de signal élevé, car la
tension fournie par la cellule du tourne-disque est tres faible (de l'ordre de quelques mV).

Pour cette raison, les signaux de perturbation haute fréquence sont également amplifiés de maniére perceptible.

Un blocage complet de ces signaux de perturbation dans I'appareil dégraderait les propriétés audio.

Cela signifie que les perturbations haute fréquence, par exemple du réseau 230 V ou 115 V, pourraient affecter la
qualité sonore. L'appareil ne doit donc pas étre utilisé a proximité d'appareils générant des hautes fréquences, comme
les téléphones mobiles ou les modems, ou sur des réseaux électriques utilisés pour le trafic de données (CPL).

»

. Connexion
Ne contournez jamais les fonctions de sécurité d'une fiche polarisée ou mise a la terre. Les fiches polarisées ont deux
broches, dont I'une est plus large que l'autre. Les fiches mises a la terre (fiches de type Schuko) ont deux broches et
une troisieme broche de mise a la terre. Les deux types de fiches sont congus pour la sécurité.
Si la fiche fournie ne correspond pas a la prise utilisée, faites-la remplacer par un électricien.
Utilisez I'appareil uniquement avec le cable de connexion prévu a cet effet.
Faites attention a ne pas marcher sur le cable d'alimentation ou a ne pas le coincer, en particulier au niveau des fiches,
des prises et de la sortie/entrée du cable d’alimentation. II est également recommandé de vérifier réguliérement
I'isolation du cable d’alimentation pour votre propre sécurité. Faites remplacer immédiatement un cable endommagé
par un professionnel !
Méme lorsque l'interrupteur d’alimentation ou le commutateur veille/marche n’est pas en position marche, un faible
courant de veille est prélevé sur le réseau.
Ne tirez jamais sur le cable d’alimentation pour débrancher I'appareil, mais directement sur la fiche!
Power terminal: Les prises ne doivent pas étre branchées les unes derriére les autres.
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5. Entretien

« Si vous n'utilisez pas I'appareil pendant une longue période, nous vous recommandons de débrancher I'alimentation
du réseau électrique.

« Utilisez uniquement un chiffon doux a surface lisse ou un pinceau doux pour le nettoyage.
N'utilisez jamais de détergent agressif.

« Les appareils électriques contiennent des dispositifs de stockage magnétiques. Si des aimants externes s'approchent
de ces appareils, ils perturbent les composants magnétiques des appareils et peuvent les endommager.

6. Consignes de santé

« Un volume élevé prolongé peut entrainer divers dommages auditifs.
Utilisez des volumes élevés de maniére responsable !

« Développement de chaleur: Faites attention en touchant I'appareil - le boitier peut devenir chaud pendant le
fonctionnement.

« Lors de l'installation, il existe un risque de blessure en raison de composants lourds, par exemple en se coingant les
doigts.

* Risque de blessure par des objets pointus.

7. Clause de non-responsabilité

Utilisez uniquement les accessoires approuvés par le fabricant. En cas de dommages résultant du non-respect du
manuel d'utilisation, la garantie sera annulée. Nous n’assumons aucune responsabilité pour les dommages consécutifs
qui en résultent. Clause de non-responsabilité: La société clearaudio décline toute responsabilité pour les
dommages aux supports audio ré d’une i ip ion !

8. Service

N’ouvrez pas le boitier pour exposer |'électronique interne, car il n’y a pas de composants a I'intérieur nécessitant un
entretien par I'utilisateur. Cela peut également entrainer la perte de la garantie.

Confiez toutes les réparations/entretiens a du personnel qualifié.

L'appareil ne doit étre réparé que par le fabricant pendant la période de garantie, sinon la garantie sera annulée.

Le service pour tous les produits clearaudio doit étre effectué exclusivement par le revendeur spécialisé.

Si, malgré le haut niveau de fabrication, un service est nécessaire, le produit clearaudio doit étre envoyé a clearaudio
via votre revendeur spécialisé.

En cas de dysfonctionnement, contactez le revendeur aupres duquel vous avez acheté I'appareil.

N'utilisez le produit & nouveau qu‘apreés la réparation.

9. Transport

Lors du transport des produits clearaudio, utilisez toujours I'emballage d’origine. Assurez-vous d’emballer I'appareil de la
méme maniére qu'il a été livré. Seul un transport en état d’origine garantit un transport sir. Lors de 'emballage, procédez
a l'inverse de ce qui est décrit pour I'installation et la mise en service. Clearaudio décline toute responsabilité pour
les dommages survenus lors du transport et causés par un mauvais emballage.

10. Conformité CE U K
Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et autres reglements de la C €
Commission. cA

11. Elimination )

Pour les clients en Europe: Elimination des équipements électriques et électroniques ainsi que des piles et accumulateurs.
a) Si un produit, I'emballage et/ou la documentation d’accompagnement est marqué du symbole d’une poubelle
barrée, ce produit est soumis aux directives européennes et aux lois nationales de mise en ceuvre de ces
directives.

b) Ces directives et lois stipulent que les équipements électriques et électroniques ainsi que les piles et

m— accumulateurs ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers (déchets résiduels). Pour garantir une
élimination, un traitement et un recyclage appropriés, vous étes tenu d'éliminer les anciens équipements et les piles/
accumulateurs déchargés aux endroits prévus a cet effet.

) En éliminant correctement ces équipements, piles et accumulateurs, vous contribuez & économiser des ressources
précieuses et a prévenir les effets potentiellement nocifs sur la santé publique et I'environnement résultant d'une
mauvaise gestion des déchets. L'élimination est gratuite pour vous.

d) Pour plus d'informations sur la collecte et le recyclage des anciens équipements, piles et accumulateurs, contactez
votre administration locale, I'entreprise de gestion des déchets responsable ou le point de vente ol vous avez acheté
le produit.
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8. ZnpavTikég 0dnyieg Aopaleiag

1. Fevikég Obnvisq

AlaBamE auTég TIG 0dnyieg kal q)u)\aETa TIG. AKoAouBroTe o)\eg TIG 05I']VI€§

Aev gival kataAnAo yia naidia KaTw Twv 6 eTov! To nEp\ExopEvo Hnopei va nepIiEXel HIKpG KOPPATIA Mou unopouv va
katanoBouv. Kivduvog acpuEiag and To @IAY Kal Ta PIKpa KoppdTia. KpatioTe Ta @IAY, TIG GAKOUAEG, TOUG IHAVTEG
K.AM. pakpid and naidia, kabag undpyel kivduvog acpuéiag. Ta naidia pnopolv va aTpayyaAioTolv pe KaAwdia.
KpatroTe Ta kaA®dia pakpia and Tnv epPEAEIa TwV NaIdIGY.

ENeyETe Tn ouokeun npiv TNV BECETE O Aeimoupyia yia Tuxov {nuiég. Eav n OUOKeun €ival KaTESTPApPEVN, PNV TNV
OuVOECETE OTO BiKTUO! AnaITEITaI ENICKEUN F) GUVTIPNON OE NEPINTWON onolacdnnoTe {nuidac. Ma napadelypa, eav
To KaA®@dlo Tpopodoaiag f To PUCHA Eival KATEOTPAUMEVO, €AV UYPA I QVTIKEILEVA €XOUV EICEABEI GTO ECWTEPIKO
TNG OUOKEUNG, €AV N OUCKEUN £Xel eKTEBEI OE BPoX M) Uypacia, Sev AEITOUpYEi OwaTaA ) £XEl NECEL.

EnIKOIVWVAOTE PE TOV £UNopo 0ag yia va eAEYEETE Tr) OUOKEUN.

Edv xpnoiponoloUvTar pnatapieg (OUNePIAapBavopévwy Twv ENavapopTIZOHEV®Y UNATapIOV f) TWV aVTIKATAOTACIHWY
EnNpav pnatapimv), pnv TiG kBETETE aneubeiag aTov IO, 0T GWTIA ) O peyaAn BeppdTnTa.

Enavekkivnon: EGv n ouokeur) Sev avTanoKpiveTal OTIG EVTOAEG, N KAVOVIK) KATAoTacn Aermoupyiag pnopei va
anokaracTabel Pe TNV anevepyonoinan Kal TNV €MNAVEVEPYOMOINGN TNG GUOKEUNG XPNOIHOMOIMVTAg Tov diakonTn
Tpopodoaiac.

2. Xprion cUp@®va e TG 0dnyisg

H xprion TNG OUOKeUNG CUHPWVa LE TIG 0dNYiEG eival n Xprion TNG oUPPWVA HE TIG MANPOPOPIEG MOU NapéXovTal OTo
EYXEIPIBIO XPrioNG.

H Tpogodocia npénel va XpnoionoleiTal HOVO [E TIG PEYIOTEG ENITPENOHEVEG TIPEG OUVOEONG, CUUPWVA HE TA TEXVIKA
dedopéva. Onoiadrnote GAAN Xprion r Tponomnoinan TnG Tpogodoaiag dev eival oUPPWVN HE TIG 0BNYiEG.

w

. TonoBeoia eykardoracng
ANOQUYETE TIG TOMOBETIEG e APeCN NNk uKTlvoBo)\ia BlaKupAvoeIg BappOKpaoiug Kal upnAn uvpaoia
Eniong, unv TOMOBETEITE NAEKTPIKEG oucm—:usq KOVTA OE BEPHAVTIKA 0MUATA, BEPUAVTIKEG )\aunac 1] GA\EG OUOKEUEG
nou napavouv BeppotnTa. H OUUKEUI'] €ival oxedlaopévn via AeiToupyia o€ BeppaIvVOEVOUG XWPOUG.
H ouokeur npéne va TonoBEeTeiTal HOVO OF eNinedeg ENIPAVEIEG.
Mnv HUNAOKAPETE NOTE TIG OXIOWEG AEPIOHOU Kal PNV KAAUMTETE Tr) OUCKEUN WE €va mavi fj napopoIo avTIKEILEVO.
EninAéov, dev npénel va TonoBeToUVTal QVTIKEIUEVA NAVW GTN GUCKEUN.
H eykataoTaon oe KAEIOTA OUCTARATA PAPI®V 1} Napopola éninAa Sev eniTpENETal.
EmAéETe pia TonoBeaia Aeimoupyiag kovTa aTnv npila Toixou, WoTe To BUCKHA va gival Navra npooBacipo.
O1 NAEKTPIKEG OUOKEUEG BEV NPENEI MOTE va XPNOIHONoloUvVTal KOVTA aTo VEPO.
Npoevioxutég phono: O1 npoevioyuTég phono eival CUOKEUEG Pe UWNAR Evioxuon ORApaTog, kabwg n Tacn nou
napéxel N Ke@ar Tou nikan eivar oAU xapnAn (Tng TaENg pepikav mV). Ma autdv Tov Adyo, Ta ofpata uwnAng
0ouxvOTNTag evioxUovTal eniong avriAnnTa. H nAfpng anokAEIOHOG auTOV Twv onUATwy diatapayng oTn ouokeun Ba
unoBAbLIZE TIG NXNTIKEG IBIOTNTEG. AUTO onpaiver OTI o SiaTapaxég UWnArG CuxvoTNTaAg, yia Nnapadelypa and To dikTuo
230 V 1} 115V, Ba pnopoloav va ennpedcouv TNV MoioTNTa Tou fXou. H cuokeur) dev npénel va xpnaoiponoleital
KOVTA O€ GUOKEUEG MOU napayouv UYPnAEG CUXVOTNTEG, ONWG KIVNTA TNAEPWVA 1) HOVTEY, 1) O NAEKTPIKA BikTua nou
XpnoiponololvTal yia Tn perapopa dedopévav (PLC).

»

Z0vdeon

Mnv napakapnTeTe NoTé TIG A&IToupyieg aopaleiag evog NoAwpévou 1 yelwpévou BuopaTog. Ta noAwpéva Buouara
£xouv dU0 ENAMEG PEUNATOG, €K TWV onoiwv N pia ival mio eapdid and Tnv aAAn. Ta yeliwpéva Buopata (Bloupara
TUMou Schuko) éxouv U0 enagég pelipaTog kai pia Tpitn enagn yeimong. Kar oi dUo Tunol Buopdtwy npoopifovral
yia Tnv ao@dleia. Eav To unapyov Buopa dev Taipialel oTnv npida nou XpnoIpoMOIETal, proTe TO va avTikaTaoTabel
and €vav NAekTpoAdyo.

XPNOILONOIAOTE TN GUOKEUT HOVO e TO KaA®BIo GUVBEDNG Mou MPOOpICETal yia auTryv.

AQOTE 1BIAITEPN NPOTOXN OTNV NEPIOXN TWV BUCHATWY, TwV NPIZMV Kal TG eE650u/€10650U Tou kaAwdiou Tpoodoaiag,
WOoTe va pnv natnei f va pnv niaoTei To kaAodio. EMnA£ov, cuvioTaTtal TakTIkOG EAEYX0G TNG HOVWONG TOU KAAWdiou
oUvdeonG yia Tn dIKr 0ag aoPalela. AVTIKATAOTHOTE AUECWG £va KATEGTPAUKEVO KaA®BIo and évav enayyeAparial
AkOpa kal 6Tav 0 BlakonTng Tpopodooiag f o BlakonTng avapovrg/evepyonoinong dev Ppioketal oTn B£on
€vepyoroinang, éva pikpd pelpa avapovig AapBaverar and To SikTuo.

Mnv TpaBate noTé To KaA®@dIo TPOPOBOaiag yia va anocuUVBECETE T GUCKEUN, aMa TpaPnEre angubeiag To Buopa!
Power terminal: Oi npileg dev npénel va ouvdéovTal n pia nicw and v aAAn.
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. ZuvTiipnon
EQv dev XpnOILONOIEITE Tr GUOKEUN YIa HEYAGAO XPOVIKO SIACTNHA, OUVIOTOUHE VA ANOCUVOECETE TNV TPOPOdosia
and To JikTuo.
XpnoIHOMOINOTE HOVO £va HAAAKO mavi pe Agia empAaveia 1 éva HaAakd MivéAo yia Tov KaBapiopo.
MnV XpNOIHOMOIEITE MOTE EMIBETIKG KABAPIOTIKA.
O1 NAEKTPIKEG CUOKEUEG NEPIEXOUV PAYVNTIKEG CUOKEUEG anobrkeuong. EQv e5wTePIKOi HayvrTeG MANCIAOOUV QUTEG TIG
OUOKEUEG, B1aTapAcooUV Ta HayvnTIKA EE0PTAKATA TWV GUOKEUMV KAl HOPOUV va TIG KATAOTPEWOUV.

o

. 08nyieg uyeiag
H ouvexng uwnAr évraon pnopei va npokaAéoer diapopeg BAAREG 0NV akor).
XpnoipgonoinaTe uwnAég evraoeig pe uneuBuvoTnral
AvanTugn BepudTnTag: NMpoooxr KaTa TV £Nagr) He Tr CUCKEUN - TO NepiBANpa pnopei va ZeaTabei kata Tn Aerroupyia.
Kata Tnv eykaTaoTaon unapxel kivduvog TpaupaTIoHoU Adyw Bapéwv EapTNHAT®Y, OMNWG TO TOIHANKA TV SAKTUAWV.
Kivduvog TpaupaTiopoU ano aigunpda avTikeipeva.

7. Anonoinon subuvav

XpnoIHOMOINGTE HOVO Ta EEAPTNHATA MOU £XOUV EYKPIOE MO TOV KATAOKEUAAT). Z€ NEPINTWON {MIGV NOU MPOKUNTOUV
and Tn pn TAPNON Tou eyxeIpIdiou XpAONG, N yyunon Ba akupwBei. Aev avaapBavoupe kapia euBivn yia enakOAOUBEG
{nHIEG Mou NpokUNTOUV anod auto.

Anonoinon guBuvav: H eraipeia clearaudio dsv avalapBavel kapia guduvn yia {npiEg oTa péoa fHXoU nou
npokUnTouv and akataAAnAo Xeipiopo!

8. Ynnpeoia

Mnv avoiyeTe To NePIBANUA yIa va €KOECETE TNV E0WTEPIKN NAEKTPOVIKN, KABWG Sev UNAPXOUV €EAPTNHATA OTO
€0WTEPIKO MOU Va anaroUv GUVTAPNON and Tov XproTr. AUTO HMopei eniong va odnynoer o anwAeia TG eyyunone.
AvabETTE ONEG TIG EMOKEVEG/OUVTNPIOEIG OE EEEIBIKEUPEVO NPOTWIIKO.

H ouokeun npénel va eniokeualeTal MOV and Tov KATAOKEUAOTH KATa Tn SIapKeIa TNG NePIOdoU yyunong, SIapopeTIka
n eyyunon 6a akupwBei. H unnpeoia yia 0Aa Ta npoidvta clearaudio npénel va nNpayuaTonoleiTal anokAEIoTIKG and
Tov eEEIBIKEUPEVO avTINpOowno. Eav, napd To uywnAd €ninedo KATAOKEUNG, anateitar unnpeaia, To npoiov clearaudio
npénel va anooTtalei oTnv clearaudio PEOW TOU €EEIBIKEUPEVOU AVTINPOOWNOU 0AG,

S MePINTWON OUCAEITOUPYIAG, EMIKOIVWVNOTE MPE TOV AVTINPOOWMO and TOV OMoio ayopaoaTe Tn OUOCKEUN.
XpnoIHOMOINGTE TO MPOiodV §ava HOVO PETA TNV ENIOKEUN.

9. peTagopa

Kata Tn petapopd Twv npoiovTwv clearaudio, Xpnoidonoieite navra Tnv apxIikr ouckeuaoia. BeBaiwdeiTe OTI n cuoKeur

€ival CUOKEUAoHEVN aKPIBXG Onwe napadodnke. Movo oe apyIkr ouckeuaoia Eao@aNileTal aoparng PETaPopa.

Kara Tn ouokeuacia, akoAouBAoTE TNV avTioTpo®n d1adikacia and auTrhv nou NEPIYPAPETal yid TRV £yKATAGTACN Kal

TNV évapén Aermoupyiag.

H clearaudio dev avalapBaver kapia sudlvn yia {nIEG NOU NPOKUNTOUV KATA TH HETAMOPA Kal Nou
AouvTail and A HEVN i

10. Zuppéppwon CE c € EE

AUTO TO MPOIdV MANPOI TIG ANAITATEIG TWV EUPWNATKGY 0BNYILV Kal GAWV Kavoviopmv TnG Enmponrig.

11. AiaBeon
Ta neAaTeg oTnv Eupmnn: AIGBEON NAEKTPIKOV KAl NAEKTPOVIKOV CUOKEUGV KABWG Kal naTapicv Kal GUGCWPEUTOV.
a) Eav éva npoidv, N ouoKeuaoia Kai/r n oUVOdEUTIKR TEKUNPIWOT GEPE! TO oUPBOAO £vOG dlaypappévou Kadou
anoppIHKATWY, QUTO TO MPOIGY UMNOKEITAI OTIG EUPWNAIKEG 0BNYIES Kal OTOUG EBVIKOUG VOHOUG EPAPHOYNG aUTGV
TWV 0dNYIQV.
b) AuTég 01 08nyieG Kar VOHOI 0pifouv OTI O NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG KaBWMG Kal Of UnaTapieg Kai ol
m— OUOOWPEUTEG DEV NPENEI VA ANOPPINTOVTAl JE TA OIKIAKA AnoppiPpaTa (UNOAEIHATA anoppIHATOV).
Na va diaopalioete T owoTn diabeon, enefepyacia kal avakUKAWON, MPENEl va anoppiyweTe TIG MAaNEg
OUOKEUEG Kal TIG ArOQOPTIOHEVEG UNATAPIEG/TUTTWPEUTEG GTOUG KABOPIOHEVOUG XWPOUG.
c) Me TN owoTr SIABECN QUTMV TWV CUOKEUGYV, UMATapiV Kal OUOOWPEUTMY, OUMBAMETE OTNV €EOIKOVOUNGON
NOAUTIHWY NOPWV Kal oTNV npoAnyn méavav eniBAaBOV ENINTOOEWY 0T SNPOCIA UYEia Kai To nepIBAMOV Mou Hnopei
va npokUyouv and Tnv akataMnAn diaxeipion anoppippateyv. H 8iaBeon eivar dwpedv yia €0ag.
d) MepiooOTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA HE Tr OUANOYA Kal TRV avaKUKAWON MAN@V OUCKEUQV, WNATapiov Kal
OUOOWPEUTMV UMOPEITE va AGBETE and Tnv TOMIKr 0ag dloiknor, TNV appodia €Taipeia anokopIdNG anoppIppATwy 1 To
KATAoTNHA NWANONG Orou ayopdoaTe To npoidv.
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9. Importanti Istruzioni di Sicurezza

1. Indicazioni Generali

Leggere queste indicazioni e conservarle. Seguire tutte le istruzioni.

Non adatto a bambini di eta inferiore ai 6 anni! La confezione puo contenere piccole parti che possono essere ingerite.
Pericolo di soffocamento a causa di pellicole e piccole parti. Tenere pellicole, sacchetti, cinghie, ecc. lontano dalla
portata dei bambini per evitare il rischio di soffocamento. I bambini possono strangolarsi con i cavi.

Conservare i cavi fuori dalla portata dei bambini.

Controllare il dispositivo prima di metterlo in funzione per verificare eventuali danni. Se il dispositivo & danneggiato,
non collegarlo alla rete elettrica! Sono necessarie riparazioni o manutenzione in caso di danni di qualsiasi tipo.

Ad esempio, se il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati, se liquidi o oggetti sono entrati all'interno
del dispositivo, se il dispositivo & stato esposto a pioggia o umidita, se non funziona correttamente o se & caduto.
Contattare il proprio rivenditore per far controllare il dispositivo.

Se vengono utilizzate batterie (incluso il pacco batterie o batterie sostituibili), non esporle alla luce diretta del sole, al
fuoco o a fonti di calore elevate.

Riavvio: Se il dispositivo non risponde ai comandi, & possibile ripristinare lo stato operativo normale spegnendo e
riaccendendo il dispositivo tramite I'interruttore di alimentazione.

2. Uso previsto
L'uso previsto del dispositivo & conforme alle informazioni fornite nel manuale di istruzioni.

L'alimentatore deve essere utilizzato solo con i valori di connessione massimi consentiti, secondo i dati tecnici.
Qualsiasi altro uso o modifica dell’alimentatore non & conforme all'uso previsto.

3. Luogo di installazione

Evitare luoghi con luce solare diretta, sbalzi di temperatura e alta umidita. Inoltre, non posizionare apparecchiature
elettriche vicino a riscaldamenti, lampade riscaldanti o altri dispositivi che producono calore.

1l dispositivo & progettato per funzionare in ambienti riscaldati. Il dispositivo deve essere posizionato solo su superfici
piane.

Non bloccare mai le fessure di ventilazione o coprire il dispositivo con un panno o simili.

Inoltre, non devono essere posizionati oggetti sul dispositivo.

Non & consentita I'installazione in sistemi di scaffalature chiusi o mobili simili.

Scegliere un luogo di funzionamento vicino alla presa a muro, in modo che la spina sia sempre accessibile.

Le apparecchiature elettriche non devono mai essere utilizzate vicino all'acqua.

e Preamplificatori phono: I preamplificatori phono sono dispositivi con un‘elevata amplificazione del segnale, poiché
la tensione fornita dalla testina del giradischi &€ molto bassa (nell'ordine di alcuni mV). Per questo motivo, anche i
segnali di disturbo ad alta frequenza vengono amplificati in modo percepibile. Un completo blocco di questi segnali
di disturbo nel dispositivo peggiorerebbe le caratteristiche audio. Di conseguenza, le interferenze ad alta frequenza,
ad esempio dalla rete a 230 V o 115 V, potrebbero influire sulla qualita del suono. Pertanto, il dispositivo non deve
essere utilizzato vicino a dispositivi che generano alte frequenze, come telefoni cellulari o modem, o su reti elettriche
utilizzate per il traffico dati (PLC).

4. Collegamento

« Non bypassare mai le funzioni di sicurezza di una spina polarizzata o con messa a terra.

Le spine polarizzate hanno due contatti elettrici, uno dei quali & pili largo dell’altro.

Le spine con messa a terra (spine di sicurezza) hanno due contatti elettrici e un terzo contatto di messa a terra.
Entrambi i tipi di spine sono progettati per la sicurezza.

Se la spina in dotazione non si adatta alla presa utilizzata, far sostituire la spina da un elettricista.

o Utilizzare il dispositivo solo con il cavo di collegamento previsto.

« Prestare particolare attenzione affinché il cavo di alimentazione non venga calpestato o schiacciato, soprattutto in
prossimita di spine, prese e punti di uscita/ingresso del cavo di alimentazione.

E inoltre consigliabile effettuare regolari controlli visivi per verificare I'eventuale presenza di danni all'isolamento del
cavo di alimentazione. In caso di danni, far sostituire immediatamente il cavo da un tecnico qualificato!

* Anche quando l'interruttore di alimentazione o il pulsante Standby/On non sono in posizione On, viene comunque
prelevata una piccola corrente di riposo dalla rete.

« Non tirare mai il cavo di alimentazione per scollegare il dispositivo, ma afferrare direttamente la spina!

e Power Terminal: le prese non devono essere collegate in serie.
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Manutenzione

Se non si utilizza il dispositivo per un lungo periodo, si consiglia di scollegare I'alimentatore dalla rete elettrica.

Per la pulizia, utilizzare solo un panno morbido con superficie liscia 0 un pennello morbido.

Non utilizzare mai detergenti aggressivi.

Gli apparecchi elettrici contengono dispositivi di memoria magnetici. Se magneti esterni vengono posizionati vicino a
questi dispositivi, possono interferire con i componenti magnetici e danneggiarli.

. Indicazioni per la salute
Un volume elevato costante puo causare vari danni all’udito. Utilizzare responsabilmente volumi elevati!
Sviluppo di calore: fare attenzione quando si tocca il dispositivo - durante il funzionamento, il case pud diventare caldo.
Durante il montaggio, c& il rischio di lesioni a causa di componenti pesanti, ad esempio il rischio di schiacciamento
delle dita.
Rischio di lesioni da oggetti appuntiti.

DRI Y

N

. Esclusione di responsabilita

Utilizzare solo accessori approvati dal produttore. In caso di danni derivanti dalla mancata osservanza del manuale di
istruzioni, il diritto alla garanzia decade.

Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni consequenziali derivanti da cio.

Esclusione di responsabilita: La societa clearaudio non si assume alcuna responsabilita per danni ai
supporti audio derivanti da un uso improprio!

. Assistenza
Non aprire il case per esporre I'elettronica interna, all'interno del dispositivo non ci sono componenti che richiedono
manutenzione da parte dell’'utente. Questo puo anche comportare la perdita della garanzia.
Affidare tutte le riparazioni/manutenzioni a personale qualificato.
1l dispositivo deve essere riparato solo dal produttore durante il periodo di garanzia, altrimenti il diritto alla garanzia
decade. L'assistenza per tutti i prodotti clearaudio deve essere effettuata esclusivamente dal rivenditore specializzato.
Se, nonostante I'alto standard di produzione, fosse necessaria un‘assistenza, il prodotto clearaudio deve essere inviato
a clearaudio tramite il proprio rivenditore.
Se si verificano malfunzionamenti, contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il dispositivo.
Utilizzare il prodotto solo dopo che la riparazione é stata effettuata.

9. Trasporto

Durante il trasporto dei prodotti clearaudio, utilizzare sempre I'imballaggio originale.

Assicurarsi di imballare il dispositivo esattamente come & stato consegnato.

Solo nello stato imballato originale & garantito un trasporto sicuro.

Durante I'imballaggio, procedere al contrario rispetto a quanto descritto per il montaggio e la messa in funzione.
Clearaudio non si assume alcuna responsabilita per danni causati durante il trasporto e derivanti da un
imballaggio errato.

10. Conformita CE UK
Questo prodotto soddisfa i requisiti delle direttive europee e altre regolamentazioni della Commissione. C € C n

11. Smaltimento

Per i clienti in Europa: Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche obsolete, nonché batterie e accumulatori.
a) Se un prodotto, I'imballaggio e/o la documentazione di accompagnamento sono contrassegnati dal simbolo
di un bidone della spazzatura barrato, questo prodotto & soggetto alle direttive europee e alle leggi nazionali
che attuano queste direttive.
b) Queste direttive e leggi stabiliscono che le apparecchiature elettriche ed elettroniche obsolete, nonché le

mmmm  batterie e gli accumulatori, non devono essere smaltiti nei rifiuti domestici (rifiuti residui).

Per garantire lo smaltimento, il trattamento e il riciclaggio appropriati, € necessario smaltire apparecchiature
obsolete e batterie/accumulatori scarichi nei luoghi designati.

c) Smaltendo correttamente tali apparecchiature, batterie e accumulatori, contribuite al risparmio di risorse preziose e
prevenite potenziali effetti dannosi sulla salute pubblica e sul'ambiente derivanti da uno smaltimento improprio dei
rifiuti. Lo smaltimento & gratuito.

d) Ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di apparecchiature obsolete, batterie e accumulatori sono disponibili
presso 'amministrazione comunale, I'azienda di smaltimento dei rifiuti competente o il punto vendita presso il quale
& stato acquistato il prodotto.
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10. VaZne sigurnosne upute

1

. Opce upute
Procitajte ove upute i saCuvajte ih. PridrZavajte se svih uputa.
Nije prikladno za djecu mladu od 6 godina! Paket moZe sadrzavati sitne dijelove koji se mogu progutati.
Opasnost od gusenja zbog folije i sitnih dijelova. DrZite folije, vrecice, remene itd. izvan dohvata djece kako biste
izbjegli opasnost od gusenja. Djeca se mogu ugusiti kabelima. DrZite kabele izvan dohvata djece.
Provjerite uredaj prije nego $to ga ukljucite kako biste utvrdili ima li oSte¢enja.
Ako je uredaj oStecen, nemojte ga prikljucivati na elektri¢nu mrezu!
Potrebni su popravci ili odrZzavanje u slucaju bilo kakvih oStecenja.
Na primjer, ako su oSteceni kabel za napajanje ili utika¢, ako su tekucine ili predmeti usli u unutradnjost uredaja, ako
je uredaj bio izloZen kisi ili vlazi, ako ne radi ispravno ili je pao. Obratite se svom prodavacu kako biste provjerili uredaj.
Ako se koriste baterije (ukljucujuci baterijski paket ili zamjenjive suhe baterije), nemojte ih izlagati izravnoj suncevoj
svjetlosti, vatri ili velikoj toplini.
e Ponovno pokretanje: Ako uredaj ne reagira na upravljanje, normalno stanje rada moze se vratiti isklju¢ivanjem i
ponovnim uklju¢ivanjem pomocu prekidaca za napajanje uredaja.

2. Namjenska uporaba
Namjenska uporaba uredaja je u skladu s informacijama navedenim u priruéniku za uporabu.

Napajanje se smije koristiti samo s maksimalnim dopustenim vrijednostima prikljucka, prema tehnickim podacima.
Svaka druga uporaba ili modifikacija napajanja nije u skladu s namjenskom uporabom.

3. Mjesto postavljanja

« Izbjegavajte mjesta s izravnom suncevom svjetlos¢u, promjenama temperature i visokom viagom.
Takoder, nemojte postavljati elektri¢ne uredaje u blizini grijaca, grijacih lampi ili drugih uredaja koji proizvode toplinu.
Uredaj je dizajniran za rad u grijanim prostorijama. Uredaj treba postaviti samo na ravne povrsine.

« Nikada ne blokirajte ventilacijske otvore niti pokrivajte uredaj krpom ili sliénim materijalom.
Takoder, na uredaj ne smiju biti postavljeni nikakvi predmeti.

« Nije dopustena instalacija u zatvorenim sustavima polica ili sli¢nim namjestajem.

« Odaberite mjesto rada u blizini zidne uti¢nice, tako da je utika¢ uvijek dostupan.

o Elektri¢ni uredaji nikada ne smiju biti koristeni u blizini vode.

e Phono predpojacala:

Phono predpojacala su uredaji s visokim pojacanjem signala, jer je napon koji daje zvuénica gramofona vrlo nizak
(u rasponu od nekoliko mV). Iz tog razloga, signali smetnji visoke frekvencije takoder se pojacavaju na nacin da
su primjetni. Potpuno blokiranje ovih signala smetnji u uredaju bi pogorsalo audio karakteristike.

Kao rezultat toga, smetnje visoke frekvencije, na primjer iz mreze od 230 V ili 115 V, mogu utjecati na kvalitetu zvuka.
Stoga, uredaj ne smije biti koristen u blizini uredaja koji generiraju visoke frekvencije, kao sto su mobilni telefoni ili
modemi, ili na elektri¢nim mreZzama koje se koriste za prijenos podataka (PLC).

4. Priklju¢ak

« Nikada ne zaobilazite sigurnosne funkcije polariziranog ili uzemljenog utikaca.

Polarizirani utikaci imaju dva elektri¢na kontakta, od kojih je jedan Siri od drugog.
Uzemljeni utikaci (sigurnosni utikaci) imaju dva elektri¢na kontakta i treci kontakt za uzemljenje.
Oba tipa utikaca sluze sigurnosti. Ako postojeci utika¢ ne odgovara uti¢nici koju koristite, neka ga zamijeni elektricar.

« Upotrebljavajte uredaj samo s predvidenim prikljunim kabelom.

« Pazite da kabel za napajanje ne bude gaZen ili priklijesten, posebno u podrudju utikaca, uti¢nica i izlaza/ulaza kabela
za napajanje. Redovita vizualna kontrola eventualno ostecene izolacije priklju¢nog kabela takoder je preporucljiva radi
vase sigurnosti. Osteceni kabel odmah zamijenite stru¢njakom!

o Cak i kada prekidac za napajanje ili gumb Standby/On nisu u poloZaju On, iz mreZe se povladi mala struja mirovanja.

« Nikada ne povlacite kabel za napajanje kako biste iskljucili uredaj, ve¢ povucite izravno utikac!

e Power terminal: uti¢nice se ne smiju povezivati jedna iza druge.
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Odrzavanje

Ako uredaj ne koristite dulje vrijeme, preporu¢ujemo da odvojite napajanje od elektriéne mreze.

Za Ciscenje koristite samo meku krpu s glatkom povrsinom ili mekani kist.

Nikada ne koristite agresivna sredstva za ¢is¢enje.

Elektriéni uredaji sadrze magnetske memorijske uredaje. Ako vanjski magneti dodu u blizinu ovih uredaja, mogu
ometati magnetske komponente uredaja i otetiti ih.

Zdravstvene upute

Stalna visoka glasno¢a moze uzrokovati razne ostecenja sluha. Koristite visoke glasnoce odgovorno!
Stvaranje topline: Budite oprezni pri dodirivanju uredaja - tijekom rada kuciste moZze postati toplo.
Tijekom montaZe postoji opasnost od ozljeda zbog teskih dijelova, na primjer, ukljestenja prstiju.
Opasnost od ozljeda zbog ostrih predmeta.

DECECEREN

N

Izjava o odricanju odgovornosti
Koristite samo dodatke koje je odobrio proizvodal. U slucaju oSte¢enja koja nastanu zbog nepostivanja uputa za
uporabu, pravo na jamstvo prestaje. Ne preuzimamo odgovornost za posljedi¢ne Stete koje iz toga proizlaze.

Izjava o odricanju odgovornosti: Tvrtka clearaudio ne preuzima nikakvu odgovornost za ostec¢enja na
¢i zvuka koja zbog nepravilnog rukovanja!

®

Servis

Ne otvarajte kuciste kako biste izloZili unutarnju elektroniku, unutar uredaja nema dijelova koje korisnik treba
odrZavati. To takoder moZe dovesti do gubitka jamstva.

Sve popravke/odrZavanje prepustite kvalificiranom struénom osoblju.

Uredaj smije popravljati samo proizvodac tijekom jamstvenog roka, inace pravo na jamstvo prestaje.

Servis za sve clearaudio proizvode treba obavljati iskljucivo ovlasteni trgovac.

Ako je, unato¢ visokom standardu proizvodnje, potreban servis, clearaudio proizvod mora se poslati clearaudio-u
putem vaseg ovlastenog trgovca.

Ako dode do kvarova, obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj.

Proizvod koristite tek nakon $to je popravak obavljen.

9. Transport

Tijekom transporta clearaudio proizvoda uvijek koristite originalno pakiranje.

Pazite da uredaj zapakirate to¢no onako kako je isporu¢en. Samo u originalnom pakiranju osiguran je siguran transport.
Prilikom pakiranja postupite obrnuto od onoga $to je opisano za montaZu i pustanje u rad.

Clearaudio ne preuzima odgovornost za $tete nastale tijekom transporta i uzrokovane nepravilnim
pakiranjem.

10. CE sukladnost c € EE

Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve europskih direktiva i drugih propisa Komisije.

11. Zbrinjavanje
Za kupce u Europi: Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektronickih uredaja, kao i baterija i akumulatora.

E a) Ako su proizvod, pakiranje i/ili pratea dokumentacija oznaceni simbolom prekrizene kante za smece, ovaj
proizvod podlijeZe europskim direktivama i nacionalnim zakonima koji provode te direktive.

—

b) Te direktive i zakoni propisuju da se stari elektri¢ni i elektronicki uredaji, kao i baterije i akumulatori, ne smiju odlagati
u kuéni otpad (ostatni otpad). Kako bi se osiguralo pravilno zbrinjavanje, obrada i recikliranje, morate odlagati stare
uredaje i prazne baterije/akumulatore na predvidena mjesta.

¢) Pravilnim zbrinjavanjem takvih uredaja, baterija i akumulatora doprinosite o€uvanju vrijednih resursa i sprjeavate
potencijalno Stetne uinke na javno zdravlje i okoli§ koji mogu nastati nepravilnim odlaganjem otpada.
Zbrinjavanje je besplatno.

d) Dodatne informacije o prikupljanju i recikliranju starih uredaja, baterija i akumulatora dostupne su kod vase gradske
uprave, nadleznog poduzeéa za zbrinjavanje otpada ili prodajnog mjesta gdje ste kupili proizvod.
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= 11. Svarigi drosibas noradijumi

1. Visparigi noradijumi

» Izlasiet Sos noradijumus un saglabajiet tos. Ievérojiet un sekojiet visiem noradijumiem.

« Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 6 gadiem! Iepakojuma var bit sikas detalas, kuras var norit.

Aizrisanas risks no plévém un sikam detalam. Turiet pléves, maisinus, siksnas utt. bérniem nepieejama vieta, lai
izvairitos no aizrisanas riska. Bérni var noznaugties ar kabeliem. Turiet kabelus bérniem nepieejama vieta.

« Parbaudiet ierici pirms tas ieslégSanas, lai parliecinatos, ka nav bojajumu. Ja ierice ir bojata, nepievienojiet to
elektrotiklam! Bojajumu gadijuma nepiecieSams remonts vai apkope. Pieméram, ja ir bojats stravas kabelis vai
kontaktdaksa, ja Skidrumi vai priekSmeti ir iekuvusi ierices iekSpusg, ja ierice ir bijusi paklauta lietum vai mitrumam,
ja ta nedarbojas pareizi vai ir nokritusi. Sazinieties ar savu izplatitaju, lai parbauditu ierici.

« Ja tiek izmantotas baterijas (ieskaitot akumulatoru vai nomainamas sausas baterijas), nepaklaujiet tas tieSiem saules
stariem, ugunij vai lielam karstumam.

e Restartésana: Ja ierice nereagé uz vadibu, normalu darbibas stavokli var atjaunot, izslédzot un ieslédzot ierici,

izmantojot stravas slédzi.

2. Paredzéta lietosana
Ierices paredzéta lietosana ir saskana ar lietosanas instrukcija sniegto informaciju.

Barosanas bloku drikst izmantot tikai ar maksimali pielaujamajam piesléguma vértibam, saskana ar tehniskajiem datiem.
Jebkura cita lietoSana vai barosanas bloka modifikacija nav saskana ar paredzéto lietosanu.

w

. Uzstadisanas vieta
Izvairieties no vietam ar tieSiem saules stariem, temperattiras svarstibam un augstu mitrumu.
Tapat neuzstadiet elektriskas ierices tuvu silditajiem, sildlampam vai citiem siltuma avotiem.
Ierice ir paredzéta darbam apsildamas telpas. Ierici jauzstada tikai uz lidzenam virsmam.
Nekad neaizsedziet ventilacijas atveres un neklajiet ierici ar audumu vai lidzigiem materialiem.
Tapat uz ierices nedrikst novietot nekadus priekSmetus.
Nav atlauts uzstadit slégtas plauktu sistémas vai lidzigos mébelu izstradajumos.
Izvélieties darbibas vietu tuvu sienas kontaktligzdai, lai kontaktdaksa vienmér bitu pieejama.
Elektriskas ierices nekad nedrikst izmantot tuvu Gdenim.
Phono priekspastiprinataji:
Phono priekSpastiprinataji i ierices ar augstu signala pastiprinajumu, jo spriegums, ko nodrosina gramofona skanas
galvina, ir loti zems (dazu mV robeZas). Si iemesla dé| ari augstfrekvences traucg&jumu signali tiek pastiprinati ta, ka
tie ir uztverami. Pilniga So traucg&jumu signalu blokésana iericé pasliktinatu audio ipasibas.
Ta rezultata augstfrekvences trauc&jumi, pieméram, no 230 V vai 115 V tikla, var ietekmét skanas kvalitati.
Tapéc ierici nedrikst izmantot tuvu augstfrekvences iericém, pieméram, mobilajiem telefoniem vai modémiem, vai
elektrotiklos, kas tiek izmantoti datu parraidei (PLC).

IS

. Pievienosana
Nekad neapietiet polarizéta vai zeméta kontaktdaksas drosibas funkcijas.
Polarizétam kontaktdaksam ir divi elektriskie kontakti, no kuriem viens ir plataks par otru.
Zemétam kontaktdaksam (drosibas kontaktdaksam) ir divi elektriskie kontakti un treSais zemé&uma kontakts.
Abi kontaktdaksu veidi ir paredzéti drosibai.
Ja esosa kontaktdaksa neatbilst izmantotajai kontaktligzdai, laujiet elektrikim nomainit kontaktdaksu.
Izmantojiet ierici tikai ar paredzéto piesléguma kabeli.
Pievérsiet uzmanibu, lai stravas kabelis netiktu samits vai saspiests, ipasi kontaktdaksu, kontaktligzdu un stravas
kabela izejas/ieejas vietas. Regulara vizuala parbaude, lai noteiktu iesp&jamos bojajumus izolacija, ir ieteicama jlsu
drosibai. Bojatu kabeli nekavéjoties nomainiet pie specialista!
Pat ja stravas slédzis vai Standby/On poga nav On pozicija, no tikla tiek nemta neliela gaidstaves strava.
Nekad nevelciet stravas kabeli, lai atvienotu ierici, bet velciet tiesi kontaktdaksu!
Power terminal: kontaktligzdas nedrikst savienot viena aiz otras.
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5. Apkope
« Ja ierici ilgstoSi neizmantojat, ieteicams atvienot barosanas bloku no elektrotikla.
« Tiri8anai izmantojiet tikai mikstu dranu ar gludu virsmu vai mikstu otu.
Nekad neizmantojiet agresivus tirisanas lidzek|us.
« Elektriskas ierices satur magnétiskas atminas ierices.
Ja ar&jie magnéti nonak tuvu $im iericém, tie var traucét magnétiskos komponentus un tos sabojat.
6. Veselibas noradijumi
« Pastavigi augsts skalums var izraisit dazadus dzirdes bojajumus. Izmantojiet augstu skalumu atbildigi!
« Siltuma attistiba: Esiet uzmanigi, pieskaroties iericei - darbibas laika korpuss var k|Gt silts.
« MontaZzas laika pastav traumu risks smagu detaju d&|, pieméram, pirkstu saspiesana.
e Traumu risks no asiem priekSmetiem.
7. Atbildibas atruna

Izmantojiet tikai raZotaja apstiprinatus piederumus. Ja bojajumi rodas, neievérojot lietosanas instrukciju, garantija tiek
anuléta. Més neuznemamies atbildibu par izrietosiem bojajumiem.

Atbildibas atruna: Uznémums clearaudio neuznemas atbildibu par bojajumiem skanu nesgjos, kas
radusies nepareizas lieto$anas rezultata!

Serviss

Neatveriet korpusu, lai atklatu iek3&jo elektroniku, ierices iekSpusé nav detalu, kuras lietotdjam bitu jauztur.

Tas var ari izraisit garantijas zaud&sanu. Visus remontus/apkopi uzticiet kvalificetam personalam.

Ierici garantijas laika drikst remontét tikai raZotajs, pret&ja gadijuma garantija tiek anuléta.

Visiem clearaudio produktu servisiem jabiit veiktiem tikai pie pilnvarota izplatitaja.

Ja, neskatoties uz augsto razo3anas standartu, ir nepiecieSams serviss, clearaudio produkts janosita clearaudio caur
jusu pilnvaroto izplatitaju.

Ja rodas darbibas trauc&jumi, sazinieties ar izplatitaju, kura iegadajaties ierici.

Izmantojiet produktu tikai péc remonta veiksanas.

9. Transports

Transporté&jot clearaudio produktus, vienmér izmantojiet originalo iepakojumu.

Parliecinieties, ka ierice ir iepakota tiesi ta, ka ta tika piegadata.

Tikai originalaja iepakojuma ir garantéts dross transports.

Iepakojot, rikojieties preté&ji tam, kas aprakstits montazas un darbibas uzsaksanas instrukcijas.

Clearaudio neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies transportésanas laika un ko izraisijusi
nepareiza iepakosana.

10. CE atbilstiba c € EE

Sis produkts atbilst Eiropas direktivu prasibam un citiem Komisijas noteikumiem.

11. Utilizacija
Eiropas klientiem: Elektrisko un elektronisko iekartu, ka arf bateriju un akumulatoru utilizacija.

E a) Ja produkts, iepakojums un/vai pavaddokumentacija ir markéta ar parsvitrotas atkritumu tvertnes simbolu, Sis
produkts atbilst Eiropas direktivam un nacionalajiem likumiem, kas isteno $is direktivas.

—

b) Sis direktivas un likumi nosaka, ka elektriskas un elektroniskas iekartas, ka ari baterijas un akumulatori nedrikst nonakt
sadzives atkritumos (sadzives atkritumos). Lai nodro$inatu pareizu utilizaciju, parstradi un atkartotu izmantosanu, jums ir
pienakums nodot nolietotas iekartas un iztukSotas baterijas/akumulatorus paredzétajas vietas.

) Pareizi utiliz€jot $adas iekartas, baterijas un akumulatorus, jds veicinat vértigu izejvielu taupisanu un novérsat
potenciali kaitigu ietekmi uz sabiedribas veselibu un vidi, ko var izraisit nepareiza atkritumu utilizacija.
Utilizacija jums ir bezmaksas.

d) Papildu informaciju par izejvielu savak$anu un atkartotu izmantosanu varat ieglt sava pasvaldiba, atkritumu
apsaimniekosanas uznémuma vai tirdzniecibas vieta, kur iegadajaties produktu.
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E 12. Svarbios saugos instrukcijos

Bendrosios instrukcijos

Perskaitykite Sias instrukcijas ir iSsaugokite jas. Laikykités ir vykdykite visas instrukcijas.

Netinka vaikams iki 6 mety! Pakuotéje gali biiti mazy daliy, kurias galima praryti.

Uzdusimo pavojus dél pléveliy ir mazy daliy. Laikykite pléveles, maiSelius, dirzus ir pan. vaikams nepasiekiamoje
vietoje, kad iSvengtuméte uzdusimo pavojaus.

Vaikai gali pasismaugti kabeliais. Laikykite kabelius vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Patikrinkite jrenginj pries jj jjungdami, kad jsitikintuméte, jog néra pazeidimy.

Jei jrenginys yra pazeistas, nejunkite jo prie elektros tinklo! PaZeidimo atveju reikalingas remontas arba prieZitra.
Pavyzdziui, jei paZeistas maitinimo kabelis arba kiStukas, jei skysciai ar daiktai pateko j jrenginio vidy, jei jrenginys
buvo veikiamas lietaus ar drégmés, jei jis neveikia tinkamai arba nukrito.

Kreipkités | savo pardavéja, kad patikrintuméte jrenginj.

Jei naudojamos baterijos (jskaitant akumuliatoriy arba kei¢iamas sausas baterijas), neeksponuokite jy tiesioginiams
saulés spinduliams, ugniai ar dideliam kars¢iui.

Paleidimas i$ naujo: Jei jrenginys nereaguoja j valdyma, normaly veikimo blseng galima atkurti iSjungiant ir
jjungiant jrenginj naudojant maitinimo jungiklj.

L

2. Numatytas naudojimas
Irenginio numatytas naudojimas yra pagal naudojimo instrukcijoje pateiktg informacija.

Maitinimo bloka galima naudoti tik su maksimaliai leistinomis prijungimo vertémis, pagal techninius duomenis.
Bet koks kitas naudojimas arba maitinimo bloko modifikavimas néra numatytas naudojimas.

w

. Montavimo vieta
Venkite viety su tiesioginiais saulés spinduliais, temperattros svyravimais ir dideliu drégnumu.
Taip pat nejrenginékite elektriniy jrenginiy Salia Sildytuvy, Sildymo lempy ar kity Silumos Saltiniy.
Irenginys skirtas naudoti Sildomose patalpose. Irenginj reikia montuoti tik ant lygiy pavirsiy.
Niekada neuzdenkite ventiliacijos angy ir neklokite jrenginio audiniu ar panasiais daiktais.
Taip pat ant jrenginio negalima déti jokiy daikty.
NeleidZiama montuoti uzdarose lentyny sistemose ar panasiuose baldy gaminiuose.
Pasirinkite veikimo vietg Salia sieninés elektros lizdo, kad kistukas visada bty pasiekiamas.
Elektriniai jrenginiai niekada neturéty biti naudojami Salia vandens.
Phono stiprintuvai: Phono stiprintuvai yra jrenginiai su dideliu signalo stiprinimu, nes jtampa, kuria teikia gramofono
galvuté, yra labai maza (keliy mV ribose). Dél Sios priezasties auksto daznio trukdZiy signalai taip pat sustiprinami taip,
kad jie bty pastebimi. Visiskas $iy trukdZziy signaly blokavimas jrenginyje pabloginty garso savybes.
Dél to auksto daznio trukdziai, pavyzdZiui, i§ 230 V arba 115 V tinklo, gali paveikti garso kokybe.
Todél jrenginys neturéty biti naudojamas $alia auksto daznio jrenginiy, tokiy kaip mobilieji telefonai ar modemai, arba
elektros tinkluose, kurie naudojami duomeny perdavimui (PLC).

»

Prijungimas

Niekada neapeikite polarizuoto arba jzeminto kistuko saugos funkcijy.

Polarizuoti kistukai turi du elektros kontaktus, i§ kuriy vienas yra platesnis uz kitg. [zeminti kistukai (saugos kistukai)
turi du elektros kontaktus ir trecig jzZeminimo kontaktg. Abu kituky tipai yra skirti saugumui. Jei esamas kistukas
netinka naudojamai elektros lizdui, leiskite elektriui pakeisti kistuka.

Naudokite jrenginj tik su numatytu prijungimo kabeliu.

Atkreipkite démesj, kad maitinimo kabelis neblty sutryptas arba suspaustas, ypac kistuky, elektros lizdy ir maitinimo
kabelio is&jimo/jéjimo vietose. Reguliarus vizualinis patikrinimas, siekiant nustatyti galimus izoliacijos paZzeidimus, taip
pat yra rekomenduojamas jlsy saugumui. PaZeistg kabelj nedelsiant pakeiskite pas specialista!

Net jei maitinimo jungiklis arba Standby/On mygtukas néra On pozicijoje, i$ tinklo imama nedidelé laukimo srove.
Niekada netraukite maitinimo kabelio, kad atjungtuméte jrenginj, bet traukite tiesiogiai kistuka!

Power Terminal:: elektros lizdai neturéty bati sujungti vienas po kito.
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5. Prieziura

« Jeijrengin;j ilgg laika nenaudojate, rekomenduojame atjungti maitinimo bloka nuo elektros tinklo.

« Valymui naudokite tik minksta audinj su lygiu pavirSiumi arba minkstg Sepetél;.
Niekada nenaudokite agresyviy valymo priemoniy.

o Elektriniai jrenginiai turi magnetinius atminties jrenginius. Jei iSoriniai magnetai pateks arti Siy jrenginiy, jie gali
trukdyti magnetiniams komponentams ir juos sugadinti.

6. Sveikatos instrukcijos

« Nuolatinis didelis garsumas gali sukelti jvairius klausos pazeidimus. Naudokite didelj garsuma atsakingai!

« Silumos vystymasis: Bukite atsargs, liesdami jrenginj - veikimo metu korpusas gali tapti Siltas.

« Montavimo metu yra suzeidimo rizika dél sunkiy daliy, pavyzdZiui, pirSty suspaudimo.

« Suzeidimo rizika deél astriy daikty.

7. Atsakomybés atsisakymas

Naudokite tik gamintojo patvirtintus priedus.
Jei pazeidimai atsiranda dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo, garantija nustoja galioti.
Mes neprisiimame atsakomybés uz pasekminius pazeidimus.

Atsakomybés atsisakymas: Imoné clearaudio nepri: ybés uz idil garso |

kurie atsiranda dél netinkamo naudojimo!

. Aptarnavimas
Neatidarykite korpuso, kad atskleistuméte vidine elektronika, nes jrenginio viduje néra komponenty, kuriuos vartotojas
galéty prizitreéti. Tai taip pat gali sukelti garantijos praradima.
Visus remonto/priezitros darbus patikékite kvalifikuotam specialistui.
Irenginj garantijos laikotarpiu gali taisyti tik gamintojas, kitaip garantija nebegalios.
Visy clearaudio produkty aptarnavimas turéty buti atliekamas tik pas specializuotg pardavéja.
Jei, nepaisant auksto gamybos lygio, reikalingas aptarnavimas, clearaudio produktas turi bati iSsiystas clearaudio per
jusy pardaveéja.
Jei atsiranda veikimo sutrikimy, susisiekite su pardavéju, i$ kurio jsigijote jrenginj. Naudokite produktg tik po remonto.

9. Transportavimas

Transportuojant clearaudio produktus visada naudokite originalia pakuote.
Isitikinkite, kad jrenginj supakuosite taip, kaip jis buvo pristatytas.

Tik originalioje pakuotéje uztikrinamas saugus transportavimas.

Pakuojant elkités priesingai nei aprasyta surinkimo ir paleidimo instrukcijose.

Clearaudio neatsako uZ transportavimo metu padaryta Zala, kurig sukélé netinkamas pakavimas.

10. CE atitiktis UK
Sis produktas atitinka Europos direktyvy reikalavimus ir kitus Komisijos reglamentus. C € C n

11. Utilizavimas
Europos klientams: Elektriniy ir elektroniniy jrenginiy, taip pat baterijy ir akumuliatoriy utilizavimas.

ﬁ a) Jei produktas, pakuoté ir/arba pridedama dokumentacija pazyméta perbraukto Siuksliy konteinerio simboliu,
Sis produktas atitinka Europos direktyvas ir nacionalinius jstatymus, jgyvendinancius Sias direktyvas.

—

b) Sios direktyvos ir jstatymai numato, kad elektriniai ir elektroniniai jrenginiai, taip pat baterijos ir akumuliatoriai negali
patekti j buitines atliekas (buitines atliekas). Siekiant uztikrinti tinkama utilizavima, perdirbima ir pakartotinj naudojima,
js privalote iSmesti senus jrenginius ir iSsikrovusias baterijas/akumuliatorius numatytose vietose.

c) Tinkamai utilizuodami tokius jrenginius, baterijas ir akumuliatorius, jds prisidedate prie vertingy Zaliavy taupymo
ir uzkertate kelig galimai kenksmingam poveikiui visuomenés sveikatai ir aplinkai, kurj gali sukelti netinkamas atlieky
utilizavimas. Utilizavimas jums yra nemokamas.

d) Daugiau informacijos apie Zaliavy surinkima ir pakartotinj naudojima galite gauti savo savivaldybéje, atlieky tvarkymo
jmonéje arba prekybos vietoje, kurioje sigijote produkta.
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: 13. ijke veiligheidsinstructies

1. Algemene instructies

Lees deze instructies en bewaar ze. Volg alle instructies op.

Niet geschikt voor kinderen onder de 6 jaar! De levering kan kleine onderdelen bevatten die ingeslikt kunnen worden.
Verstikkingsgevaar door folie en kleine onderdelen. Houd folies, zakken, riemen, enz. uit de buurt van kinderen,
omdat er verstikkingsgevaar bestaat. Kinderen kunnen zich met kabels wurgen.

Bewaar kabels buiten het bereik van kinderen.

Controleer het apparaat op schade voordat u het in gebruik neemt. Als het apparaat beschadigd is, sluit het dan niet
aan op het elektriciteitsnet! Reparatie of onderhoud is nodig als er schade van welke aard dan ook is.

Bijvoorbeeld als het netsnoer of de stekker beschadigd is, er vloeistof of voorwerpen in het apparaat zijn gekomen,
het apparaat aan regen of vocht is blootgesteld, niet goed werkt of is gevallen.

Neem contact op met uw dealer om het apparaat te laten controleren.

Als er batterijen (inclusief accu of vervangbare droge batterijen) worden gebruikt, stel deze dan niet bloot aan direct
zonlicht, vuur of grote hitte.

Herstart: Als het apparaat niet reageert op bediening, kan de normale bedrijfsmodus worden hersteld door het
apparaat uit en weer aan te zetten met behulp van de netschakelaar van het apparaat.

2. Doelmatig gebruik
Het doelmatige gebruik van het apparaat is het gebruik in overeenstemming met de informatie in de gebruiksaanwijzing.

De voeding mag alleen worden gebruikt met de maximaal toegestane aansluitwaarden, volgens de technische gegevens.
Elk ander gebruik of wijziging van de voeding is niet doelmatig.

W

Locatie

Vermijd locaties met direct zonlicht, temperatuurschommelingen en hoge luchtvochtigheid.

Plaats elektrische apparaten ook niet in de buurt van verwarmingen, verwarmingslampen of andere apparaten die
warmte produceren. Het apparaat is ontworpen voor gebruik in verwarmde ruimtes.

Het apparaat moet alleen op vlakke opperviakken worden geplaatst.

Blokkeer nooit de ventilatieopeningen en bedek het apparaat niet met een doek of iets dergelijks.

Plaats ook geen voorwerpen op het apparaat.

Installatie in gesloten rekken of soortgelijke meubels is niet toegestaan.

Kies een locatie in de buurt van het stopcontact, zodat de stekker altijd toegankelijk is.

Elektrische apparaten mogen nooit in de buurt van water worden gebruikt.

Phono-voorversterker: Phono-voorversterkers zijn apparaten met een hoge signaalversterking, omdat de spanning
die de pick-up van de platenspeler levert zeer laag is (in het bereik van enkele mV).

Daarom worden ook hoogfrequente storingssignalen merkbaar versterkt.

Een volledige blokkering van deze storingssignalen in het apparaat zou de audio-eigenschappen verslechteren.

Dit betekent dat hoogfrequente storingen, bijvoorbeeld van het 230 V-net of 115 V-net, de geluidskwaliteit kunnen
beinvioeden. Het apparaat moet daarom niet in de buurt van hoogfrequentie-opwekkende apparaten zoals mobiele
telefoons of modems of op stroomnetten die voor dataverkeer worden gebruikt (PLC) worden gebruikt.

»

. Aansluiting
Omzeil nooit de veiligheidsfuncties van een gepolariseerde of geaarde stekker.
Gepolariseerde stekkers hebben twee stroomcontacten, waarvan er één breder is dan de andere.
Geaarde stekkers (randaarde stekkers) hebben twee stroomcontacten en een derde aardingscontact.
Beide stekkertypes dienen de veiligheid. Als de bestaande stekker niet in het gebruikte stopcontact past, laat de
stekker dan door een elektricien vervangen.
Gebruik het apparaat alleen met de daarvoor bestemde aansluitkabel.
Let er vooral in de buurt van stekkers, stopcontacten en de netkabeluitgang/-aansluiting op dat er niet op de netkabel
wordt getrapt of dat de kabel niet bekneld kan raken. Een regelmatige visuele controle van een mogelijk beschadigde
isolatie van de aansluitkabel wordt bovendien aanbevolen voor uw eigen veiligheid.
Laat een beschadigde kabel onmiddellijk door een vakman vervangen!
Er wordt ook een kleine ruststroom uit het net gehaald, zelfs als de aan/uit- of standby/aan-schakelaar niet in de
aan-positie staat.
Trek nooit aan de netkabel om het apparaat los te koppelen, maar trek direct aan de stekker!
Power Terminal: Stopcontacten mogen niet achter elkaar worden aangesloten.
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5. Onderhoud

* Als u het apparaat langere tijd niet gebruikt, raden wij aan de voeding van het elektriciteitsnet los te koppelen.

* Gebruik voor het reinigen alleen een zachte doek met een glad oppervlak of een zachte borstel.
Gebruik in geen geval agressieve reinigingsmiddelen.

« Elektrische apparaten bevatten magnetische opslagapparaten. Als externe magneten in de buurt van deze apparaten
komen, verstoren ze de magnetische componenten van de apparaten en kunnen ze beschadigd raken.

6. Gezondheidsinstructies

Voortdurend hoge volumes kunnen verschillende gehoorbeschadigingen veroorzaken.

Ga verantwoordelijk om met hoge volumes!

Warmteontwikkeling: Wees voorzichtig bij het aanraken van het apparaat - tijdens gebruik kan de behuizing warm
worden.

Er bestaat gevaar voor letsel tijdens de montage door zware onderdelen, bijvoorbeeld het beknellen van vingers.
Gevaar voor letsel door scherpe voorwerpen.

7. Vrijwaring van aansprakelijkheid

Gebruik alleen door de fabrikant goedgekeurde accessoires. Bij schade die ontstaat door het niet naleven van de
gebruiksaanwijzing vervalt de garantie. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor gevolgschade die hieruit voortvloeit.
Vrijwaring van aansprakelijkheid: Clearaudio aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor schade aan
geluidsdragers die het gevolg is van onjuist gebruik!

8. Service
* Open de behuizing niet om de interne elektronica bloot te leggen, er bevinden zich geen onderdelen in het apparaat
die door de gebruiker onderhouden moeten worden. Dit

kan ook leiden tot verlies van garantie. Laat alle reparaties/onderhoud over aan gekwalificeerd personeel.

Het apparaat mag tijdens de garantieperiode alleen door de fabrikant worden gerepareerd, anders vervalt de garantie.
De service voor alle clearaudio-producten moet uitsluitend bij de gespecialiseerde dealer worden uitgevoerd. Als er
ondanks de hoge productiestandaard service nodig is, moet het clearaudio-product via uw dealer naar clearaudio
worden gestuurd.

Als er storingen optreden, neem dan contact op met de dealer waar u het apparaat hebt gekocht. Gebruik het product
pas weer nadat de reparatie is uitgevoerd.

9. Transport

Gebruik bij het transport van clearaudio-producten altijd de originele verpakking.

Zorg ervoor dat u het apparaat op dezelfde manier verpakt als het werd geleverd.

Alleen in de originele verpakking is veilig transport gegarandeerd.

Bij het verpakken omgekeerd te werk gaan zoals beschreven bij de montage en inbedrijfstelling.

Clearaudio is niet aansprakelijk voor schade die tijdens het transport ontstaat en die wordt veroorzaakt
door onjuiste verpakking.

10. CE-conformiteit C € EE

Dit product voldoet aan de eisen van Europese richtlijnen en andere verordeningen van de Commissie.

11. Afvalverwerking
Voor klanten in Europa: Afvalverwerking van elektrische en elektronische apparaten, evenals batterijen en accu’s.
a) Als een product, de verpakking en/of de bijbehorende documentatie is gemarkeerd met het symbool van
een doorgekruiste afvalbak, valt dit product onder Europese richtlijnen en nationale wetten die deze richtlijnen
implementeren.
b) Deze richtlijnen en wetten bepalen dat elektrische en elektronische apparaten, evenals batterijen en accu’s,
niet in het huishoudelijk afval (restafval) mogen terechtkomen. Om ervoor te zorgen dat ze op de juiste manier
worden afgevoerd, gerecycled en hergebruikt, bent u verplicht oude apparaten en lege batterijen/accu’s op de
daarvoor bestemde plaatsen af te voeren.
c) Door deze apparaten, batterijen en accu’s op de juiste manier af te voeren, draagt u bij aan het besparen van
waardevolle grondstoffen en voorkomt u mogelijk schadelijke effecten op de gezondheid van de gemeenschap en het
milieu die kunnen ontstaan door onjuiste afvalverwerking. De afvalverwerking is gratis voor u.
d) Meer informatie over het verzamelen en hergebruiken van oude apparaten, batterijen en accu’s kunt u verkrijgen bij
uw gemeente, het afvalverwerkingsbedrijf of de verkooppunt waar u het product hebt gekocht.
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14. Wazne i dotyczace i wa

1. Ogélne wskazowki

Przeczytaj te wskazéwki i zachowaj je. Przestrzegaj wszystkich instrukcji.

Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 6 roku zycia! Zawarto$¢ moze zawieraC mate czesci, ktore moga zostac potkniete.
Ryzyko uduszenia przez folie i mate czesci. Trzymaj folie, torby, paski itp. z dala od dzieci, poniewaz istnieje ryzyko
uduszenia. Dzieci moga sie udusi¢ kablami. Przechowuj kable poza zasiegiem dzieci.

Sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen przed jego uzyciem. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nie podtaczaj go do
sieci elektrycznej! Konieczna jest naprawa lub konserwacja, jesli wystepuje jakiekolwiek uszkodzenie.

Na przyktad, jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka s3 uszkodzone, ciecz lub przedmioty dostaty sie do wnetrza
urzadzenia, urzadzenie byto narazone na deszcz lub wilgo¢, nie dziata prawidtowo lub zostato upuszczone. Skontaktuj
sie ze swoim dealerem, aby sprawdzi¢ urzadzenie.

Jesli uzywane sg baterie (w tym akumulator lub wymienne baterie suche), nie wystawiaj ich na bezposrednie dziatanie
storica, ognia ani wysokiej temperatury.

Restart: Jesli urzadzenie nie reaguje na obstuge, normalny tryb pracy mozna przywrdci¢, wytaczajac i ponownie
wiaczajac urzadzenie za pomocg przefacznika zasilania.

2. ie zgodne z pr
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem urzadzenia to uzywanie go zgodnie z informacjami zawartymi w instrukcji
obstugi.

Zasilacz moze by¢ uzywany tylko z maksymalnymi dopuszczalnymi wartosciami podtaczenia, zgodnie z danymi
technicznymi. Kazde inne uzycie lub modyfikacja zasilacza jest niezgodne z przeznaczeniem.

W

Miejsce instalacji

Unikaj miejsc z bezposrednim nastonecznieniem, wahaniami temperatury i wysoka wilgotnoscia.

Nie umieszczaj urzadzen elektrycznych w poblizu grzejnikdw, lamp grzewczych ani innych urzadzen wytwarzajacych
ciepto. Urzadzenie jest przeznaczone do pracy w ogrzewanych pomieszczeniach. Urzadzenie powinno by¢ umieszczone
tylko na ptaskich powierzchniach.

Nigdy nie blokuj otworéw wentylacyjnych i nie przykrywaj urzadzenia tkaning ani podobnymi materiatami.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

Instalacja w zamknietych systemach regatowych lub podobnych meblach nie jest dozwolona.

Wybierz miejsce pracy w poblizu gniazdka $ciennego, aby wtyczka byta zawsze dostepna.

Urzadzenia elektryczne nie powinny by¢ uzywane w poblizu wody.

Pr y: Przedwzmacniacze gramofonowe to urzadzenia o wysokim wzmocnieniu
sygnatu, poniewaz napleme dostarczane przez wktadke gramofonowq jest bardzo niskie (w zakresie kilku mV).
Dlatego sygnaty zaktocen o wysokiej czestotliwosci sg réwniez zauwazalnie wzmacniane.

Catkowite zablokowanie tych sygnatéw zaktocen w urzadzeniu pogorszytoby wiasciwosci dzwigkowe.

Oznacza to, ze zaktdcenia o wysokiej czestotliwosci, na przyktad z sieci 230 V lub 115 V, mogg wptywac na jakos¢
dzwieku. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w poblizu urzadzen generujacych wysoka czestotliwos¢, takich jak
telefony komdrkowe lub modemy, ani w sieciach elektrycznych wykorzystywanych do transmisji danych (PLC).

»

Podtaczenie

Nigdy nie omijaj funkcji bezpieczenstwa spolaryzowanej lub uziemionej wtyczki.

Spolaryzowane wtyczki majg dwa styki zasilania, z ktdrych jeden jest szerszy od drugiego.

Uziemione wtyczki (wtyczki z bolcem ochronnym) majg dwa styki zasilania oraz trzeci styk uziemiajacy.

Oba typy wtyczek stuza bezpieczenstwu. Jesli istniejaca wtyczka nie pasuje do uzywanego gniazdka, zle¢ wymiane
wtyczki elektrykowi.

Uzywaj urzadzenia tylko z przeznaczonym do niego kablem potaczeniowym.

2Zwro¢ szczegolng uwage na obszar wtyczek, gniazdek oraz wyjécia/wejscia kabla zasilajacego, aby nie nadepna¢ na
kabel zasilajacy ani go nie zgnies¢. Regularna kontrola wizualna ewentualnie uszkodzonej izolacji kabla potaczeniowego
jest réwniez zalecana dla wiasnego bezpieczenstwa. Uszkodzony kabel nalezy natychmiast wymienic¢ przez specjaliste!
Pobierany jest réwniez niewielki prad spoczynkowy z sieci, nawet jesli przetacznik zasilania lub przetgcznik standby/
on nie znajduje sie w pozycji wiaczonej.

Nigdy nie ciagnij za kabel zasilajacy, aby odtaczy¢ urzadzenie, lecz bezposrednio za wtyczke!

Power Terminal: Gniazdka nie mogg by¢ podtaczane jedno za drugim.
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Konserwacja

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zalecamy odtaczenie zasilacza od sieci elektrycznej.

Do czyszczenia uzywaj tylko miekkiej szmatki o gtadkiej powierzchni lub miekkiego pedzla.

Nigdy nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych.

Urzadzenia elektryczne zawierajg magnetyczne urzadzenia pamieci. Jesli zewnetrzne magnesy znajdg sie w poblizu
tych urzadzen, zaktdcajg one magnetyczne komponenty urzadzen i moga je uszkodzié.

6. Wskazowki zdrowotne
« State wysokie natezenie dzwieku moze prowadzi¢ do réznych uszkodzen stuchu.
Odpowiedzialnie obchodz sie z wysokim natezeniem dzwieku!
* Rozwdj ciepta: Uwazaj przy dotykaniu urzadzenia - podczas pracy obudowa moze sie nagrzewac.
« Podczas montazu istnieje ryzyko obrazer spowodowanych ciezkimi czesciami, na przyktad przytrzasnieciem palcow.
« Ryzyko obrazen przez ostre przedmioty.
7. 2r: ie sie od iedzial

Uzywaj tylko akcesoriéw zatwierdzonych przez producenta. W przypadku uszkodzen wynikajgcych z nieprzestrzegania
instrukcji obstugi, roszczenie gwarancyjne wygasa. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wtdrne wynikajace z tego.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci: Firma clearaudio nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia
nosnikéw dzwieku wynikajace z niewlasciwego uzytkowania!

®

Serwis

Nie otwieraj obudowy, aby odstoni¢ wewnetrzng elektronike, w urzadzeniu nie ma zadnych czesci, ktére uzytkownik
magtby konserwowac. Moze to réwniez prowadzi¢ do utraty gwarancji.

Wszystkie naprawy/konserwacje powierzaj wykwalifikowanemu personelowi.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane tylko przez producenta w okresie gwarancyjnym, w przeciwnym razie gwarancja
wygasa. Serwis wszystkich produktéw clearaudio powinien by¢ wykonywany wytacznie u specjalistycznego dealera.
Jesli mimo wysokiego standardu produkji konieczna jest naprawa, produkt clearaudio musi by¢ wystany do clearaudio
przez Twojego dealera.

Jesli wystapig problemy z funkcjonowaniem, skontaktuj sie z dealerem, u ktdrego kupite$ urzadzenie.

Uzywaj produktu dopiero po przeprowadzeniu naprawy.

9. Transport

Podczas transportu produktéw clearaudio zawsze uzywaj oryginalnego opakowania.
Upewnij sig, ze urzadzenie jest zapakowane tak samo, jak zostato dostarczone.
Tylko w oryginalnym opakowaniu zapewniony jest bezpieczny transport.

Podczas pakowania postepuj odwrotnie niz opisano przy montazu i uruchomieniu.

Clearaudio nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstale podczas transportu spowodowane
niewtasciwym pakowaniem.

10. Zgodnosé CE UK
Ten produkt spetnia wymagania dyrektyw europejskich oraz innych rozporzadzer Komisji. C n

11. Utylizacja
Dla klientéw w Europie: Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw.
a) Jesli produkt, opakowanie i/lub dokumentacja towarzyszaca sg oznaczone symbolem przekreslonego kosza
na $mieci, produkt ten podlega dyrektywom europejskim oraz krajowym przepisom wdrazajgcym te dyrektywy.
b) Dyrektywy i przepisy te stanowia, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie i akumulatory
nie moga trafia¢ do odpadéw komunalnych (odpaddw resztkowych). Aby zapewni¢ wiasciwg utylizacje,
recykling i ponowne wykorzystanie, jeste$ zobowigzany do utylizacji zuzytych urzadzen i roztadowanych baterii/
akumulatoréw w wyznaczonych miejscach.
c) Poprzez whasciwg utylizacje takich urzadzen, baterii i akumulatoréw przyczyniasz sie do oszczedzania cennych
surowcéw i zapobiegasz potencjalnie szkodliwym skutkom dla zdrowia publicznego i $rodowiska, ktdre moga wynikac z
niewtasciwej utylizacji odpaddéw. Utylizacja jest dla Ciebie bezptatna.
d) Wiecej informacji na temat zbidrki surowcédw i ponownego wykorzystania zuzytych urzadzen, baterii i akumulatoréw
mozna uzyskac w urzedzie miasta, firmie zajmujacej sie utylizacja odpadéw lub w punkcie sprzedazy, w ktérym zakupiono
produkt.
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15. Instrucdes de seguranga importantes

1. Instrucdes gerais

o Leia estas instrugdes e guarde-as. Siga todas as instrucdes.

« N&o é adequado para criangas menores de 6 anos! O contetido pode conter pequenas pegas que podem ser engolidas.
Perigo de asfixia por filme plastico e pequenas pegas.
Mantenha filmes plasticos, sacos, correias, etc. fora do alcance das criangas, pois ha risco de asfixia.
As criangas podem se estrangular com cabos. Mantenha os cabos fora do alcance das criangas.

« Verifique o aparelho quanto a danos antes de usa-lo. Se o aparelho estiver danificado, ndo o ligue a rede elétrica!
Reparos ou manutengdo sdo necessarios se houver qualquer tipo de dano.
Por exemplo, se o cabo de alimentagdo ou a tomada estiverem danificados, se liquidos ou objetos tiverem entrado no
aparelho, se o aparelho tiver sido exposto a chuva ou umidade, se ndo funcionar corretamente ou se tiver caido.
Entre em contato com o seu revendedor para verificar o aparelho.

« Se forem usadas baterias (incluindo baterias recarregaveis ou baterias secas substituiveis), ndo as exponha a luz solar
direta, fogo ou calor excessivo.

i lizagdo: Se o aparelho ndo responder aos comandos, o modo de operagdo normal pode ser restaurado

desligando e ligando novamente o aparelho usando o interruptor de alimentaggo.

2. Uso adequado
0 uso adequado do aparelho é conforme as informagdes fornecidas no manual de instrugdes.

A fonte de alimentagdo deve ser usada apenas com os valores maximos permitidos de conexdo, conforme os dados
técnicos. Qualquer outro uso ou modificagdo da fonte de alimentagdo n&o é adequado.

3. Local de instalagdao

« Evite locais com luz solar direta, variagdes de temperatura e alta umidade.
N&o coloque aparelhos elétricos perto de aquecedores, ldmpadas de aquecimento ou outros dispositivos que gerem
calor. O aparelho é projetado para uso em ambientes aquecidos. O aparelho deve ser colocado apenas em superficies
planas.

« Nunca bloqueie as aberturas de ventilagdo e ndo cubra o aparelho com um pano ou material semelhante.
Né&o coloque objetos sobre o aparelho.

« A instalagdo em sistemas de prateleiras fechadas ou mdveis semelhantes ndo é permitida.

« Escolha um local de operag&o proximo a tomada de parede, para que a tomada esteja sempre acessivel.

« Aparelhos elétricos nunca devem ser usados perto de agua.

e Pré-amplificador de fono: Os pré-amplificadores de fono sdo dispositivos com alta amplificagdo de sinal, pois a
tensdo fornecida pelo captador do toca-discos é muito baixa (na faixa de alguns mv).
Portanto, os sinais de interferéncia de alta frequéncia também s&o perceptivelmente amplificados.
0 bloqueio completo desses sinais de interferéncia no aparelho prejudicaria as propriedades de dudio.
Isso significa que interferéncias de alta frequéncia, por exemplo, da rede de 230 V ou 115 V, podem afetar a qualidade
do som. Portanto, o aparelho ndo deve ser usado perto de dispositivos que geram alta frequéncia, como telefones
celulares ou modems, ou em redes elétricas usadas para transmissdo de dados (PLC).

4. Conexdo

« Nunca contorne as fungdes de seguranga de um plugue polarizado ou aterrado.
Plugues polarizados tém dois contatos de alimentagdo, um dos quais é mais largo que o outro.
Plugues aterrados (plugues de contato de protecdo) tém dois contatos de alimentagdo e um terceiro contato de
aterramento. Ambos os tipos de plugues sdo para seguranga. Se o plugue existente ndo se encaixar na tomada usada,
pega a um eletricista para substituir o plugue.

« Use o aparelho apenas com o cabo de conexao fornecido.

« Preste atengdo especial na area de plugues, tomadas e na saida/entrada do cabo de alimentagdo, para que o cabo
de alimentagdo néo seja pisado ou esmagado. Uma inspegdo visual regular da possivel danificagdo do isolamento do
cabo de conexdo também é recomendada para sua propria seguranga.

Substitua imediatamente um cabo danificado por um profissional!

« Uma pequena corrente de repouso € retirada da rede elétrica, mesmo que o interruptor de alimentagdo ou o
interruptor de espera/ligado ndo estejam na posigdo ligada.

« Nunca puxe o cabo de alimentagdo para desconectar o aparelho, puxe diretamente pelo plugue!

e Power Terminal: As tomadas ndo devem ser conectadas em série.
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5. Manutencdo

« Se o aparelho ndo for usado por um longo periodo, recomendamos desconectar a fonte de alimentagdo da rede
elétrica.

« Para limpeza, use apenas um pano macio com superficie lisa ou um pincel macio.
Nunca use produtos de limpeza agressivos.

« Dispositivos elétricos contém dispositivos de armazenamento magnético. Se imds externos se aproximarem desses
dispositivos, eles interferem nos componentes magnéticos dos dispositivos e podem danifica-los.

6. Instrucdes de salide

« Volumes altos constantes podem causar varios danos a audigdo. Use volumes altos com responsabilidade!
« Desenvolvimento de calor: Tenha cuidado ao tocar no aparelho - durante o uso, a carcaca pode aquecer.
« Ha risco de lesGes durante a montagem devido a pegas pesadas, por exemplo, prender os dedos.

« Risco de lesBes por objetos pontiagudos.

7. Isengdo de responsabilidade
Use apenas acessorios aprovados pelo fabricante. Em caso de danos resultantes do ndo cumprimento do manual de
instrugBes, a garantia sera anulada. Ndo nos responsabilizamos por danos consequentes resultantes disso.

Isengao de responsabilidade:

A clearaudio ndo se responsabiliza por danos aos suportes de som r do uso i

8. Servico

Né&o abra a carcaga para expor a eletronica interna, ndo ha componentes no interior do aparelho que o usuario possa
manter. Isso também pode levar a perda da garantia.

Deixe todas as reparagdes/manutengdes para pessoal qualificado.

O aparelho s6 pode ser reparado pelo fabricante durante o periodo de garantia, caso contrario, a garantia sera
anulada. O servigo de todos os produtos clearaudio deve ser realizado exclusivamente pelo revendedor especializado.
Se, apesar do alto padrdo de produgdo, for necessario um servigo, o produto clearaudio deve ser enviado para a
clearaudio através do seu revendedor.

Se ocorrerem falhas de funcionamento, entre em contato com o revendedor onde vocé comprou o aparelho.

Use o produto novamente apenas apds a realizagdo do reparo.

9. Transporte

Ao transportar produtos clearaudio, sempre use a embalagem original. Certifique-se de que o aparelho esteja embalado
da mesma forma que foi entregue. Somente na embalagem original é garantido um transporte seguro. Ao embalar,
proceda de forma inversa a descrita na montagem e colocagdo em funcionamento.

A clearaudio ndo se responsabiliza por danos causados durante o transporte devido a embalagem
inadequada.

10. Conformidade CE U K
C&ca

Este produto atende aos requisitos das diretrizes europeias e outros regulamentos da Comiss&o.

11. Descarte
Para clientes na Europa: Descarte de dispositivos elétricos e eletrdnicos usados, bem como baterias e acumuladores.

a) Se um produto, embalagem e/ou documentagdo acompanhante estiver marcada com o simbolo de uma
lata de lixo riscada, este produto estd sujeito as diretrizes europeias e as leis nacionais que implementam
essas diretrizes.
—
b) Essas diretrizes e leis determinam que dispositivos elétricos e eletrnicos usados, bem como baterias e acumuladores,
ndo devem ser descartados no lixo doméstico (lixo residual). Para garantir o descarte, reciclagem e reutilizagdo
adequados, vocé deve descartar dispositivos usados e baterias/acumuladores descarregados nos locais designados.

) Ao descartar corretamente esses dispositivos, baterias e acumuladores, vocé contribui para a economia de matérias-
primas valiosas e evita possiveis efeitos prejudiciais a satide publica e ao meio ambiente que podem resultar do descarte
inadequado de residuos. O descarte é gratuito para vocé.

d) Mais informagBes sobre coleta e reutilizagdo de matérias-primas podem ser obtidas na administragdo municipal, na
empresa de gestdo de residuos ou no ponto de venda onde vocé comprou o produto.
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I] 16. Instructiuni importante de siguranta

1. Instructiuni generale

Cititi aceste instructiuni si pastrati-le. Respectati toate instructiunile.

Nu este potrivit pentru copii sub 6 ani! Continutul poate contine piese mici care pot fi inghitite.

Pericol de sufocare din cauza foliei si pieselor mici. Tineti foliile, pungile, curelele etc. departe de copii, deoarece exista

pericol de sufocare. Copiii se pot strangula cu cabluri. Pdstrati cablurile departe de copii.

Verificati aparatul pentru eventuale daune inainte de utilizare.

Daca aparatul este deteriorat, nu-l conectati la reteaua electricd! Repararea sau intretinerea sunt necesare daca exista

orice fel de deteriorare. De exemplu, dacd cablul de alimentare sau priza sunt deteriorate, lichidul sau obiectele au

péatruns in interiorul aparatului, aparatul a fost expus la ploaie sau umiditate, nu functioneaza corect sau a fost scapat.

Contactati dealerul pentru a verifica aparatul.

Daca sunt utilizate baterii (inclusiv acumulatori sau baterii uscate inlocuibile), nu le expuneti la lumina directd a

soarelui, foc sau caldurd excesiva.

e Reinitializare: Dacad aparatul nu rdspunde la comenzi, modul normal de functionare poate fi restabilit prin oprirea si
pornirea aparatului folosind comutatorul de alimentare.

2. Utilizare adecvata
Utilizarea adecvatd a aparatului este conform informatiilor furnizate in manualul de instructiuni.

Sursa de alimentare trebuie utilizatd doar cu valorile maxime permise de conectare, conform datelor tehnice.
Orice altd utilizare sau modificare a sursei de alimentare nu este adecvatd.

3. Locul de instalare

Evitati locurile cu lumind directd a soarelui, variatii de temperatura si umiditate ridicatd.

Nu plasati aparatele electrice 1anga radiatoare, 1ampi de incdlzire sau alte dispozitive care genereaza caldura.
Aparatul este proiectat pentru utilizare in incaperi incalzite. Aparatul trebuie plasat doar pe suprafete plane.

Nu blocati niciodata deschiderile de ventilatie si nu acoperiti aparatul cu o carpd sau material similar.

Nu plasati obiecte pe aparat.

Instalarea in sisteme de rafturi inchise sau mobilier similar nu este permisa.

Alegeti un loc de operare langa priza de perete, astfel incat priza s fie intotdeauna accesibild.

Aparatele electrice nu trebuie utilizate niciodata langd apa.

Preamplificator de fono: Preamplificatoarele de fono sunt dispozitive cu amplificare mare a semnalului, deoarece
tensiunea furnizatd de pick-up-ul platanului este foarte mica (in intervalul catorva mV). Prin urmare, semnalele de
interferentd de inaltd frecventa sunt de asemenea amplificate perceptibil. Blocarea completd a acestor semnale de
interferentd in aparat ar deteriora proprietdtile audio. Aceasta inseamna ca interferentele de inaltd frecventd, de
exemplu, din reteaua de 230 V sau 115 V, pot afecta calitatea sunetului. Aparatul nu trebuie utilizat 1anga dispozitive
care genereaza frecvente inalte, cum ar fi telefoanele mobile sau modemurile, sau in retele electrice utilizate pentru
transmisia de date (PLC).

»

. Conexiune
Nu ocoliti niciodata functiile de sigurantd ale unei prize polarizate sau impamantate.
Prizele polarizate au doud contacte de alimentare, dintre care unul este mai lat decét celdlalt.
Prizele impamantate (prize cu contact de protectie) au doud contacte de alimentare si un al treilea contact de
impamantare. Ambele tipuri de prize sunt pentru sigurantd. Daca priza existentd nu se potriveste in priza utilizata,
solicitati unui electrician sa inlocuiasca priza.
Utilizati aparatul doar cu cablul de conexiune furnizat.
Acordati o atentie speciald zonei prizelor, prizelor si iesirii/ intrdrii cablului de alimentare, astfel incat cablul de
alimentare sd nu fie cdlcat sau strivit. O inspectie vizuald regulatd a eventualelor deteriorari ale izolatiei cablului de
conexiune este de asemenea recomandatd pentru propria sigurantd.
Inlocuiti imediat un cablu deteriorat printr-un profesionist!
Se extrage un curent de repaus mic din reteaua electricd, chiar dacéd comutatorul de alimentare sau comutatorul de
asteptare/ pornire nu sunt in pozitia pornit.
Nu trageti niciodatd de cablul de alimentare pentru a deconecta aparatul, trageti direct de priza!
Power Terminal: Prizele nu trebuie conectate una dupd alta.

Made in Germany Page / Seite 33



5. intretinere

« Dacéd aparatul nu va fi utilizat pentru o perioada lungd de timp, recomandam deconectarea sursei de alimentare de
la reteaua electrica.

o Pentru curdtare, utilizati doar o carpd moale cu suprafatd netedd sau o perie moale.
Nu utilizati niciodata produse de curdtare agresive.

« Dispozitivele electrice contin dispozitive de stocare magnetice. Dacd magnetii externi se apropie de aceste dispozitive,
interfereaza cu componentele magnetice ale dispozitivelor si le pot deteriora.

6. Instructiuni de sanatate

« Volumul constant ridicat poate provoca diverse deteriorari ale auzului. Utilizati volumul ridicat cu responsabilitate!
« Dezvoltarea cdldurii: Aveti grija la atingerea aparatului - in timpul utilizarii, carcasa se poate incalzi.

o Existd riscul de rénire in timpul montérii din cauza pieselor grele, de exemplu, prinderea degetelor.

« Risc de rdnire din cauza obiectelor ascutite.

7. Declaratie de renuntare N

Utilizati doar accesorii aprobate de producdtor. In cazul deteriorarilor rezultate din nerespectarea manualului de
instructiuni, cererea de garantie va fi anulatd. Nu ne asumam responsabilitatea pentru daunele consecvente rezultate
din aceasta.

Declaratie de renuntare: Clearaudio nu isi asuma nicio responsabilitate pentru deteriorarea suporturilor
de sunet rezultate din u area necorespunzatoare!

8. Serviciu

Nu deschideti carcasa pentru a expune electronica internd, nu existd componente in interiorul aparatului pe care
utilizatorul s3 le poata intretine. Acest lucru poate duce, de asemenea, la pierderea garantiei.

Lasati toate reparatiile/ intretinerea in seama personalului calificat.

Aparatul poate fi reparat doar de producdtor in perioada de garantie, altfel garantia va fi anulatd. Serviciul pentru toate
produsele clearaudio trebuie efectuat exclusiv la dealerul specializat. Dac3, in ciuda standardului de productie ridicat,
este necesar un serviciu, produsul clearaudio trebuie trimis la clearaudio prin dealerul dvs.

Dacd apar defectiuni de functionare, contactati dealerul de la care ati cumpdrat aparatul.

Utilizati produsul din nou doar dupd efectuarea reparatiei.

9. Transport

La transportul produselor clearaudio, utilizati intotdeauna ambalajul original.

Asigurati-va c& aparatul este ambalat la fel cum a fost livrat. Doar in ambalajul original este garantat un transport sigur.
La ambalare, procedati invers fatd de descrierea montdrii si punerii in functiune.

Clearaudio nu isi asuméa responsabilitatea pentru daunele cauzate in timpul transportului din cauza
ambalarii necorespunzatoare.

10. Conformitate CE c € EE

Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene si ale altor reglementdri ale Comisiei.

11. Eliminare
Pentru clientii din Europa: Eliminarea dispozitivelor electrice si electronice uzate, precum si a bateriilor si acumulatorilor.

a) Dacd un produs, ambalajul si/sau documentatia insotitoare sunt marcate cu simbolul unui cos de gunoi tdiat,
acest produs este supus directivelor europene si legislatiei nationale care implementeaza aceste directive.
—
b) Aceste directive si legi prevad cd dispozitivele electrice si electronice uzate, precum si bateriile si acumulatorii, nu
trebuie aruncate in deseurile menajere (deseuri reziduale).
Pentru a asigura eliminarea, reciclarea si reutilizarea corespunzatoare, trebuie sa eliminati dispozitivele uzate si bateriile/
acumulatorii descarcati in locurile desemnate.

c) Prin eliminarea corectd a acestor dispozitive, baterii si acumulatori, contribuiti la economisirea materiilor prime
valoroase si preveniti efectele potential ddunatoare asupra sanatdtii publice si mediului care pot rezulta din eliminarea
necorespunzatoare a deseurilor. Eliminarea este gratuita pentru dvs.

d) Mai multe informatii despre colectarea si reutilizarea materiilor prime pot fi obtinute de la administratia locald,
compania de gestionare a deseurilor sau punctul de vanzare de unde ati achizitionat produsul.
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17. Viktiga sdkerhetsanvisningar

1. Allmanna anvisningar

Las dessa anvisningar och spara dem. Folj alla anvisningar.

Inte lamplig fér barn under 6 &r! Innehdllet kan innehdlla smd delar som kan svéljas.

Kvavningsrisk pd grund av plastfilm och sm& delar. Hall plastfilmer, pdsar, remmar etc. borta frén barn, eftersom det
finns kvévningsrisk. Barn kan strypa sig med kablar. Férvara kablar utom rackhéll for barn.

Kontrollera apparaten for skador innan anvéndning. Om apparaten &r skadad, anslut den inte till elndtet!

Reparation eller underhdll &r ngdvéndigt om det finns n&gon form av skada. Till exempel om nétkabeln eller kontakten
ar skadad, vétska eller foremdl har kommit in i apparaten, apparaten har utsatts for regn eller fukt, inte fungerar
korrekt eller har tappats. Kontakta din 8terférséljare for att kontrollera apparaten.

Om batterier (inklusive uppladdningsbara batterier eller utbytbara torra batterier) anvands, utsatt dem inte for direkt
solljus, eld eller hog varme.

Omstart: Om apparaten inte svarar pd kommandon kan normalt driftlage &terstéllas genom att stdnga av och sl& pd
apparaten igen med hjélp av strombrytaren.

2. Avsedd anvandning
Den avsedda anvandningen av apparaten &r i enlighet med informationen i bruksanvisningen.

Stromforsérjningen far endast anvéndas med de maximalt tilldtna anslutningsvéardena enligt de tekniska specifikationerna.
All annan anvéandning eller modifiering av stromférsérjningen &r inte avsedd.

3. Installationsplats

« Undvik platser med direkt solljus, temperaturvariationer och hog luftfuktighet.
Placera inte elektriska apparater nara varmeelement, varmelampor eller andra enheter som genererar varme.
Apparaten &r avsedd for anvandning i uppvarmda rum. Apparaten ska endast placeras pé plana ytor.

« Blockera aldrig ventilationsdppningarna och téck inte apparaten med en duk eller liknande.
Placera inga féremdl pd apparaten.

« Installation i slutna hyllsystem eller liknande mébler &r inte tilldten.

« Valj en plats néra vagguttaget sd att kontakten alltid &r tillgénglig.

« Elektriska apparater ska aldrig anvéndas néra vatten.

e Phono-forforstirkare:
Phono-forforstarkare &r enheter med hég signalférstarkning eftersom spanningen som pickupen pé skivspelaren
levererar &r mycket 18g (i omradet ndgra mV). D&rfor forstérks dven hogfrekventa storningssignaler mérkbart.
En fullstandig blockering av dessa stérningssignaler i apparaten skulle forsamra ljudegenskaperna.
Detta innebar att hégfrekventa storningar, till exempel frdn 230 V-nétet eller 115 V-nétet, kan pdverka ljudkvaliteten.
Apparaten ska darfor inte anvandas nara hogfrekvensgenererande enheter som mobiltelefoner eller modem eller i
elndt som anvands for datatrafik (PLC).

4. Anslutning

Overstig aldrig sakerhetsfunktionerna hos en polariserad eller jordad kontakt.

Polariserade kontakter har tvd stromkontakter, varav en &r bredare dn den andra. Jordade kontakter (skyddskontakter)
har tvd stromkontakter och en tredje jordkontakt. B&da kontakttyperna &r for sakerhet.

Om den befintliga kontakten inte passar i det anvénda uttaget, 1&t en elektriker byta ut kontakten.

Anvand endast apparaten med den medféljande anslutningskabeln.

Var sarskilt uppmarksam pd omrddet kring kontakter, uttag och nétkabelns utgdng/anslutning s& att natkabeln
inte trampas pd eller klams. En regelbunden visuell kontroll av eventuell skadad isolering pd anslutningskabeln
rekommenderas ocksd for din egen sakerhet. Byt omedelbart ut en skadad kabel genom en fackman!

En liten vilostrém tas ocksd fr@n natet, dven om strémbrytaren eller standby/p8-knappen inte &r i p&-lage.

Dra aldrig i natkabeln for att koppla ur apparaten, dra direkt i kontakten!

Power Terminal: Uttag far inte kopplas i serie.
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Underhéll

Om apparaten inte ska anvéndas under en langre tid rekommenderar vi att koppla bort strémférsérjningen frdn
elndtet.

Anvand endast en mjuk trasa med slat yta eller en mjuk borste for rengoring.

Anvand aldrig aggressiva rengoringsmedel.

Elektriska apparater inneh8ller magnetiska lagringsenheter. Om externa magneter kommer néra dessa enheter stér de
de magnetiska komponenterna i enheterna och kan skada dem.

Halsorad

Standigt hog volym kan orsaka olika horselskador. Anvand hog volym ansvarsfullt!
Vérmeutveckling: Var forsiktig nar du ror vid apparaten - under anvandning kan héljet bli varmt.
Det finns risk for skador under montering p8 grund av tunga delar, till exempel klémda fingrar.
Risk fér skador frén vassa foremal.

e e 0 0

N

. Ansvarsfriskrivning
Anvénd endast tillbehér som godkénts av tillverkaren. Vid skador som uppstdr p& grund av att bruksanvisningen inte féljs
upphér garantin att gélla. Vi tar inget ansvar for foljdskador som uppst8r till foljd av detta.

Ansvarsfriskrivning: Clearaudio tar inget ansvar for skador pé ljudbédrare som uppstér pa grund av felaktig
anvandning!

Service

Oppna inte héljet for att exponera den interna elektroniken, det finns inga komponenter inuti apparaten som
anvéndaren kan underh8lla. Detta kan ocksd leda till férlust av garanti.

L8t alla reparationer/underhll utféras av kvalificerad personal.

Apparaten f8r endast repareras av tillverkaren under garantitiden, annars upphér garantin att gélla.

Servicen for alla clearaudio-produkter ska utforas uteslutande hos specialiserade &terforsaljare.

Om service behdvs trots den héga produktionsstandarden méste clearaudio-produkten skickas till clearaudio via din
terforsaljare.

Om funktionsfel uppstér, kontakta terférséljaren dar du kopte apparaten.

Anvand produkten igen forst efter att reparationen har utforts.

9. Transport

Vid transport av clearaudio-produkter, anvand alltid originalférpackningen. Se till att apparaten &r férpackad p& samma
satt som den levererades. Endast i originalférpackningen garanteras saker transport. Vid forpackning, folj omvand
ordning som beskrivs vid montering och igdngséttning.

Clearaudio tar inget ansvar fér skador som uppstar under transport pa grund av felaktig férpackning.

10. CE-dverensstimmelse
Denna produkt uppfyller kraven i europeiska direktiv och andra férordningar fr&n kommissionen. c € U K

11. Avfallshantering
For kunder i Europa: Avfallshantering av elektriska och elektroniska apparater samt batterier och ackumulatorer.

a) Om en produkt, forpackningen och/eller den medféljande dokumentationen &r markt med symbolen for en
overkryssad soptunna, omfattas denna produkt av europeiska direktiv och nationella lagar som implementerar
dessa direktiv.

EEEEE 1) Dessa direktiv och lagar féreskriver att elektriska och elektroniska apparater samt batterier och ackumulatorer
inte f&r kastas i hushdlisavfallet (restavfall). Fér att sékerstélla korrekt avfallshantering, &tervinning och &teranvandning,
&r du skyldig att kassera gamla apparater och urladdade batterier/ackumulatorer p& avsedda platser.

c) Genom att kassera s&dana apparater, batterier och ackumulatorer pd ratt sétt, bidrar du till att spara vérdefulla
r&varor och férhindrar potentiellt skadliga effekter pd folkhdlsan och miljon som kan uppst& vid felaktig avfallshantering.
Avfallshanteringen ar kostnadsfri for dig.

d) Mer information om insamling och 8teranvéndning av rdvaror kan fé&s fr&n din kommun, avfallshanteringsforetaget
eller forsaljningsstallet dar du képte produkten.
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18. Délezité bezpeénostné pokyny

obecné pokyny

Preditajte si tieto pokyny a uchovajte ich. DodrZiavajte vetky pokyny.

Nie je vhodné pre deti mladSie ako 6 rokov! Obsah méZe obsahovat' malé Casti, ktoré mézu byt prehltnuté.
Nebezpecenstvo udusenia kvdli folii a malym ¢astiam.

Uchovavaijte félie, vrecka, remene atd. mimo dosahu deti, pretoZe hrozi nebezpecenstvo udusenia.

Deti sa m6zu uskrtit’ kablami. Uchovavaijte kable mimo dosahu deti.

Skontrolujte zariadenie pred pouZitim na pripadné poskodenie. Ak je zariadenie poskodené, nepripdjajte ho k
elektrickej sieti! Oprava alebo Udrzba st potrebné, ak existuje akékol'vek poskodenie.

Napriklad, ak je napdjaci kabel alebo zastrtka poskodena, kvapalina alebo predmety sa dostali do vnltra zariadenia,
zariadenie bolo vystavené dazd'u alebo vlhkosti, nefunguje spravne alebo bolo upustené.

Kontaktujte svojho predajcu, aby zariadenie skontroloval.

Ak sa pouzivaju batérie (vratane akumuldtorov alebo vymenitelnych suchych batérii), nevystavuijte ich priamemu
sine¢nému Ziareniu, ohfiu alebo vysokej teplote.

Restart: Ak zariadenie nereaguje na ovladanie, normalny prevadzkovy reZim sa mdZe obnovit’ vypnutim a opatovnym
zapnutim zariadenia pomocou vypinaca.

2. Uréené pouzitie
Urcené pouzitie zariadenia je v stlade s informaciami uvedenymi v ndvode na pouZitie.

Napéjaci zdroj sa smie pouzivat iba s maximalnymi povolenymi hodnotami pripojenia podla technickych udajov.
Akékol'vek iné pouZitie alebo Uprava napéjacieho zdroja nie je uréené

3. Miesto instalacie
« Vyhnite sa miestam s priamym slne¢nym Ziarenim, teplotnymi vykyvmi a vysokou vlhkost'ou.
Neumiestriujte elektrické zariadenia v blizkosti radidtorov, vykurovacich 1amp alebo inych zariadeni, ktoré generujd
teplo. Zariadenie je urené na pouZitie v vykurovanych miestnostiach.
Zariadenie by malo byt umiestnené iba na rovnych povrchoch.
« Nikdy neblokujte ventilaéné otvory a nezakryvajte zariadenie latkou alebo podobnym materidlom.
Na zariadenie neumiestriujte Ziadne predmety.

« Instalacia v uzavretych regdlovych systémoch alebo podobnom nabytku nie je povolend.

« Vyberte miesto prevadzky v blizkosti zasuvky, aby bola zéstréka vzdy pristupna.

o Elektrické zariadenia by sa nikdy nemali pouzivat' v blizkosti vody.

e Phono predzosiliiovaé:

Phono predzosilfiovace st zariadenia s vysokym zosilnenim signélu, pretoZe napétie dodavané snimaom gramofénu
je velmi nizke (v rozsahu niekolkych mV). Preto st aj vysokofrekvencné rusivé signdly vyrazne zosilnené.

UplIné blokovanie tychto ruivych signalov v zariadeni by zhorsilo zvukové vlastnosti.

To znamend, Ze vysokofrekvenéné rusenie, napriklad z 230 V siete alebo 115 V siete, mdZe ovplyvnit’ kvalitu zvuku.
Zariadenie by sa preto nemalo pouzivat’ v blizkosti zariadeni generujlcich vysoké frekvencie, ako st mobilné telefony
alebo modemy, alebo v elektrickych sietach pouzivanych na prenos dat (PLC).

4. Pripojenie

« Nikdy neobchdadzajte bezpe¢nostné funkcie polarizovanej alebo uzemnenej zastréky. Polarizované zéstréky maju dva
napédjacie kontakty, z ktorych jeden je Sirsi ako druhy. Uzemnené zastrcky (ochranné kontakty) maju dva napajacie
kontakty a treti uzemriovaci kontakt. Oba typy zastrciek sti uréené na bezpe¢nost'.

Ak existujlica zastr¢ka nepasuje do pouzitej zasuvky, nechajte zastréku vymenit’ elektrikarom.

« Pouzivajte zariadenie iba s pripojovacim kablom dodanym s nim.

« Venujte osobitn(i pozornost’ oblasti zastréiek, zasuviek a vystupu/vstupu napajacieho kabla, aby sa napdjaci kabel
neposliapal alebo nezovrel. Pravidelna vizudlna kontrola pripadného poskodenia izolacie pripojovacieho kébla je tiez
odpor(i¢ana pre vadu vlastni bezpe¢nost'. Poskodeny kabel okamZite vymerite odbornikom!

« Z elektrickej siete sa odobera aj maly pokojovy prd, aj ked vypinac alebo prepina¢ pohotovostného rezimu/ zapnutia
nie st v zapnutej polohe.

« Nikdy net'ahajte za napéjaci kabel, aby ste zariadenie odpojili, tahajte priamo za zastréku!

e Power Terminal: Zasuvky by sa nemali zapéjat’ za sebou.
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Udrzba

Ak zariadenie nebudete pouZivat dlhsi ¢as, odporiéame odpojit’ napajaci zdroj od elektrickej siete.

Na Cistenie pouZivajte iba mékka handri¢ku s hladkym povrchom alebo mékka kefu.

Nikdy nepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky.

Elektrické zariadenia obsahuju magnetické Glozné zariadenia. Ak sa externé magnety dostand do blizkosti tychto
zariadeni, narusia magnetické komponenty zariadeni a mézu ich poskodit’.

cuw

. Zdravotné pokyny
Trvalé vysoké hlasitosti mdZu spdsobit’ rézne poskodenia sluchu. PouZivajte vysoké hlasitosti zodpovedne!
Vyvoj tepla: Pri dotyku zariadenia bud'te opatrni - pocas prevadzky sa moZe kryt zahriat'.
Pri montéaZi hrozi nebezpecenstvo zranenia kvoli tazkym ¢astiam, napriklad pri privreti prstov.
Nebezpetenstvo zranenia ostrymi predmetmi.

e s 0 ey
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. Zrieknutie sa zodpovednosti

Pouzivajte iba prisluSenstvo schvalené vyrobcom.

V pripade poskodenia spdsobeného nedodrzanim navodu na pouZitie zanika narok na zaruku.
Nezodpovedame za nasledné $kody, ktoré z toho vyplyvaj.

Zrieknutie sa zodpovednosti: Clearaudio neprebera Ziadnu p! za ie zvukovych
nosicov spésobené nespravnym pouzitim!

®

Servis

Neotvérajte kryt, aby ste odhalili vnitornu elektroniku, vo vnitri zariadenia nie st Ziadne komponenty, ktoré by mohol
pouzivatel udrZiavat'. To mdZe tieZ viest' k strate zaruky. V3etky opravy/udrzbu zverte kvalifikovanému personalu.
Zariadenie mdze byt’ opravované iba vyrobcom pocas zaruénej doby, inak zaruka zanika.

Servis vSetkych produktov clearaudio by mal byt’ vykonavany vyluéne u Specializovaného predajcu.

Ak je napriek vysokému Standardu vyroby potrebny servis, produkt clearaudio musi byt zaslany do clearaudio
prostrednictvom vasho predajcu.

Ak sa vyskytn( poruchy funkcie, kontaktujte predajcu, od ktorého ste zariadenie zakupili.

PouZivajte produkt az po vykonani opravy.

9. Preprava

Pri preprave produktov clearaudio vzdy pouZzivajte origindlne balenie.

Uistite sa, Ze zariadenie je zabalené rovnako ako bolo dodané. Iba v origindlnom baleni je zaru¢end bezpeéna preprava.
Pri baleni postupujte opacne ako je popisané pri montaZi a uvedeni do prevadzky.

Clearaudio neprebera zodp: ost’ za $kody spd é pocas prepravy v dosledku nespravneho balenia.

10. Zhoda CE c € UK
Tento vyrobok splfia poZiadavky eurdpskych smernic a dal$ich nariadeni Komisie. C n

11. Likvidacia
Pre zdkaznikov v Eurdpe: Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni, ako aj batérii a akumulatorov.

X a) Ak je vyrobok, obal a/alebo sprievodna dokumentdcia oznacena symbolom preskrtnutého odpadkového kosa,
tento vyrobok podlieha eurépskym smerniciam a narodnym zakonom, ktoré tieto smernice implementuji.
—

b) Tieto smernice a zdkony stanovujl, Ze elektrické a elektronické zariadenia, ako aj batérie a akumulatory, nesmu byt
likvidované v domovom odpade (zvyskovy odpad).

Aby sa zabezpecila spravna likvidacia, recyklacia a opatovné pouZzitie, ste povinni likvidovat' staré zariadenia a vybité
batérie/akumulatory na uréenych miestach.

) Spravnou likvidaciou takychto zariadeni, batérii a akumulatorov prispievate k Uspore cennych surovin a predchadzate
potencidlne skodlivym Gcinkom na verejné zdravie a Zivotné prostredie, ktoré mézu vznikn(t’ v désledku nespravnej
likvidacie odpadu. Likvidacia je pre vés bezplatna.

d) DalSie informacie o zbere a opétovnom pouiti surovin ziskate na miestnom trade, v spoloénosti na likvidaciu odpadu
alebo v predaijni, kde ste vyrobok zakupili.
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E 19. Pomembna varnostna navodila

1. Splo$na navodila

« Preberite ta navodila in jih shranite. Upostevajte vsa navodila.

« Ni primerno za otroke, mlajse od 6 let! Vsebina lahko vsebuje majhne dele, ki jih je mogoce pogoltniti.
Nevarnost zadusitve zaradi folije in majhnih delov. Hranite folije, vrecke, trakove itd. izven dosega otrok, saj obstaja
nevarnost zadusitve. Otroci se lahko zadusijo s kabli. Hranite kable izven dosega otrok.

« Pred uporabo preverite napravo za morebitne poskodbe. Ce je naprava poskodovana, je ne prikljucujte na elektri¢no
omreZje! Popravilo ali vzdrZevanje je potrebno, ¢e obstaja kakrsna koli poskodba.
Na primer, Ce je napajalni kabel ali vti¢ poskodovan, je tekocina ali predmeti prisli v notranjost naprave, je bila naprava
izpostavljena dezju ali vlagi, ne deluje pravilno ali je padla. Obrnite se na svojega prodajalca, da preveri napravo.

« Ce se uporabljajo baterije (vklju¢no z akumulatorji ali zamenljivimi suhimi baterijami), jih ne izpostavljajte neposredni
songni svetlobi, ognju ali visoki temperaturi.

e Ponovni zagon: Ce naprava ne reagira na upravljanje, lahko normalni nacin delovanja obnovite tako, da napravo

izklopite in ponovno vklopite s pomogjo stikala za vklop.

2. Namenjena uporaba
Namenjena uporaba naprave je v skladu z informacijami v navodilih za uporabo.

Napajalnik se sme uporabljati samo z najvecjimi dovoljenimi prikljuénimi vrednostmi v skladu s tehni¢nimi podatki.
Vsaka druga uporaba ali sprememba napajalnika ni namenjena.

3. Mesto namestitve

« Izogibajte se mestom z neposredno son¢no svetlobo, temperaturnimi nihanji in visoko vlaznostjo.

Elektri¢nih naprav ne postavljajte v blizino grelcev, grelnih svetilk ali drugih naprav, ki proizvajajo toploto.

Naprava je namenjena za uporabo v ogrevanih prostorih. Naprava naj bo postavljena samo na ravne povrsine.
« Nikoli ne blokirajte prezratevalnih odprtin in ne pokrivajte naprave s krpo ali podobnim materialom.

Na napravo ne postavljajte nobenih predmetov

« Namestitev v zaprte regalne sisteme ali podobno pohistvo ni dovoljena.

« Izberite mesto delovanja v bliZini stenske vti¢nice, tako da je vti¢ vedno dostopen.

o Elektri¢ne naprave se ne smejo uporabljati v blizini vode.

e Phono predojacevalnil
Phono predojacevalniki so naprave z visokim oja¢anjem signala, saj je napetost, ki jo zagotavlja gramofonska glava,
zelo nizka (v obmodju nekaj mV). Zato so tudi visokofrekvenéni motilni signali opazno ojacani. Popolna blokada teh
motilnih signalov v napravi bi poslabsala zvo¢ne lastnosti. To pomeni, da lahko visokofrekvencne motnje, na primer iz
omreZja 230 V ali 115V, vplivajo na kakovost zvoka. Zato naprave ne smete uporabljati v blizini naprav, ki generirajo
visoke frekvence, kot so mobilni telefoni ali modemi, ali v elektri¢nih omreZjih, ki se uporabljajo za prenos podatkov
(PLC).

4. Prikljucitev

« Nikoli ne obidite varnostnih funkcij polariziranega ali ozemljenega vti¢a.

Polarizirani vti¢i imajo dva napajalna kontakta, od katerih je eden $irSi od drugega.
Ozemljeni vtici (zasCitni kontakti) imajo dva napajalna kontakta in tretji ozemljitveni kontakt.
Oba tipa vtiev sta namenjena varnosti. Ce obstojei vti¢ ne ustreza uporabljeni vti¢nici, naj vti¢ zamenja elektricar.

« Napravo uporabljajte samo s prilozenim priklju¢nim kablom.

« Posebno pozornost posvetite obmocju vticev, vtiénic in izhodu/vhodu napajalnega kabla, da se napajalni kabel ne
pohodi ali stisne. Priporocljiva je tudi redna vizualna kontrola morebitne poskodbe izolacije prikljuénega kabla za vaso
lastno varnost. Poskodovan kabel takoj zamenjajte pri strokovnjaku!

« Tudi e stikalo za vklop ali stikalo za pripravljenost/vklop ni v poloZaju vklopa, se iz omrezja odvzame majhen tok v
mirovanju.

« Nikoli ne vlecite napajalnega kabla, da bi napravo izklopili, vlecite neposredno za vtic!

e Power Terminal: Vti¢nice se ne smejo povezovati zaporedno.
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. Vzdrzevanje
Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, priporo¢amo, da napajalnik odklopite iz elektri¢nega omrezja.
Za CisCenje uporabljajte samo mehko krpo z gladko povrsino ali mehko krtaco.
Nikoli ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev. .
Elektri¢ne naprave vsebujejo magnetne pomnilniske naprave. Ce se zunanji magneti priblizajo tem napravam, motijo
magnetne komponente naprav in jih lahko poskodujejo.

. Zdravstvena navodila
Stalno visoka glasnost lahko povzroci razliéne poskodbe sluha. Uporabljajte visoko glasnost odgovorno!
Razvoj toplote: Pri dotiku naprave bodite previdni - med uporabo se lahko ohisje segreje.
Med montaZo obstaja nevarnost poskodb zaradi tezkih delov, na primer stiskanja prstov.
Nevarnost poskodb zaradi ostrih predmetov.

e s 0 oy

N

Izjava o omejitvi odgovornosti
Uporabljajte samo dodatke, ki jih je odobril proizvajalec. V primeru poskodb, ki nastanejo zaradi neupostevanja navodil
za uporabo, garancija preneha veljati. Ne prevzemamo odgovornosti za posledi¢ne Skode, ki iz tega izhajajo.

Izjava o omejitvi odgovornosti: Clearaudio ne pr by gt nosti za 3 zvoénih

nosilcev, ki nastanejo zaradi nepravilne uporabe!

8. Servis

Ne odpirajte ohisja, da bi razkrili notranjo elektroniko, v notranjosti naprave ni nobenih komponent, ki bi jih uporabnik
lahko vzdrzeval. To lahko povzrodi tudi izgubo garancije. Vsa popravila/vzdrzevanje zaupajte usposobljenemu osebju.
Napravo lahko med garancijskim obdobjem popravlja samo proizvajalec, sicer garancija preneha veljati.

Servis vseh izdelkov clearaudio naj se izvaja izklju¢no pri specializiranem prodajalcu.

Ce je kljub visokemu standardu proizvodnje potreben servis, je treba izdelek clearaudio poslati v clearaudio prek
vasega prodajalca.

Ce pride do okvar, se obrnite na prodajalca, pri katerem ste napravo kupili.

Izdelek uporabljajte Sele po izvedenem popravilu.

9. Prevoz

Pri prevozu izdelkov clearaudio vedno uporabljajte originalno embalazo. Poskrbite, da bo naprava zapakirana enako,
kot je bila dostavljena. Samo v originalni embalaZi je zagotovljen varen prevoz. Pri pakiranju ravnajte obratno, kot je
opisano pri montazi in zagonu.

Clearaudio ne prevzema odgovornosti za $kodo, ki nastane med prevozom zaradi nepravilnega pakiranja.

10. Skladnost CE c € U K

Ta izdelek izpolnjuje zahteve evropskih direktiv in drugih predpisov Komisije. C n

11. Odstranjevanje
Za stranke v Evropi: Odstranjevanje elektriénih in elektronskih naprav ter baterij in akumulatorjev.

E a) Ce je izdelek, embalaza in/ali spremljajoca dokumentacija oznacena s simbolom precrtanega smetnjaka, ta
izdelek podlega evropskim direktivam in nacionalnim zakonom, ki izvajajo te direktive.

—

b) Te direktive in zakoni dolocajo, da elektri¢ne in elektronske naprave ter baterije in akumulatorji ne smejo biti
odstranjeni v gospodinjske odpadke (preostale odpadke).

Da bi zagotovili pravilno odstranjevanje, recikliranje in ponovno uporabo, morate odstraniti stare naprave in izpraznjene
baterije/akumulatorje na dolo¢enih mestih.

c) S pravilnim odstranjevanjem tak$nih naprav, baterij in akumulatorjev prispevate k varéevanju z dragocenimi
surovinami in prepre¢ujete morebitne Skodljive ucinke na javno zdravje in okolje, ki lahko nastanejo zaradi nepravilnega
odstranjevanja odpadkov. Odstranjevanje je za vas brezpla¢no.

d) Vet informacij o zbiranju in ponovni uporabi surovin lahko dobite pri lokalni upravi, podjetju za ravnanje z odpadki ali
prodajnem mestu, kjer ste kupili izdelek.
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20. Instrucciones de seguridad importantes

1. Indicaciones generales

Lea estas instrucciones y guardelas. Siga todas las instrucciones.

iNo apto para nifios menores de 6 afios! El contenido puede contener piezas pequefias que pueden ser ingeridas.
Peligro de asfixia por pelicula plastica y piezas pequefias. Mantenga las peliculas plasticas, bolsas, correas, etc. fuera
del alcance de los nifios, ya que existe peligro de asfixia. Los nifios pueden estrangularse con los cables.

Mantenga los cables fuera del alcance de los nifios.

Verifique el aparato en busca de dafios antes de usarlo. Si el aparato esta dafiado, no lo conecte a la red eléctrica.
Se requiere reparacién o mantenimiento si hay algun tipo de dafio. Por ejemplo, si el cable de alimentacion o el
enchufe estan dafiados, si liquidos u objetos han entrado en el interior del aparato, si el aparato ha estado expuesto
a la lluvia o humedad, no funciona correctamente o se ha caido.

Contacte a su distribuidor para revisar el aparato.

Si se utilizan baterias (incluyendo baterias recargables o baterias secas reemplazables), no las exponga a la luz solar
directa, fuego o altas temperaturas.

Rei : Si el aparato no responde a los comandos, el modo de operacién normal puede ser restaurado apagando y
encendiendo el aparato nuevamente usando el interruptor de alimentacion.

2. Uso adecuado
El uso adecuado del aparato es conforme a la informacion proporcionada en el manual de instrucciones.

La fuente de alimentacion debe ser utilizada solo con los valores maximos permitidos de conexion, segun los datos
técnicos. Cualquier otro uso o modificacion de la fuente de alimentacion no es adecuado.

3. Lugar de instalacién

Evite lugares con luz solar directa, variaciones de temperatura y alta humedad.

No coloque aparatos eléctricos cerca de radiadores, ldmparas de calefaccién u otros dispositivos que generen calor.
El aparato estd disefiado para uso en habitaciones calefaccionadas.

El aparato debe ser colocado solo en superficies planas.

Nunca bloquee las aberturas de ventilacién y no cubra el aparato con un pafio o material similar.

No coloque objetos sobre el aparato.

No se permite la instalacion en sistemas de estanterias cerradas o muebles similares.

Elija un lugar de operacion cerca del enchufe de pared, de modo que el enchufe siempre sea accesible.

Los aparatos eléctricos nunca deben ser utilizados cerca del agua.

e Preamplificador de fono: Los preamplificadores de fono son dispositivos con alta amplificacion de sefial, ya que la

tensién proporcionada por el captador del tocadiscos es muy baja (en el rango de unos pocos mV).

Por lo tanto, las sefiales de interferencia de alta frecuencia también se amplifican perceptiblemente.

El bloqueo completo de estas sefiales de interferencia en el aparato deterioraria las propiedades de audio.

Esto significa que las interferencias de alta frecuencia, por ejemplo, de la red de 230 V o 115V, pueden afectar la
calidad del sonido. Por lo tanto, el aparato no debe ser utilizado cerca de dispositivos que generen alta frecuencia,
como teléfonos méviles o modems, o en redes eléctricas utilizadas para la transmisién de datos (PLC).

4. Conexion

» Nunca omita las funciones de seguridad de un enchufe polarizado o con conexion a tierra.

Los enchufes polarizados tienen dos contactos de alimentacion, uno de los cuales es mas ancho que el otro.

Los enchufes con conexién a tierra (enchufes de contacto de proteccion) tienen dos contactos de alimentacion y un
tercer contacto de tierra. Ambos tipos de enchufes son para seguridad.

Si el enchufe existente no encaja en el enchufe utilizado, pida a un electricista que reemplace el enchufe.

 Utilice el aparato solo con el cable de conexion proporcionado.

« Preste especial atencion a la zona de enchufes, tomas de corriente y salida/entrada del cable de alimentacién, para
que el cable de alimentacién no sea pisado o aplastado. También se recomienda una inspeccion visual regular de la
posible dafiada de la aislacién del cable de conexion para su propia seguridad.

Reemplace inmediatamente un cable dafiado por un profesional.

« Se extrae una pequefia corriente de reposo de la red eléctrica, incluso si el interruptor de alimentacion o el interruptor
de espera/encendido no estan en la posicién de encendido.

» Nunca tire del cable de alimentacién para desconectar el aparato, tire directamente del enchufe.

e Power Terminal: Las tomas de corriente no deben conectarse en serie.
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5. Mantenimiento

« Sino va a utilizar el aparato durante un periodo prolongado, recomendamos desconectar la fuente de alimentacion
de la red eléctrica.

« Para la limpieza, utilice solo un pafio suave con superficie lisa o un cepillo suave.
Nunca utilice productos de limpieza agresivos.

« Los aparatos eléctricos contienen dispositivos de almacenamiento magnético. Si los imanes externos se acercan a
estos dispositivos, interfieren con los componentes magnéticos de los dispositivos y pueden dafarlos.

6. Instrucciones de salud

« El volumen alto constante puede causar diversos dafios auditivos. Utilice el volumen alto de manera responsable.
« Desarrollo de calor: Tenga cuidado al tocar el aparato - durante el uso, la carcasa puede calentarse.

« Existe riesgo de lesiones durante el montaje debido a piezas pesadas, por ejemplo, atrapamiento de dedos.

« Riesgo de lesiones por objetos afilados.

7. Exencién de responsabilidad
Utilice solo accesorios aprobados por el fabricante. En caso de dafios resultantes del incumplimiento del manual de
instrucciones, la garantia serd anulada. No asumimos responsabilidad por dafios consecuentes resultantes de esto.

Exencion de responsabilidad: Clearaudio no asume ninguna responsabilidad por dafios a los soportes de
sonido resultantes del uso incorrecto.

8. Servicio

No abra la carcasa para exponer la electronica interna, no hay componentes en el interior del aparato que el usuario
pueda mantener. Esto también puede llevar a la pérdida de la garantia.

Deje todas las reparaciones/mantenimiento en manos de personal calificado.

El aparato solo puede ser reparado por el fabricante durante el periodo de garantia, de lo contrario, la garantia
sera anulada. El servicio de todos los productos clearaudio debe ser realizado exclusivamente por el distribuidor
especializado. Si, a pesar del alto estandar de produccion, se requiere servicio, el producto clearaudio debe ser
enviado a clearaudio a través de su distribuidor.

Si se producen fallos de funcionamiento, contacte al distribuidor donde comprd el aparato.

Utilice el producto nuevamente solo después de realizar la reparacion.

9. Transporte

Al transportar productos clearaudio, siempre utilice el embalaje original. Aseglrese de que el aparato esté embalado de
la misma manera que fue entregado. Solo en el embalaje original se garantiza un transporte seguro.

Al embalar, proceda de manera inversa a la descrita en el montaje y puesta en funcionamiento.

Clearaudio no asume responsabilidad por dafios causados durante el transporte debido a un embalaje
incorrecto.

10. Conformidad CE C € EE

Este producto cumple con los requisitos de las directivas europeas y otros reglamentos de la Comision.

11. Eliminacién
Para clientes en Europa: Eliminacién de dispositivos eléctricos y electrénicos usados, asi como baterias y acumuladores.
a) Si un producto, el embalaje y/o la documentacién acompafiante estdn marcados con el simbolo de un
contenedor de basura tachado, este producto esta sujeto a las directivas europeas y a las leyes nacionales que
implementan estas directivas.
b) Estas directivas y leyes establecen que los dispositivos eléctricos y electrénicos usados, asi como las baterias
mmmmmm v acumuladores, no deben desecharse en la basura doméstica (residuos domésticos).
Para garantizar la eliminacion, el reciclaje y la reutilizaciéon adecuados, debe desechar los dispositivos usados y las
baterias/acumuladores descargados en los lugares designados.
¢) Al desechar correctamente estos dispositivos, baterias y acumuladores, contribuye a ahorrar materias primas valiosas
y evita posibles efectos perjudiciales para la salud publica y el medio ambiente que pueden resultar de la eliminacion
inadecuada de residuos. La eliminacion es gratuita para usted.
d) Puede obtener mas informacion sobre la recoleccion y reutilizacion de materias primas en su administracion local, la
empresa de gestién de residuos o el punto de venta donde comprd el producto.
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21. DiileZité bezpeénostni pokyny

1. Obecné pokyny

« Prectéte si tyto pokyny a uchoveijte je. Dodrzujte viechny pokyny.

« Neni vhodné pro déti mladsi 6 let! Obsah miZe obsahovat malé Casti, které mohou byt spolknuty.

Nebezpedi uduseni kvdli folii a malym ¢astem. Uchovavejte félie, sacky, pasky atd. mimo dosah déti, protoze hrozi
nebezpedi uduseni. Déti se mohou uskrtit kabely. Uchovéveijte kabely mimo dosah déti.

« Zkontrolujte zafizeni pfed pouZitim na pfipadné poskozeni. Pokud je zafizeni poskozené, nepfipojujte jej k elektrické
siti! Oprava nebo Udrzba jsou nutné, pokud existuje jakékoli poskozeni. Napfiklad, pokud je napéjeci kabel nebo
zéstrcka poskozend, kapalina nebo predméty se dostaly do vnitiku zafizeni, zafizeni bylo vystaveno desti nebo
vlhkosti, nefunguje spravné nebo bylo upusténo. Kontaktujte svého prodejce, aby zafizeni zkontroloval.

e Pokud se pouzivaji baterie (véetné akumuldtorl nebo vyménitelnych suchych baterii), nevystavujte je pfimému
slune¢nimu zafeni, ohni nebo vysoké teploté.

o Restart: Pokud zafizeni nereaguje na ovladani, normalini provozni rezim Ize obnovit vypnutim a opétovnym zapnutim

zafizeni pomoci vypinace.

2. Uréené pouziti
Urcené pouziti zafizeni je v souladu s informacemi uvedenymi v navodu k pouZiti.

Napéjeci zdroj smi byt pouzivan pouze s maximalnimi povolenymi hodnotami pfipojeni podle technickych tdajti.
Jakékoli jiné pouziti nebo Uprava napéjeciho zdroje neni uréena.

3. Misto instalace

« Vyhnéte se mistlim s pfimym slune¢nim zafenim, teplotnimi vykyvy a vysokou vihkosti.

Neumistujte elektricka zafizeni v blizkosti radiatord, topnych lamp nebo jinych zafizeni, kterd generuiji teplo.

Zafizeni je urfeno pro pouZiti v vytapénych mistnostech. Zafizeni by mélo byt umisténo pouze na rovnych povrsich.
« Nikdy neblokujte ventilaéni otvory a nezakryvejte zafizeni latkou nebo podobnym materialem.

Na zafizeni neumistujte zadné predméty.

« Instalace v uzavienych regélovych systémech nebo podobném nabytku neni povolena.

« Vyberte misto provozu v blizkosti zasuvky, aby byla zastr¢ka vzdy pFistupna.

 Elektricka zafizeni by se nikdy neméla pouzivat v blizkosti vody.

e Phono predzesilovaé: Phono predzesilovace jsou zafizeni s vysokym zesilenim signalu, protoze napéti dodavané
snimacem gramofonu je velmi nizké (v rozsahu nékolika mV). Proto jsou také vysokofrekvenéni rusivé signély vyrazné
zesileny. UpIné blokovéni té&chto rusivych signélfi v zafizeni by zhorsilo zvukové viastnosti.

To znamen4, Ze vysokofrekvenéni rudeni, napfiklad z 230 V sité nebo 115 V sité, mdze ovlivnit kvalitu zvuku.
Zafizeni by se proto nemélo pouzivat v blizkosti zafizeni generujicich vysoké frekvence, jako jsou mobilni telefony nebo
modemy, nebo v elektrickych sitich pouzivanych pro prenos dat (PLC).

4, Pfipojeni

« Nikdy neobchazejte bezpe¢nostni funkce polarizované nebo uzemnéné zéstrcky. Polarizované zastréky maji dva
napajeci kontakty, z nichz jeden je $irsi nez druhy. Uzemnéné zéstréky (ochranné kontakty) maji dva napéjeci kontakty
a treti uzemnovaci kontakt. Oba typy zéstréek jsou uréeny pro bezpecnost. Pokud existujici zastr¢ka nepasuje do
pouzité zasuvky, nechte zastréku vyménit elektrikarem.

« Pouzivejte zafizeni pouze s pfipojovacim kabelem dodanym s nim.

« Vénujte zvldStni pozornost oblasti zastréek, zasuvek a vystupu/vstupu napajeciho kabelu, aby se napdjeci kabel
neposlapal nebo nezméckl. Pravidelnd vizudini kontrola pfipadného poskozeni izolace pripojovacino kabelu je také
doporucena pro vasi viastni bezpecnost. Poskozeny kabel okamzité vyméte odbornikem!

o Z elektrické sité se odebira také maly klidovy proud, i kdyZ vypina¢ nebo prepina pohotovostniho rezimu/zapnuti
nejsou v zapnuté poloze.

« Nikdy netahejte za napajeci kabel, abyste zafizeni odpojili, tahejte pfimo za zastreku!

e Power Terminal: Zasuvky by se nemély zapojovat za sebou.
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5. Udrzba

« Pokud zafizeni nebudete pouZivat delsi dobu, doporu¢ujeme odpojit napéjeci zdroj od elektrické sité.

« Na Cisténi pouzivejte pouze mékky hadfik s hladkym povrchem nebo mékky kartac.
Nikdy nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.

o Elektrickd zafizeni obsahuji magnetickd Uloznd zafizeni. Pokud se externi magnety dostanou do blizkosti téchto
zafizeni, naru$i magnetické komponenty zafizeni a mohou je poskodit.

6. Zdravotni pokyny

o Trvalé vysoké hlasitosti mohou zp{isobit réizné poskozeni sluchu. PouZivejte vysoké hlasitosti zodpovédné!

* Vyvoj tepla: Pfi dotyku zafizeni budte opatrni - b&hem provozu se méize kryt zahrat.

o Pfi montdZi hrozi nebezpedi zranéni kvili t&Zkym ¢astem, napiiklad pFi priskFipnuti prstd.

« Nebezpeci zranéni ostrymi predméty.

7. Zfeknuti se odpovédnosti

PouZivejte pouze prislusenstvi schvalené vyrobcem.
V pfipadé poskozeni zplisobeného nedodrzenim navodu k pouZiti zanika narok na zaruku.
Nezodpovidéme za nasledné Skody, které z toho vyplyvaji.

Zieknuti se odpovédnosti: Clearaudio nepfebira Zadnou odpovédnost za poskozeni zvukovych nosicd
zpiisobené nespravnym pouZitim!

Servis

Neotvirejte kryt abyste odhalili vniténi elektroniku, uvnitf zafizeni nejsou zadné komponenty, které by mohl uZivatel
udrzovat. To méiZe také vést ke ztraté zaruky. Viechny opravy/udrzbu svéfte kvalifikovanému personalu.

Zafizeni mlZe byt opravovano pouze vyrobcem b&hem zaruéni doby, jinak zaruka zanika.

Servis véech produkt( clearaudio by mél byt provadén vyhradné u specializovaného prodejce.

Pokud je navzdory vysokému standardu vyroby nutny servis, produkt clearaudio musi byt zaslan do clearaudio
prostfednictvim vaseho prodejce.

Pokud se vyskytnou poruchy funkce, kontaktujte prodejce, od kterého jste zafizeni zakoupili.

PouZivejte produkt az po provedeni opravy.

9. Pieprava

PYi prepravé produktl clearaudio vzdy pouZivejte originalni baleni. Ujistéte se, Ze zafizeni je zabaleno stejné jako bylo
dodano. Pouze v originalnim baleni je zaru¢ena bezpe¢nd preprava. Pfi baleni postupujte opacné, nez je popsano pri
montazi a uvedeni do provozu.

Clearaudio nepfebira odp za $kody zplisobené béhem pFepravy v diisledku nespravného baleni.

10. Shoda CE c €
Tento vyrobek splfiuje poZadavky evropskych smérnic a dalsich predpisd Komise. C n

11. Likvidace
Pro zakazniky v Evropé: Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni, jako? i baterii a akumulatord.

E a) Pokud je vyrobek, obal a/nebo doprovodna dokumentace oznacena symbolem preskrtnutého odpadkového
koSe, tento vyrobek podiéha evropskym smérnicim a narodnim zakonim, které tyto smérnice implementuji.

b) Tyto smérnice a zakony stanovuji, Ze elektricka a elektronicka zafizeni, jakoZ i baterie a akumuldtory, nesmi byt
likvidovany v domacim odpadu (zbytkovy odpad). Aby byla zajisténa spravna likvidace, recyklace a opétovné pouziti, jste
povinni likvidovat stara zafizeni a vybité baterie/akumulatory na uréenych mistech.

¢) Spravnou likvidaci téchto zafizeni, baterii a akumulatord prispivéte k Uspore cennych surovin a predchazite potencialné
kodlivym Gcinkdim na verejné zdravi a Zivotni prostfedi, které mohou vzniknout v désledku nespravné likvidace odpadu.
Likvidace je pro vas bezplatna.

d) Dalsi informace o sbéru a opétovném pouZiti surovin ziskate na mistnim Uradé, ve spole¢nosti na likvidaci odpadu
nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.
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22. Fontos biztonsagi utasitasok

1. Altalanos utasitasok

« Olvassa el ezeket az utasitasokat és Grizze meg Sket. Kdvesse az Gsszes utasitast.

e 6 év alatti gyermekek szamara nem alkalmas! A tartalom apr6 részeket tartalmazhat, amelyeket lenyelhetnek.
Fulladasveszély a fdlia és apr6 részek miatt. Tartsa a folidkat, zacskokat, szijakat stb. tavol a gyermekekt§l, mivel
fulladasveszély all fenn. A gyermekek megfulladhatnak a kébelekkel. Tartsa a kdbeleket tavol a gyermekekt6l.

o Haszndlat el6tt ellendrizze a késziiléket, hogy nincs-e rajta sériilés. Ha a késziilék sériilt, ne csatlakoztassa az
elektromos halozathozl Javitas vagy karbantartas sziikséges, ha barmilyen sériilés van. Példaul, ha a tapkabel vagy
a csatlakozo sériilt, folyadék vagy targyak keriiltek a késziilék belsejébe, a késziilék esnek vagy nedvességnek volt
kitéve, nem mukod\k megfeleléen vagy leesett. Vegye fel a kapcsolatot a kereskedével, hogy ellendrizze a késziiléket.

« Ha akkumulatorokat (beleértve az Gjratéltheté akkumuldtorokat vagy cserélhetd sza'raz akkumulatorokat) haszndl, ne
tegye ki Sket kozvetlen napfénynek, tiiznek vagy nagy hének.

e Ujrainditas: Ha a késziilék nem reagél a vezérlésre, a normal miikddési mdd visszaallithato a készilék kikapcsolasaval
és Ujra bekapcsoldsaval a tdpkapcsold segitségével.

2. Rendeltetesszeru hasznalat
A késziilék renc (i hasznélata a haszndlati Gtmutatéban megadott informacidknak megfeleléen torténik.

A tapegységet csak a maximdlisan megengedett csatlakozasi értékekkel szabad hasznalni a miiszaki adatok szerint.
Minden mas haszndlat vagy a tapegység mddositdsa nem rendeltetésszerd.

3. Telepitési hely
o Keriilje a kdzvetlen napfényt, a hémérséklet-ingadozasokat és a magas paratartalmat.

Ne helyezze az elektromos késziilékeket fiitGtestek, fiitSlampak vagy mas hét termeld késziilékek kozelébe.

A késziilék fiitott helyiségekben valé haszndlatra késziilt. A késziiléket csak sik feliiletekre szabad helyezni.
« Soha ne blokkolja a szelléz6nyilasokat, és ne takarja le a késziiléket ruhaval vagy hasonlé anyaggal.
Ne helyezzen targyakat a késziilékre.
Zart polcrendszerekben vagy hasonl6 butorokban torténd telepités nem megengedett
Valasszon egy miikidési helyet a fali aljzat kdzelében, hogy a csatlakozé mindig hozzaférhetd legyen.
lékeket soha nem szabad viz kézelében hasznalni.
Phono el6erésité: A phono elGerdsiték nagy jel-erdsitéssel rendelkezé késziilékek, mivel a lemezjatszé hangszeddje
altal szolgaltatott fesziiltség nagyon alacsony (néhany mV tartomanyban). Ezért a magas frekvencidjl zavaro jelek is
észrevehetGen er6sodnek. Ezeknek a zavard jeleknek a teljes blokkoldsa a késziilékben rontand a hang tulajdonsagait.
Ez azt jelenti, hogy a magas frekvencidju zavarok, példaul a 230 V-os vagy 115 V-os halézatbdl, befolyasolhatjak a
hangmingséget. Ezért a késziiléket nem szabad magas frekvenciat generald késziilékek, példaul mobiltelefonok vagy
modemek kozelében haszndlni, vagy adatforgalomra hasznalt elektromos héldzatokban (PLC).

4. Csatlakozas

Soha ne keriilje meg a polarizalt vagy foldelt csatlakozd biztonsagi funkcidit.

A polarizalt csatlakozok két tapkontaktussal rendelkeznek, amelyek koziil az egyik szélesebb, mint a masik.

A foldelt csatlakozok (védéérintkezdk) két tapkontaktussal és egy harmadik féldeld érintkezGvel rendelkeznek.

Mindkét csatlakozdtipus a biztonsagot szolgdlja. Ha a meglévd csatlakozd nem illeszkedik a haszndlt aljzatba, kérje

meg egy villanyszerel6t, hogy cserélje ki a csatlakozét.

o A késziiléket csak a mellékelt csatlakozokabellel hasznalja.

« Kiilénos figyelmet forditson a csatlakozdk, aljzatok és a tapkabel kimeneti/bemeneti teriiletére, hogy a tapkabel
ne legyen megtaposva vagy Gsszenyomva. A csatlakozokabel esetleges sériilt szigetelésének rendszeres vizudlis
ellendrzése szintén ajanlott sajat biztonsaga érdekében. A sériilt kdbelt azonnal cseréltesse szakemberrel!

o A hal6zatbdl kis nyugalmi dram is felvételre keriil, még akkor is, ha a tapkapcsol6 vagy a készenléti/bekapcsold

kapcsold nincs bekapcsolt allapotban.

Soha ne hiizza a tapkabelt a késziilék levélasztasahoz, hiizza kézvetleniil a csatlakozot!

e Power Terminal: Az aljzatokat nem szabad sorba k&tni.
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Karbantartas

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja, javasoljuk, hogy vélassza le a tapegységet az elektromos haldzatrdl.
A tisztitdshoz csak puha, sima feliilet(i ruhat vagy puha kefét hasznaljon. Soha ne hasznaljon agressziv tisztitészereket.
Az elektromos késziilékek magneses taroldeszkdzoket tartalmaznak. Ha kiils6 magnesek keriiinek ezekhez a
késziilékekhez, zavarjak a késziilékek magneses alkatrészeit, és karosithatjék azokat.

c e o

Egészségiigyi utasitasok

A tartésan magas hanger6 kiilonféle halldskarosodasokat okozhat. Felel6sségteljesen hasznalja a magas hanger6t!
Héfejlédés: Legyen dvatos a késziilék megérintésekor - hasznélat kézben a burkolat felmelegedhet.

A szerelés soran fennall a sériilés veszélye a nehéz alkatrészek miatt, példaul az ujjak becsipédése.
Sériilésveszély éles targyak miatt.

e s 0 ey

N

. Felelésség kizarasa
Csak a gyart6 &ltal jovahagyott tartozékokat hasznéljon. Ha a hasznélati itmutatd be nem tartdsa miatt kar keletkezik, a
garancia érvényét veszti. Nem vallalunk felelésséget az ebbdl eredd kovetkezményes karokért.

Felelésség kizarasa:
A Clearaudio nem vallal bssé a dozok hely alatabol eredd karokért!

8. Szerviz

Ne nyissa ki a burkolatot, hogy hozzéférjen a belsd elektronikahoz, a késziilék belsejében nincsenek olyan alkatrészek,
amelyeket a felhasznal6 karbantarthatna. Ez a garancia elvesztéséhez is vezethet.

Minden javitast/karbantartast bizzon szakképzett személyzetre.

A késziiléket csak a gyarto javithatja a garanciaidd alatt, kiilénben a garancia érvényét veszti.

A clearaudio termékek szervizelését kizardlag a szakiizletben kell elvégezni. Ha a magas gyartdsi szabvany ellenére
szervizre van szilkség, a clearaudio terméket a keresked6n keresztiil kell elkiildeni a clearaudio-hoz.

Ha miikédési zavarok Iépnek fel, vegye fel a kapcsolatot azzal a kereskeddvel, akitdl a késziiléket vasarolta.

A terméket csak a javitas elvégzése utan hasznalja Gjra.

9. Szallitas

A clearaudio termékek szallitdsakor mindig hasznalja az eredeti csomagolast. Ugyeljen arra, hogy a késziiléket ugyantgy
csomagolja, ahogy azt kiszéllitottdk. Csak az eredeti csomagoldsban garantlt a biztonsagos szallitds. Csomagolaskor
forditott sorrendben jarjon el, mint ahogy a szerelés és lizembe helyezés leirdsa tortént.

A clearaudio nem vallal felelésséget a szallitds soran keletkezett karokért, amelyeket a helytelen
csomagolas okozott.

10. CE megfeleléség C € EE

Ez a termék megfelel az eurdpai irdnyelvek és egyéb bizottsagi elirasok kdvetelményeinek.

11. Artalmatlanitas
Az eurdpai ligyfelek szamdra: Elektromos és elektronikus késziilékek, valamint elemek és akkumulatorok artalmatlanitasa.

E a) Ha egy termék, a csomagolas és/vagy a kiséré dokumentacio athuzott szemetes szimbdlummal van jelélve, ez
a termék az eurdpai irdnyelvek és az ezeket az irdnyelveket végrehajtd nemzeti torvények hatélya ala tartozik.
—

b) Ezek az irdnyelvek és térvények elirjak, hogy az elektromos és elektronikus késziilékeket, valamint az elemeket és
akkumultorokat nem szabad a haztartasi hulladékba (maradék hulladék) dobni.

A megfelel§ artalmatlanitas, Ujrahasznositas és (jrafelhasznélas biztositdsa érdekében koteles a régi késziilékeket és a
lemeriilt elemeket/akkumulatorokat a kijeldlt helyeken artalmatlanitani.

c) Az ilyen késziilékek, elemek és akkumulatorok megfelel§ artalmatlanitdsaval hozzajarul az értékes nyersanyagok
megtakaritdsahoz és megelézi a kdzegészségiigyre és a kornyezetre gyakorolt potencidlisan karos hatasokat, amelyek a
helytelen hulladékkezelésbdl eredhetnek. Az drtalmatlanitds ingyenes az On szamara.

d) Tovébbi informaciokat a nyersanyagok gy(ijtésérdl és Ujrafelhasznaldsardl a helyi 6nkormanyzatnal, a hulladékkezel
cégnél vagy az értékesitési helyen kaphat, ahol a terméket vasarolta.
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